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Pfi pouZivani této tiskarny vzdy dodrzujte
bezpeénostni predpisy, aby se zamezilo nebezpeci
zranéni v disledku pozaru nebo poranéni
elektrickym proudem.

1. Peclivé si prostuduijte viechny pokyny,
obsazené v dokumentaci k tiskarné.

2. Vénujte zvldstni pozornost varovanim
a pokynm uvedenym na tiskarné.

3. Pred ¢&ist&nim musi byt tiskarna odpojena od
elekirické zasuvky.

4. Neinstalujte ani nepouziveite tuto tiskarnu
v blizkosti vody nebo pokud méte vlhké ruce.

5. Instalujte tiskarnu bezpeéné na stabilni povrch.

6. Tiskarnu instalujte na chranéném mistg, kde
nem{ze dojit k poskozeni zafizeni, k zakopnuti
o privodni kabel nebo k poskozeni kabelu.

7. Pokud tiskarna nepracuje spravné, prohlédnéte

si elektronickou vZivatelskou pFirucku (kterou
naleznete v pocitaéi po instalaci softwaru).

@

Uvnitt zafizeni se nevyskytuji Zadné &asti, které
by uZivatel mohl sém opravit. S pozadavky na
servis se obrafte na kvalifikované pracovniky
servisu.

Pouziveite jen sifovy adaptér nebo baterii,
které byly dodany s tiskarnou.

Poznamka: Inkoust v kazetach se v ramci
tiskového procesu pouziva riznymi zpdsoby,
véetné inicializace, kterd pripravuje tiskarnu a
kazety pro tisk, a &isténi tiskovych hlav, které
Cisti tiskové trysky, aby inkoust mohl plynule
proudit. Kromé toho zUstane v pouzité kazeté
jesté urcity zbytek inkoustu. Dalsi informace
najdete na webové strance na adrese
www.hp.com/go/inkusage.



www.hp.com/go/inkusage

Pouziti tiskarny

Dékujeme, Ze jste si koupili tuto tiskarnu. Diky této _‘q}’_ Tip: Nastaveni tiskarny |ze zménit pomoci

tiskarné mdzete tisknout dokumenty i fotogrq?ie "= softwaru tiskarny nebo implementovaného

kdykoli a kdekoli. webového serveru (EWS). Dalsi informace
o t&chto néstrojich naleznete v uzivatelské
priruéce. Informace o umisténi uzivatelské
prirucky naleznete v &asti ,Kde najdu tuto
uiivo’reTlskou prirucku?” na strané 4.

~

KAyse)

Uzivatelska pirueka pro tuto tiskarnu (oznacovana také jako ,Napovéda” je k
dispozici v poéitaci po instalaci softwaru HP.

Tato pFiru¢ka obsahuje informace o nésledujicich tématech:

e informace o fedeni problémd,

e informace o podporovaném tiskovém spotiebnim materialu a pfislusenstvi
(pokud jsou pro tiskarnu dostupné),

podrobné pokyny k pouzivani tiskarny,
o dilezitd upozornéni a informace o dopadu na zivoini prosttedi a smé&rnicich.
Tohoto privodce midzZete oteviit z tiskového softwaru HP (systém Microsoft® Windows®) nebo z nabidky
Napovéda (systém Mac OS X):
¢ Operaéni systém Windows: Kliknéte na nabidku Start, vyberte polozky Programy nebo Vsechn
programy, poté vyberte polozku HP, zvolte slozku tiskarny HP a poté vyberte moznost Napovéda.

o Systém Mac OS X: Ve vyhledavaci klepnéte na moznost Napovéda > Mac Help. V okné Help Viewer
vyberte z rozeviraci nabidky Mac Help tiskarnu.

Tato prirucka je také k dispozici ve verzi pro aplikaci Adobe Acrobat, a to na strankach podpory
spolecnosti HP (www.hp.com/go/customercare).

Tip: Pokud uzivatelskou pFirueku v pocitaci nemizete nalézt, nemusela do né&j byt pfi instalaci softwaru
HP zkopirovana. Dalsi informace naleznete v &asti ,Jak nainstalovat uvzivatelskou pfirueku?” na
strané 10.

C€ @ Informace o predpisech a shodé s predpisy Evropské unie jsou k dispozici v uzivatelské pfirucce
(oznacovana také jako ,Napovéda®) v &asti , Technické informace”. Prohlaseni o shodé je
k dispozici také na webové strance: www.hp.eu/certificates.




Pouziti tiskarny

@00 Y

1 Ikona Zarovndni tiskové hlavy na ovladacim panelu
2 Ikona Oteviend pristupova dvitka inkoustové kazety
3 Ikona Dosel papir

4 Ikona Uviznuti papiru

5 Tlaéitko a kontrolka Pokracovat

6 Tlaéitko zruseni

7 Tladitko a kontrolka napéjeni

8 Tladitko a kontrolka sluzby ePrint

9 Tladitko a kontrolka Bezdratové pFipojeni

10 Ikona Kabelova sit

n Ikona Bezdratova sit

12 Ikony Informace o inkoustové kazeté

L)

Dal3i informace o sekvencich kontrolek a zprévach na ovladacim panelu naleznete v uZivatelské
priruéce. Informace o umisténi uzivatelské priru¢ky naleznete v &asti ,Kde najdu tuto uzivatelskou
priru¢ku?” na strané 4.



Pouziti tiskarny
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Sluzba HP ePrint je bezplatné sluzba spoleénosti HP,
kteréd vém umoznuje tisknout z tiskarny v siti kdykoli a
kdekoli. Sta¢i jen odeslat e-mail na e-mailovou adresu
pfifazenou tiskérné pfi aktivaci webovych sluzeb.
Nepotiebujete zadné dalsi ovladace nebo software.

frontu tiskérny se sluzbou HP ePrint, Fidit, kdo mize
pouzivat e-mailovou adresu tiskarny se sluzbou HP
ePrint pro tisk, a ziskat népovédu ke sluzb& HP ePrint.

Ii/f Pozndmka: Chcete-li pouzit sluzbu HP ePrint,

~

KAyse)

Pokud mizete odeslat e-mail, mézete tisknout
odkudkoli diky funkci HP ePrint.

Jakmile si vytvotite G&et v ndstroji ePrintCenter
(www.eprintcenter.com), mizZete se pfihlasit
a zobrazit stav Uloh sluzby HP ePrint, spravovat

Nastaveni sluzby HP ePrint

Sluzbu HP ePrint nastavite podle nasledujicich
pokynd.

1. Vlozte do mechaniky disk CD se softwarem HP,
a postupuijte podle pokynd na obrazovce.

Ii/f Poznamka: Pokud brana firewall v pocitai

zobrazi b&hem instalace jakékoli zpravy,
vyberte v nich moznost , Povolit/umoznit”.
Vybér této moznosti umozni Gsp&$nou
instalaci softwaru do pocitace.

2.V zavislosti na vasem operacnim systému
postupuite dle néasledujicich krokd:

o Systém Windows: Po zobrazeni vyzvy kliknéte
na moznost Sit' (Ethernet/Bezdratovy)
a postupuijte podle zobrazenych pokyng.

e Systém Mac OS X: Dvakrét kliknéte na ikonu
HP Installer na disku CD se softwarem HP
a postupuijte podle pokynd na obrazovce.

Ii/f Poznamka: Pokud se zobrazi vyzva, docasné

pripojte tiskarnu k poéita¢i pomoci kabelu
USB. Po pFipojeni pocita¢ tiskérné odesle
bezdrétové nastaveni. Po odeslani téchto
nastaveni budete vyzvani k odpojeni kabelu

USB.
3. Pokud se pFi‘ooiu]eie k bezdratové siti, zadeijte jeji
nézev a heslo (pokud se zobrazi vyzva).

musi byt tiskarna pFipojena k Internetu
(prostiednictvim kabelu sité Ethernet nebo
bezdratového piipojeni). Sluzbu HP ePrint nelze
Eouiit, pokud je tiskarna pFipojena pomoci
abelu USB.

L)

Kontrolky sluzby HP ePrint slouzi k oznaceni
stavu tiskarny a lze je vyuzit pro dlognoshku
problémd s tiskem. Dalsi informace o vyznamu
t&chto kontrolek naleznete v uzivatelské priruéce.

Po zobrazeni vyzvy proved'te nésleduijici:

e P¥ijméte podminky pouzivani webovych
sluzeb.

e Povolte pro tiskarnu moznost automatického
zjisfovani a instalace aktualizaci produktu.

e Pokud vase sif pouziva nastaveni proxy pfi
pfipojovéni k Internetu, zadejte tato nastaveni.

Tiskérna vytiskne informaéni stranku. Dokoncete
nastaveni podle pokyn( uvedenych na informaé&ni
straince.

Ii/f Poznamka: Informaéni stranka rovnéz

zahrnuje e-mailovou adresu, kterd bude
pouzita pro tisk dokumentd pomoci sluzby
HP ePrint. Dali informace naleznete v ¢asti
,Pouziti sluzby HP ePrint” na strané 7.

L)

Dalsi informace o spravé a konfiguraci
nastaveni sluzby HP ePrint a informace

o nejnovéjsich ?lekach najdete v nastroji
ePrintCenter na adrese (www.eprintcenter.com).




PouZziti tiskarny

Pouziti sluzby HP ePrint

Chcete-li tisknout dokumenty Eomoci sluzby HP ePrint,
postupuijte podle nasledujicich krokd:

1. Na pocita¢i nebo mobilnim zafizeni oteviete
e-mailovou aplikaci.

2% Poznamka: Informace o pouzivani e-mailové
L’ aplikace na vasem pocitaci nebo mobilnim
zafizeni najdete v cﬁ;kumeniaa dodané

s aplikaci.

2. Vytvoite novou e-mailovou zpravu a pfipojte
soubor, ktery chcete vytisknout. Seznam souborg,
které |ze pomoci sluzby HP ePrint vytisknout,

a pokyny, jak postupovat pfi pouzivani sluzby HP
ePrint, naleznete v &asti ,Pokyny pro sluzbu HP
ePrint” na strané 7.

3. Zadejte e-mailovou adresu tiskarny do fadku
,Piijemce” e-mailové zpravy a poté e-mailovou
zprévu odeslete.

Chcete-li ziskat e-mailovou adresu tiskarny,
stisknéte tlacitko HP ePrint € na ovladacim
panelu tiskarny.

Tiskarna vytiskne stranku s informacemi
obsahujici e-mailovou adresu tiskarny.

Odebrani webovych sluzeb

Webové sluzby odeberte podle nasleduijicich krokd:

1. Otevrete server EWS. Dalsi informace naleznete
v &asti , Jak otevrit server EWS” na strané 14.

2. Kliknéte na kartu Webové sluzby a poté na
moznost Odebrat webové sluzby v ¢asti
Nastaveni webovych sluzeb.

Spole¢nost HP stéle pracuje na zlep3ovéni vykonu
svych tiskéren a posEyfovémi nejnové&jsich funkci.
Je-li tiskarna pFipojena k siti a webové sluzby byly
povoleny, mizete zkontrolovat dostupnost oktuchzcci
tiskarny a nainstalovat je.

Tiskarnu aktualizujte podle nasledujicich pokynd:

e maximalni velikost e-mailu a pfiloh: 5 MB;
e maximalni pocet ptiloh: 10;

e podporované typy soubord:

% Poznamka: Ujistéte se, Ze e-mailova adresa
LI tiskarny e |ecJ|nc adresa uvedena v fadku
,Piijemce” e-mailové zpravy. Pokud jsou
v fadku , Piijemce” uvedeny dalsi e-mailové
adresy, odesilané pfilohy se nemusi
vytisknout.

- PDF,

- HTML,

- standardni formaty textovych soubord,
- Microsoft Word, PowerPoint,

- obrazové soubory jako napt. PNG,
JPEG, TIFF, GIF, BMP.

Ii/f} Poznamka: Ve sluzbé& HP ePrint mizete

byt schopni pouzivat i dal3i typy soubord.
Spole¢nost HP viak nemidze zaruéit, ze
budou s tiskarnou spravné pracovat,
protoze u nich nebyly provedeny plné
testy.

Kliknéte na moznost Odebrat webové sluzby.

E//r Poznamka: Pokud webové sluzby odeberete,

prestane sluzba HP ePrint fungovat. Budete- I
chtit sluzbu HP ePrint znovu pouzivat, bude treba
ii nastavit. Dalsi informace naleznete v &asti
»Nastaveni sluzby HP ePrint“ na strané 6.

Otevrete server EWS. Dalsi informace naleznete
v &asti , Pouziti implementovaného webového
serveru (EWS)” na strané 14.

Kliknéte na kartu Webové sluzby a poté na
moznost Aktualizace produktu v ¢asti Nastaveni
webovych sluzeb.

Kliknéte na moznost Zkontrolovat nyni

a postupuijte podle pokynd na obrazovce.



Nastaveni bezdratové komunikace (802.11)

Pokud tiskarna podporuje
bezdratovou komunikaci (802.11),
nastavte bezdrétové pripojeni

k tiskarné& pomoci nasledujicich
krok®.

(¢4)

Krok 1: Instalace softwaru pro tiskarnu

~

Pro nastaveni bezdratové komunikace je treba spustit
instalaéni program z disku CD se softwarem HP,
ktery jste obdrzeli s tiskdrnou. Instalaéni program
nainstaluje software a vytvori bezdratové pripojeni.

KAyse)

1 Poznamka: Pied nastavenim bezdratové

I-'_I komunikace zkontrolujte, zda je nainstalovan
hardware tiskarny. Dalsi informace naleznete na
instala¢nim letéku dodaném s tiskarnou nebo
pokynech na displeji ovladaciho panelu tiskarny.

V zdvislosti na vasem opera&nim systému postupuijte
dle nasledujicich krokd.

1. Vlozte do mechaniky disk CD se softwarem HP,
a postupuijte podle pokynd na obrazovce.

1% Pozndmka: Pokud brana firewall v pocitaci

I--_I zobrazi béhem instalace jakékoli zpravy,
vyberte v nich moznost , Povolit/umoznit”.
Vybér této moZnosti umozni Uspéinou
instalaci softwaru do pocitace.

(2)

Pfi instalaci softwaru budete vyzvani k zadani
ndzvu bezdratové sité (oznacovaného také jako
,SSID”) a hesla bezdratové sité:

e Nazev bezdratové sité je nazev vasi bezdratové
site.

¢ Heslo bezdratové sité brani ostatnim lidem
pripojit se k vasi bezdratové siti bez povoleni.
V zévislosti na pozadované Grovni zabezpe&eni

mize vase bezdrétova sit pouzivat kli¢ WPA
nebo heslo WEP.

Pokud jste od vytvofeni bezdratové sité nezménili
ieji ndzev nebo heslo, miZete tyto tdaje naijit na
zadni strané bezdratového smérovace.

Pouzivate-li pocitag se systémem Windows,

s(Jooleénost HP poskytuje ndstroj pro diagnostiku
omdci sité HP, ktery mdze pomoci zjistit tyto

informace v nékterych systémech. Chcete-li tento

néstroj pouzit, navstivte centrum bezdratového tisku

2. V zavislosti na vaem operaénim systému
postupuite dle nasledujicich krokd.

e Systém Windows: Po zobrazeni vyzvy kliknéte
na moznost Sit (Ethernet/Bezdratovy)
a postupuijte podle zobrazenych pokynd.

e Systém Mac OS X: Dvakrat kliknéte na ikonu
HP Installer na disku CD se softwarem HP
a postupuijte podle pokynd na obrazovce.

19 Pozndmka: Pokud se zobrazi vyzva, docasné

I-'_I pripoijte tiskarnu k po¢itaci pomoci kabelu
USB. Po pFipojeni pocita¢ tiskérné odesle
bezdratova nastaveni. Po odeslani téchto
nastaveni budete vyzvani k odpojeni kabelu
USB.

3. Pokud se zobrazi vyzva, zadejte ndzev
bezdratové sité a heslo.

HP na adrese (www.hp.com/go/wirelessprinting)
a poté kliknéte na moznost Nastroj pro diagnostiku
sité v ¢asti Rychlé odkazy. (V sou¢asnosti nemusi
byt tento nastroj k dispozici ve viech jazycich.)

Pokud nem{zete najit ndzev bezdratové sité

nebo heslo nebo si tyto informace nepamatujete,
nahlédnéte do dokumentace k pocitaci nebo

k bezdratovému smérovaéi. Pokud tyto Gdaje stéle
nemUzZete naijit, obratte se na spravce sité nebo na
osobu, kterd Lezdrc’t’rovou sit instalovala.

Dalsi informace o sifovém pfipojeni, ndzvu
bezdratové sité a heslu bezdratové sité (klici WPA
a heslu WEP) naleznete v uzivatelské priruéce.



Nastaveni bezdratové komunikace (802.11)

Krok 2: Test bezdratového pFipojeni

Chcete-li otestovat bezdratové ijJ.)oieni a ujistit se, Ze
pracuje spravng, proved’te nasleduijici kroky:

1. Presvédcte se, Ze je tiskarna zapnuta
a v zésobniku je vlozen papir.

2.  Stisknéte soucasné tlacitko Bezdratova sit (1)
a tla¢itko Pokragovat L.

Zmeéna typu pripojeni

Pokud jste instalovali software HP a pfipojili tiskarnu
pomoci kabelu USB, sifového pFipojeni apod.,
mozete druh pfipojeni kdykoliv zménit.

I%; Poznamka: Pokud se pfipojujete k bezdratové

=1 siti, zkontrolujte, Ze kabel sité Ethernet nebyl
Fipojen k tiskarné. Jestlize k tiskarné pripoijite
Eobel sité Ethernet, funkce bezdrétovéﬁo

1.  Na ovlddacim panelu tiskarny stisknéte
a podrzte po dobu ffi sekund tla¢itko
Bezdratové sit 4 a tlacitko Storno X.

2. Na pracovni plose pocitace kliknéte na
nabidku Start a poté na moznosti Programy
nebo Vsechny programy a HP, vyberte
nézev tiskérny a poté kliknéte na moznost
Nastaveni a software tiskarny.

3. Postupujte podle zobrazovanych pokynd a
dokonéete instalaci.

Tiskarna vytiskne protokol s vysledky testu. Jestlize test
neprob&hne Usp&ing, zkontrolujte informace v tomto
protokolu, které védm pomohou problém vyiesit, a
poté znovu spustte test.

Dalsi informace o feseni potizi naleznete v &ésti
,Problémy s nastavenim bezdréatové sité (802.11)" na
strané 11.

pripojeni budou vypnuty. Béhem instalace
m0Zete byt pozadani o kratkodobé pripojenti
kabelu USB.

V zd4vislosti na vasem opera&nim systému postupuijte
dle nasledujicich krokd.

1.  Na ovladacim panelu tiskarny stisknéte
a podrzte po dobu t¥i sekund tlacitko
Bezdrdtové sit ) a tlacitko Storno X.

2. Otevrete nastroj HP Utility. (Nastroj HP Utility
se nachdzi ve s{oice Hewlett-Packard ve
slozce Applications (Aplikace) v nejvyssi
urovni pevného disku.)

3. Kliknéte na moznost Aplikace na panelu
ndstroju.

4. Poklepejte na ikonu HP Setup Assistant a
poté postupuijte podle pokynd na obrazovce.




Reseni problémd s nastavenim

_ Ndasleduiici ¢asti vdm pomohou
) | p
£, pri Fedeni problémd, ke kterym

N mdze dojit pFi nastavovani
@ tiskarny.

~

KAyse)

e Presvédcte se, ze byly odstranény veskeré
obalové pasky a materigly jak zvenku, tak i
zevnitt tiskarny.

e  P¥i prvnim nastaveni tiskdrnl pouZzijte tiskové
kazety, které byly spolu s tiskdrnou dodany.

o Ujistéte se, Ze je v tiskdrné vlozen obycejny bily
nepouzity papir formatu A4 nebo Letter (8,5 x 11
palcd).

e Presvédcte se, Ze viechny kabely, které pouzivate
(jako kabel USB nebo koﬁel rozKroni Ethernet),
jsou v fddném technickém stavu.

e Presvédcte se, Ze napdjeci kabel a adaptér
napdijeni jsou bezpe&né pFipojeny a Ze zdroj
napdijeni }unguie spravné.

s
:Q\

V zavislosti na nastaveni pti instalaci softwaru HP,
nemusela byt uZivatelskd priru¢ka do pocitace
zkopirovana.

Pro instalaci uZivatelské prirucky postupuite dle
nésleduijicich krokd:

1. Vlozte disk CD se softwarem dodany spolu
s tiskarnou do pocitace a postupuijte podle
pokynd na obrazovce.

2. Na obrazovce zobrazujici doporuéeny
software vyberte v zavislosti na operaénim
systému jednu z nésledujicich moZnosti:

e Systém Windows: Vyberte moznost, jez ma
v ndzvu vyraz ,Help” (,Napovéda”).

e Systém Mac OS X: Vyberte moznost
HP Recommended Software (Software
doporu&eny spolecnosti HP).

Dalsi informace naleznete v uzivatelské
priruéce. Informace o umisténi uzivatelské
priru¢ky naleznete v &asti ,Kde najdu tuto
uiivafei/skou priru¢ku?” na strané 4.

Tip:

Ujistete se, ze indikator (1) (napdijeni) sviti a
neblikd. Pfi prvnim zapnuti tiskarny je tfreba
priblizn& 45 sekund k jejimu zah¥ati.

Ujistéte se, Ze na displeji tiskarny je zobrazena
vychozi obrazovka a na ovlédacim panelu
tiskarny nesviti ani neblikaji Zadné indikatory.

Ujistéte se, Ze je papir v zasobniku spravné
zalozZen, a Ze nedoslo k uviznuti papiru v tiskérné.

Pfesvédcte se, Ze jsou viechny zaklopky a kryty
fadné uzaviené.

Dokonéete instalaci uzivatelské prirueky podle
pokynd na obrazovce.

Pokud pocita¢ nemd jednotku CD nebo

DVD, mozete si software HP stdhnout

z webovych stranek podpory spoleénosti

HP (www.hp.com/go/customercare). Na
téchto strankach zadejte &islo produktu

a poté vyberte moznost Stazeni softwaru

a ovladadt. Vyberte operaéni systém, najdéte
East s ovladadi a poté vyberte moznost, jez

md v ndzvu v?/rcz ., Software/ovlada¢ HP Full
Feature (PIné funkce)”.
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e  Pred instalaci softwaru se presvédéte, ze jsou zda neni poskozené. Software HP mizete
ukon&eny viechny ostatni programy. stdhnout z webu spoleénosti HP na adrese
www.hp.com/go/customercare.

e  Pokud pouzivate systém Windows a poéitac

nerozpoznd zadanou cestu k jednotce CD-ROM, e Pokud pouzivéte pocitac s operaénim systémem
presvédcte se, Ze jste zadali spravné pismeno Windows a pFipojujete tiskarnu pomoci kabelu
disku. USB, ujistéte se, Ze ovladage USB nebyly

o y , " zakazény ve sprévci zatizeni Windows.
e Pokud po¢ita¢ nemdze rozpoznat instalaéni CD v Yy vesp

jednotce CD-ROM, zkontrolujte instala&ni CD,

V této &asti naleznete informace o feseni problémd, problém& v uzivatelské pFiruéce. (Informace
ke kterym mize dojit pfi pfipojovani tiskarny o umisténi uZivatelské pFirueky naleznete v &asti
k bezdratové siti. ,Kde najdu tuto uzivatelskou pFirucku?” na

stran& 4.) Pop¥ipadé& navstivte centrum
bezdratového tisku HP na adrese
Eﬁ/r Poznamka: Pokud potize pretrvavaii, dalsi www.hp.com/go/wirelessprinting.

Postupuijte podle nésledujicich krokd.

informace naleznete v &asti vénované feseni

05

Po vyfeseni problémd a usp&sném pripojeni tiskarny HP k bezdratové siti proved’te nésleduijici kroky pro
odpovidajici operaéni systém:

Systém Windows: Systém Mac OS X:

1. Na pracovni plose pocitace kliknéte na 1. Ofeviete ndstrol HP Utility. (Nastroj HP Utility
nabidku Start a poté na moznosti Programy se nachdzi ve slozce Hewlett-Packard ve
nebo Vsechny programy a HP, vyberte ndzev slozce Applications (Aplikace) v nejvyssi
tiskarny a poté kliknéte na moznost rovni pevného disku.)

Nastavenfa software tiskamy. 2. Kliknéte na ikonu Aplikace v panelu ndstrojd

2. Kliknéte na mozZnost PFipoijit novou tiskarnu HP, dvakrét kliknéte na moznost HP Setup
a poté vyberte typ pfipojeni, ktery chcete Assistant a postupuijte podle pokynd na
pouZzit. obrazovce..

Krok 1: Zkontrolujte, zda sviti indikator bezdratového
pripojeni (802.11).

Pokud modra kontrolka u tla¢itka bezdréatového % Poznamka: Podporuje-li tiskarna sifové
pripojeni tiskarny nesviti, funkce bezdratového I--_I rozhrani Ethernet, ujistéte se, Ze kabel rozhrani
pfipojeni moznd nebyly zapnuty. Ethernet nebyl k tiskarné pFipojen. Jestlize

k tiskarn& pripojite kabel sité Ethernet, funkce

Chcete-li zapnout bezdratové pripojeni, stisknéte bezdrétového pripojeni budou vypnuly.

tla¢itko Bezdratové pripojeni ).
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Krok 2: Zkontrolujte, zda je pocita¢ pFipojen k siti.

k jiné bezdratové siti. Dalsi informace naleznete
v dokumentaci dodané SEO|U se smé&rovacem nebo
pfistupovym bodem pro bezdratové pripojeni.

V piipadé, ze jste nezménili vychozi ndzev
bezdratové sité nastaveny pti doddani bezdrétového
smérovace, mohlo dojit k nechténému pfipojeni

Krok 3. Restartovani komponent bezdratové sité

X

% Vypnéte smérovaé a poté tiskarnu, pak je znovu nésledujicim pofadi: nejdfive smé&rovag, poté tiskarnu

M zapnéte v tomto pofadi: nejprve smérovad a poté a nakonec poéita¢. Vypnuti napdjeni a jeho opétovné
tiskarnu. Pokud se stale nemdzete pfipojit, vypnéte zapnuti mdZe vyfesit problémy se sifovou komunikaci.

smé&rovag, tiskarnu i podita& a znovu je zapnéte v

Krok 4. Spusténi testu bezdratové sité

.

¥

V pripadé problémd s pFipojenim k bezdrétové siti :

Tip: Pokud test bezdrétové sité oznami
spustte test bezdratové sité.

* slaby signdl, zkuste tiskédrnu presunout blize

. . “a i k bezdratovému smérovadi.
Dalsi informace najdete v &asti , Krok 2: Test

bezdratového pFipojeni” na strané 9.

Krok 5. Ujistéte se, Ze pocitac neni k siti pFipojen prostrednictvim
virtualni privatni sité (VPN).

Virtuélni privatni sit (VPN) je pocitacova sif, Ny
kterd pouziva Internet k poskytnuti vzdéleného, ',?
zabezpeé&eného pripojeni k siti organizace. Vétiina

sluzeb VPN viak neumoziuje pfistup k mistnim

zatizenim (jako je vade tiskarna) v mistni siti, kdyz je
pocita¢ pFipojen pies sif VPN. Dalsi informace ziskate od spravce sité nebo osoby,
kterd bezdrétovou sit’ nastavila.

Z Tip: Chcete-li tiskérnu pouzivat b&hem pfipojeni

* k siti VPN, mizete ji pFipojit pfimo k pocitaci
pomoci kabelu USB. Tisfdrno vyuZije souéasné
pripojeni pies rozhrani USB a sifové pfipojeni.

Chcete-li se pFipojit k tiskarng, odpoijte se ze sité VPN.

L)
Nasleduijici rady mohou snizit nebezpe¢i rugeni ostatnich konstrukci budovy, protoze tyto objekty
v bezdratové siti: mohou pohlcovat radiové signdly a snizit
e Bezdratové zafizeni udrzujte v dostateéné intenzitu signdlu.
vzdalenosti od velkych kovovych obLekh‘i, napf. e Umistéte pfistupovy bod nebo bezdratovy
kovovych sk¥ini na dokumenty, jinyc smérova¢ na centrdlni misto, kde je pfima
elektromagnetickych zatizeni, napf. viditelnost bezdratovych zafizeni sité.

mikrovinnych zdrojd a bezsndrovych telefond,
protoze tyto objekty by mohly rusit radiové
signdly.

e Viechna bezdratové zatizeni v siti udrzuijte ve
vzéjemném dosahu.

e Bezdratové zafizeni udrzujte v dostateéné
vzddlenosti od velkych zdénych konstrukei a



Reseni problémd s nastavenim

Pokud se pfi pouzivéni sluzby ePrint vyskytl problém,
zkontrolujte nasledujici:

o Ujistéte se, Ze tiskarna pfipojend k Internetu
pouZiva pripojeni pomoci kabelu sité Ethernet
nebo bezdratové pripojeni.

%’/N Poznamka: Webové funkce nelze pouzit,
pokud je tiskérna pFipojena pomoci kabelu
USB.

o Ujistéte se, Ze v tiskarné byly nainstalovany
nejnové&jsi aktualizace produktu. Dalsi informace
o aktualizaci tiskérny naleznete v &asti
,Aktualizace tiskarny” na strané 7.

E//r Poznamka: Pokud je pro tiskérnu
vyzadovana povinna aktualizace, bude
sluzba HP ePrint vypnuta do doby, dokud
tato aktualizace neEude nainstalovéna. Po
dokonéeni instalace aktualizace nastavte
sluzbu HP ePrint znovu. Dalsi informace
naleznete v &ésti ,Nastaveni sluzby HP
ePrint” na strané 6.

e Zkontrolujte, zda je sluzba HP ePrint v tiskarné
povolena. Dalsi informace naleznete v &ésti
,Nastaveni sluzby HP ePrint” na strané 6.

o Ujistéte se, Ze e-mailové adresa tiskérny je jediné
adresa uvedend v fadku , Piijemce” e-mailové
zpravy. Pokud jsou v fadku , Pfijemce” uvedeny
dal3i e-mailové adresy, odesilané prilohy se
nemusi vytisknout.

N2
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Ujistéte se, Ze odesilate dokumenty, které spliuji
pozadavky sluzby HP ePrint. Dalsi informace
naleznete v &asti , Pokyny pro sluzbu HP ePrint”
na strané /.

Pokud vase sit pouziva nastaveni proxy pfi
pripojovéni k Internetu, ujistéte se, Ze zadavana
nastaveni proxy jsou spravna:

*  Zkontrolujte nastaveni pouzivané vasim
webovym prohlize¢em (jako Internet
Explorer, Firefox nebo Safari).

*  Pokud proxy server vyZzaduje uZivatelské
iméno a heslo, ujistéte se, zda byly zadény
spravné.

*  Obratte se na spravce IT nebo na osobu,
ktera nastavila vasi branu firewall.

Pokud se zménila nastaveni proxy pouzivané
branou firewall, je treba je aktualizovat na
ovladacim panelu tiskérny nebo v néstroji
ePrintCenter. Pokud nastaveni aktualizovana
nebyla, nebudete moci sluzbu HP ePrint pouzivat.

Dalsi informace naleznete v ¢asti ,Nastaveni
sluzby HP ePrint” na strané 6.

-()- Tip: Dalsi informace o nastaveni a pouzivani

sluzby HP ePrint naleznete na adrese
www.eprintcenter.com.
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Pouziti implementovaného webového serveru (EWS)

Kdyz je tiskarna pfipojena k siti, mdzete pouzit
domovskou stranku tiskarny (implementovany webovy
server neboli EWS) k zobrazeni informaci o stavu
zafizeni, ke zméné nastaveni a ke spréavé zafizeni

z pocitace. Neni nutné instalovat ani konfigurovat
z&dny zvlésini software.

o Poznamka: Implementovany webovy server
I--_I m0Zete otevfit a pouzivat i bez pFipojeni
k Internetu, nékteré funkce viak nebudou
dostupné.

Jak otevrit server EWS

1. Ziskejte adresu IP tiskarny. Adresa IP je uvedena
na strance konfigurace sité.

a. Vlozte do zasobniku papir.

b.  Stranku s konfiguraci sit& vytisknete
stisknutim a podrzenim tlagitek Bezdrétové
sit @ a Pokracovat &,

2. V podporovaném webovém prohlize¢i na svém
pocita¢i zadejte adresu IP nebo nazev hostitele
pfifazeny tiskarné.

Pokud je adresa IP napiiklad 123.123.123.123,

musite ve webovém prohlize¢i napsat nasleduijici

adresu: http://123.123.123.123

Dal3i informace o serveru EWS naleznete

v uzivatelské pfirucce. Informace o umisténi
uvzivatelské prirucky naleznete v &asti ,Kde najdu tuto
uzivatelskou pFiruéKu?” na strané 4.

N . “ L. 4 2
-Q)- Tip: Po otevieni implementovaného webového
=N . . v Ve 2z v
* " serveru jej mzZete oznaéit zélozkou, abyste se
k nému mohli snadno vratit.

-‘@’- Tip: Pokud pouzivate webovy prohlize¢ Safari
= Ero systém Mac, mizete k otevfeni serveru EWS
ez zaddvani adresy IP pouzit také zalozku

Bonjour. Chcete-li pouzit zalozku Bonjour,
oteviete prohlize¢ Safari a poté v nabidce Safari
kliknéte na moznost Preferences (Predvolby). Na
karté Bookmarks (Zalozky) v &asti Bookmarks
bar (Panel zalozek) vyberte moznost Include
Bonjour (P¥idat Bonjour do panelu zélozek)
a okno zavrete. Kliknéte na zalozku Bonjour

a poté vyberte sitovou tiskarnu k otevieni serveru
EWS.




Prohlaseni spole¢nosti HP o omezené zéaruce

Prohlaseni spole¢nosti Hewlett-Packard o omezené zéruce

Produkt HP Trvani omezené zaruky

Média se softwarem 90 dni

Tiskarna 1 rok

Tiskové nebo inkoustové kazety Do spotiebovani inkoustu HP nebo data ,ukonéeni zaruéni

Inaty,, vytisténého na kazeté, pricemz plati udalost, ktera
nastane dfive. Tato zaruka sa nevztahuje na inkoustové
produkty znacky HP, které byly znovu naplnény, pfepracovany,
renovovany, nespravné pouzivany nebo neodborné otevieny.

Tiskové hlavy (tyka se pouze vyrobku s tiskovymi 1 rok
hlavami, které mohou ménit sami zakaznici)

PFislusenstvi 1 rok (neni-li uvedeno jinak)

A. Rozsah omezené zaruky

1. Spole¢nost Hewlett-Packard (HP) poskytuje koncovym uZivatelim zaruku na vy$e uvedené produkty HP na zavady
materialu nebo provedeni po vy$e uvedenou dobu trvani (doba trvani zaruky zacina datem nakupu zakaznikem).

2. U softwarovych produkttl se omezena zaruka spole¢nosti HP vztahuje pouze na selhani pfi provadéni programovych
funkci. Spole¢nost HP nezaru€uje nepferuSenou ani bezchybnou ¢€innost Zadného z produktu.

3. Omezena zaruka spolecnosti HP se vztahuje pouze na zavady vzniklé pfi béZném pouzivani vyrobku a nevztahuje se
na zadné dalSi problémy, v€etné téch, které vzniknou:

a. nespravnou udrzbou nebo Upravou,

b. softwarem, médii, sou¢astmi nebo materialy neposkytnutymi ¢i nepodporovanymi spole¢nosti HP,
c. provozem mimo ramec specifikaci produktu,

d. neopravnénymi Upravami nebo nespravnym pouzitim.

4. Pouziti doplnéné kazety nebo kazety jinych vyrobct u tiskaren HP nema vliv na zaruku poskytnutou zakaznikovi ani
na dohodnuty servis. Pokud v8ak k selhani nebo poskozeni tiskarny dojde v disledku pouziti kazety jiného vyrobce
nebo doplnéné &i proslé kazety, bude spole¢nost HP za €as a material nutny k opravé prisluSného selhani nebo
poskozeni Uctovat standardni poplatky.

5. Bude-li spole¢nost HP v zaruéni dobé vyrozuména o zavadach produktu, na ktery se vztahuje zaruka, provede
spole¢nost HP na zakladé vlastniho uvazeni vyménu nebo opravu takového produktu.

6. V pfipadé, Ze spole¢nost HP nebude schopna vadny produkt, na ktery se vztahuje zaruka, v pfimérené dobé od
nahlaseni zavady opravit nebo vymeénit, bude zakaznikovi vyplaceno odSkodné ve vysi prodejni ceny.

7. Spole¢nost HP neni povinna opravit, vyménit ani vyplatit odskodné, pokud zakaznik nevrati vadny produkt.

8. Jakykoli vyménény produkt maze byt novy nebo ve stavu odpovidajicim novému produktu, za predpokladu, Ze jeho
funkénost bude pfinejmensim stejna jako funkénost nahrazeného produktu.

9. Produkty HP mohou obsahovat repasované ¢asti, sou¢asti ¢i materialy funkéné srovnatelné s novymi.

10. Omezena zaruka spolecnosti HP plati ve vSech zemich/oblastech, kde spoleénost HP dany produkt prodava.
Smlouvy o dalSich zaru¢nich sluzbach, napfiklad o servisu u zakaznika, je mozné ziskat od jakékoli autorizované
servisni sluzby v zemi/oblasti, kde produkt distribuuje spole€nost HP nebo autorizovany dovozce.

B. Omezeni zaruky
V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIiMI ZAKONY SPOLECNOST HP ANI JEJi DODAVATELE NEPOSKYTUJi ZADNE
JINE ZARUKY NEBO PODMINKY JAKEHOKOLI DRUHU, AT UZ VYSLOVNE NEBO IMPLIKOVANE, NEBO
PODMINKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY NEBO POUZITELNOSTI PRO DANY UCEL.

C. Omezeni odpovédnosti

1. V rozsahu povoleném mistnimi zakony jsou naroky uvedené v tomto prohlaseni o zaruce jedinymi a vyluénymi naroky
zakaznika.

2. V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIiMI ZAKONY, KROME POVINNOSTI ZVLASTE UVEDENYCH V PROHLASENI O
ZARUCE, SPOLECNOST HP ANI JEJI DODAVATELE NEZODPOVIDAJI ZA PRIME, NEPRIME, ZVLASTNI,
NAHODNE ANI JINE SKODY, AT JDE O SOUCAST SMLOUVY, PORUSENi OBCANSKEHO PRAVA NEBO JINYCH
PRAVNICH NOREM, BEZ OHLEDU NA TO, ZDA BYLA SPOLECNOST HP NA MOZNOSTI VZNIKU TAKOVYCHTO
SKOD UPOZORNENA.

D. Mistni zakony

1. Tato zaruka poskytuje zakaznikovi pfesné stanovena zakonna prava. Zakaznikim mohou pfisluset i jina prava, ktera
se li§i v rtznych statech USA, v riznych provinciich Kanady a v riznych zemich/oblastech svéta.

2. Pokud je toto prohlaSeni o zaruce v rozporu s mistnimi zakony, je tfeba ho povaZovat za upravené do té miry, aby
bylo s pfislusnymi mistnimi zakony v souladu. Na zakladé takovychto mistnich zakonU se zakaznika nemuseji tykat
néktera prohlaseni a omezeni uvedena v tomto prohlaSeni o zaruce. Nékteré staty v USA a vlady v jinych zemich
(v€etné provincii v Kanadé) napfiklad mohou:

a. prfedem vyloucit prohlaSeni a omezeni uvedena v tomto prohlaseni o zaruce, ktera by omezila zakonna prava
zakaznika (napfiklad ve Velké Britanii),

b. jinak omezit moznost vyrobce uplatnit takovato prohlaseni nebo omezeni,

c. udélit zakaznikovi dal$i zarucni prava, urovat trvani predpokladanych zaruk, které vyrobce nemuize odmitnout,
nebo povolit omezeni doby trvani pfedpokladane zaruky.

3. ZARUCNI PODMINKY OBSAZENE V TOMTO USTANOVENI, S VYJIMKOU ZAKONNE POVOLENEHO ROZSAHU,
NEVYLUCUJI, NEOMEZUJI, ANI NEUPRAVUJI, ALE DOPLNUJI ZAVAZNA ZAKONEM STANOVENA PRAVA
PLATNA PRO PRODEJ PRODUKTU ZAKAZNIKOVI.

Informace o omezené zaruce HP

Vazeny zakazniku,
v pfiloze jsou uvedeny nazvy a adresy spolecnosti skupiny HP, které poskytuji omezenou zaruku HP (zaruku vyrobcu) ve
Vasi zemi.

Pokud mate na zakladé konkrétni kupni smlouvy viéi prodavajicimu prava ze zakona pfesahujici zaruku
vyznacenou vyrobcem, pak tato prava nejsou uvedenou zarukou vyrobce dotéena.

Ceska republika: HEWLETT-PACKARD s.r.0., Vyskogilova 1/1410, 140 21 Praha 4
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A nyomtaté haszndélata sorén a tiz- és
aramiitésveszély elkeriilése érdekében mindig tartsa
be az alapveté biztonsagi dvintézkedéseket és
szabdlyokat.

1. Olvassa at alaposan a nyomtaté

o 0,

dokumentaciéjaban talalhaté utasitasokat.

2. Tartsa be a nyomtatén feltintetett 6sszes
figyelmeztetést és utasitast.

3. Tisztités elétt hozza ki a késziléket a halézati
csatlakozéaljzatbél.

4. Ne helyezze a nyomtatét viz kézelébe, illetve
On se legyen nedves.

5. A nyomtatét vizszintes, stabil felileten helyezze
el.

6. A nyomtatét olyan biztonsagos helyen helyezze
el, ahol senki nem lép ra a kébelre és nem
botlik meg benniik, és ahol a kabel nem
sérilhet meg.

7. Ha a nyomtaté nem mksdik megfeleléen,
tekintse at a hasznélati Gtmutatét (elérhets a
szamitégépen, a szoftver telepitése utan).

@

Nem tartalmaz felhasznalé altal javithaté
alkatrészeket. A javitést kizarélag szakképzett
szerel6 végezheti el.

Csak a nyomtatéhoz mellékelt haldzati
adaptert haszndlja.

Megjegyzés: A nyomtaté a patronokban lévé
tintat tébbféle modon is felhasznalja, tebbek
kéz&tt a nyomtaté és a patronok nyomtatashoz
valé elékészitéséhez, illetve a nyomtatsfe;
karbantartésa soran a fovokak tisztitdsahoz és
az egyenletes tintaaramlas fenntartéséhoz.
Tovabba a kiirilt tintapatronban is marad még
egy kevés tinta. Tovabbi informécié:
www.hp.com/go/inkusage.



www.hp.com/go/inkusage
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Készénjuk, hogy megvésarolta ezt a nyomtatét! Ezzel _‘q}’_ Tipp: A nyomtaté bedllitasai a nyomtatészoftver

a nyomtatéval érho? és barmikor nyomtathat. *** vagy a bedgyazott webszerver (EWS)
hasznélataval médosithaték. Ezekkel az
eszkézokkel kapcsolatban lasd a felhasznaloi
kézikonyvet. A felhasznaléi kézikényv
megtalaléasaval kapesolatban lasd a ,Hol
talalhaté a haszndlati utasitas?”, 18 oldal.

A nyomtaté felhasznaléi kézikényve (mas néven a ,Sugd”) a HP szoftver
telepitésekor telepil a szamitégépre.
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Ez az Otmutaté az aldbbi témaksrokhsz tartalmaz informacidkat:

e Hibaelharitasi tudnivalok

¢ Informéciék a tdmogatott nyomtatési kellékanyagokrél és tartozékokrél (ha
elérheték ilyenek a nyomtatéhoz)

o Részletes tajékoztatas a nyomtatd hasznalatérdl

o Fontos megjegyzések, kérnyezeti informaciok és eléirasok

Az Gtmutatét a HP nyomtatészoftverbél (Microsoft® Windows®) vagy a Help (Sugé) menibél (Mac OS X)

érheti el:

¢ Windows: Kattintson a Start gombra, valassza a Programok vagy a Minden program meniipontot,
kattintson a HP lehetéségre, majd valassza ki a HP nyomtaté mappéijét, végil pedig a Sugé pontot.

e Mac OS X: A Finder programban kattintson a Help (Sugé) > Mac Help (Mac so?é) lehetéségre. A Help
Viewer (Sugénézé) ablakban vélassza ki a nyomtatét a Mac Help (Mac sogé) legérdilé menibdl.

Az Otmutaté Adobe Acrobat verzidja megtalalhaté a HP tamogatési webhelyén is
(www.hp.com/go/customercare).

Tipp: Ha nem talélja a felhasznaléi kézikényvet a szamitégépen, akkor eléfordulhat, hogy nem

telepilt a HP szoftver telepitésekor. Tovabbi tajékoztatast a ,Hogyan kell telepiteni a felhasznaléi
kézikényvet?”, 24 oldal.

C€ @ Az Eurépai Uniéra vonatkozé eléirasok és megfeleléségi informaciok a felhasznalosi kézikonyv
(més néven ,S0gé”) ,Miszaki informaciék” részében talalhatok. A megfelelési nyilatkozat a
kovetkezé webcimen érhets el: www.hp.eu/certificates.
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1 ~Nyomtatéfej igazitasa” kezelépaneli ikon
2 »Tintapatrontarté fedele nyitva” ikon

3 ~Elfogyott a papir” ikon

4 Papirelakadads ikon

5 Folytatas gomb és jelzéfény

6 Megszakitas gomb

7 Tapellatas gomb és jelzéfény

8 ePrint gomb és jelzéfény

9 Vezeték nélkili kapcsolat gomb és jelzéfény
10 Vezetékes halézat ikon

n Vezeték nélkili halézat ikon

12 Tintapatron-informéciés ikonok

L)

A kezelépanelen lathaté fényjelzésekrdl és izenetekrdl a felhasznaléi kézikényv tartalmaz tovabbi
informaciokat. A felhasznaléi kézikényv megtalélasaval kapesolatban lésd a ,Hol talalhaté a haszndélati
utasités?”, 18 oldal.
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A HP ePrint a HP ingyenes szolgaltatasa, amely
lehetévé teszi, hogy a hélézatra csatlakoztatott
nyomtatérél barhonnan, barmikor kinyomtathassa
dokumentumait. Mindéssze annyi a teendd, hogy
a webszolgdltatasok engedélyezésekor egy e-mail
uzenetet kell kildeni a nyomtatéhoz rendelt e-maiil
cimre. Nincs szijkség kUK’jn illesztéprogramra vagy
szoftverre. Ha tud e-mail izenetet kiildeni, akkor a
HP ePrint szolgdltatasaval barhonnan nyomtathat.

Miutan feliratkozott egy fiékra az ePrintCenter
webhelyen (www.eprintcenter.com), és bejelentkezett

A HP ePrint beallitasa

A HP ePrint bedllitasahoz haijtsa végre a kévetkezé
lépéseket:
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1. Helyezze a HP szoftver CD lemezt a
szamitégépbe, majd kévesse a képernyén
megjelend utasitasokat.

Eﬁ/r Megjegyzés: Ha a szamitégépen talalhaté

Z1 t6ztalszoftver a telepités soran Uzenetet
jelenit meg, vélassza az izenetekben a
»Mindig engedélyezze/engedélyezés”
lehetéséget. A bedllitas kivalasztésaval
engedélyezi, hogy a szamitdégépre telepitse
a szoftvert.

2. Kévesse az operdciods rendszernek megfelels
utasitasokat:

e Windows: Amikor a rendszer kéri, valassza ki a
Halézat (Ethernet/vezeték nélkili) beallitast,
majd kévesse a képernyén megjelend
utasitasokat.

¢ Mac OS X: Kattintson duplan a HP Installer
(HP telepitd) ikonjara a szoftver CD lemezen,
majd kévesse a képernyén megjelend
utasitasokat.

Eﬁ/r Megjegyzés: Ha a rendszer kéri,

] csatlakoztassa ideiglenesen a nyomtatét a
szamitégéphez egy USB-kabellel. Ekkor a
szamitogép elkildi a vezeték nélkili
bedllitdsokat a nyomtaténak. A bedllitédsok
elkildését kévetden a telepitéprogram fel
fogja szélitani az USB-kabel eltavolitésara.

3.  Vezeték nélkili hélézathoz térténé csatlakozas
esetén adja meg a vezeték nélkili halézat nevét
és a hozzé tartozé jelszét (ha a rendszer kéri).

a rendszerbe, megtekintheti a HP ePrint feladatok
dllapotét, kezelheti a HP ePrint nyomtatdsi sort,
bedllithatja, hogy ki hasznalhassa a nyomtatéd
HP ePrint e-mai?ciméf nyomtatdsra, tovébba
segi’rsé?e’r kaphat a HP ePrint szolgdltatéassal
kapcsolatban.

[ﬁv

Megjegyzés: A HP ePrint haszndlatédhoz a
nyomtaténak csatlakoznia kell az internethez
(Ethernet-kabellel vagy vezeték nélkil). A

HP ePrint szolgdltatés nem hasznélhats, ha a
nyomtaté USB-kdbellel van csatlakoztatva.

L]

A HP ePrint jelzéfénye jelzi az allapotot,
és hasznos a nyomtatéproblémak
hibameghatarozasaban. A fényjelzések

Lelentésével kapcsolatban a felhasznaléi
ézikényv tartalmaz téjékoztatast.

4. A megfelels izenet megjelenésekor tegye a

kovetkezdket:

e Fogadja el a webszolgaltatasok hasznélati
feltételeit.

¢ Engedélyezze, hogy a nyomtaté automatikusan
megkeresse és telepitse a termékfrissitéseket.

e Amennyiben a hélézati csatlakozéshoz
proxybedllitdsokra van szikség, akkor adja
meg az alébbi adatokat.

5. A nyomtaté kinyomtat egy informaciés lapot. A

bedllitas befejezéséhez kévesse az informacios
lapon talélhaté Gtmutatést.

[ﬁ'ﬁ

Megjegyzés: Az informéciés lap a HP ePrint
hasznélataval térténd nyomtatashoz
sziikséges e-mail cimet is tartalmazza.
Tovébbi téjékoztatést , A HP ePrint
haszndalata”, 21 oldal.

L1

A HP ePrint bedllitasaval és kezelésével
kapcsolatos tovabbi informéciékrél, valamint a
legtjabb funkciékrél az ePrintCenter
(www.eprintcenter.com) webhelyen tajékozédhat.
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A HP ePrint haszndalata

Dokumentumok HP ePrint szolgaltatason keresztil

térténé nyomtatdsadhoz végezze el az aldbbi

lépéseket:

1. Nyissa meg az e-mail alkalmazast a
szamitégépen vagy mobil eszkézsn.

[ﬁa

Megjegyzés: Az e-mail alkalmazés
szamitégépen vagy mobil eszkézén térténsd
haszndalatérsél az adott alkalmazashoz
tartozé dokumentaciéban olvashat.

2. A nyomfatasra szant fajlt csatolja egy 0j e-maill
uzenethez. A HP ePrint szolgdltatas segitségével
nyomtathaté fajlok listajat, i?lefve a betartandé
iranyelveket lasd az , El6irasok a HP ePrint
haszndlataval kapcsolatban”, 21 oldal.

3. Az email izenet ,Cimzett” sordban adja meg a
nyomtaté e-mail cimét, majd vélassza az
uzenetkildés lehetéséget.

A nyomtaté HP ePrint e-mail cimének
megjelenitéséhez nyomja meg a ¢
gombot a nyomtaté kezelépaneljén.

(HP ePrint)

A nyomtaté kinyomtat egy tajékoztaté oldal,
amin szerepel az e-mail cim.

A webszolgadltatasok eltavolitasa

A webszol?élfofdsok eltavolitdsahoz hajtsa végre a 3.

kdvetkez6 lépéseket:

1. Nyissa me? a beagyazott webkiszolgalét.
Tovébbi informacié: , A beépitett webszerver
megnyitésa”, 28 oldal.

2. Kattintson a Webszolgéltatasok lapra, majd a
Webszolgdltatasok bedllitasa rész
Webszolgdltatasok eltavolitasa lehetéségére.

A HP szintelenil fejleszti nyomtatéi teljesitményét, és 1.

azon dolgozik, hogy biztositsa felhasznaléi szémara
a legtjabb funkcié?(ot. Amennyiben a nyomtaté
halozatra csatlakozik és a wegszol altatésok funkcié
engedélyezve van, akkor megkeres%eﬁ és telepitheti a
nyomtatéhoz elérheté frissitéseket.

A nyomtaté szoftverének frissitéséhez végezze el az 3

alabbi lépéseket:

2

E’/r Megjegyzés: Fontos, hogy az e-mail izenet

#] ,Cimzett” soraban kizarélag a nyomtaté
e-mail cime szerepeljen. Ha a , Cimzett”
sorban mas e-mail cimek is talalhaték, akkor
elképzelhets, hogy a csatolt anyagok nem
kerU?nek nyomtatésra.

L]

e Az e-mail izenet és a mellékletek maximdlis

mérete: 5 MB

A mellékletek maximalis szama: 10

e Tamogatott fajlformatumok:

- PDF

- HTML

- Normal széveges fajlforméatumok

- Microsoft Word, PowerPoint

- PNG, JPEG, TIFF, GIF, BMP és mas
képfajlok

Megjegyzés: Elképzelhets, hogy

a HP ePrint szolgaltatassal mas

fajlformatumok is hasznalhaték. A HP

azonban nem garantdlja megfelels

egyuttmikddésiket a nyomtatéval, mivel
ezek nem lettek teljes kérien tesztelve.

[m'i

Kattintson a Webszolgaltatasok eltavolitasa
elemre.

Eﬁ/r Megjegyzés: Ha eltavolitja a

webszolgaltatésokat, a HP ePrint nem fog
mOkédni. Ha ismét haszndlni szeretné a

HP ePrint szolgdltatast, be kell allitania.
Tovébbi tajékoztatas: , A HP ePrint bedllitasa”,
20 oldal.

Nyissa me? a beagyazott webkiszolgalst.
Tovabbi intormacidk: , A bedgyazott webszerver
(EWS) hasznalata”, 28 oldal.

Kattintson a Webszolgaltatasok filre, majd a
Webszolgdltatasok bedllitasa rész Termékfrissités
elemére.

Kattintson a Keresés most elemre, majd kévesse a
képernyén megjelend utasitasokat.
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Vezeték nélkili kommunikacié (802.11) bedllitasa

Ha a nyomtaté tdmogatja a vezeték
nélkili (802.11) kommunikaciét,

a kévetkezé lépések megfelels
sorrendben t6rténé végrehaitasaval
létrehozhatja a nyomtaté vezeték
nélkili csatlakozasat.

(¢4)

1. lépés: A nyomtatészoftver telepitése

A vezeték nélkili kommunikacié bedllitasahoz
futtassa a nyomtatéhoz mellékelt HP szoftver CD-n
talalhaté telepitéprogramot. A telepitéprogram
telepiti a szoﬁvert, és létrehoz egy vezeték nélkili
kapcsolatot.

E% Megiegyzés: A vezeték nélkili kommunikéacié

=] bedllitasa elétt gydzédjén meg réla, hogy a
nyomtaté hardvere be van éllitva. Tovabbi
informaciékért tekintse meg a nyomtatéhoz
mellékelt telepitési rajzot vagy a nyomtatéd
kezel6paneliének kijelz6jén megjelend
utasitasokat.

Kévesse az operdciés rendszernek megfelels
utasitasokat.

1. Helyezze a HP szoftver CD lemezt a
szamitégépbe, majd kévesse a képernyédn
megjelend utasitasokat.

%-ﬁf Megjegyzés: Ha a szamitégépen talalhatéd

I--_I tGzfalszoftver a telepités soran izenetet
jelenit meg, vélassza az izenetekben a
~Mindig engedélyezze/engedélyezés”

()

A szoftver telepitése soran meg kell adnia a
vezeték nélkili halézat nevét (més néven SSID
azonositojat) és a hozzé tartozé jelszét:

o A vezeték nélkili halézat neve az On dltal
hasznalt vezeték nélkili haldzat neve.

o A vezeték nélkili halézat jelszava
megakadélyozza, hogy mésok az On
engedélye nélkil csof?okozzanok hozzé4. Az
alkalmazott biztonsagi médtél figgéen a
vezeték nélkili halézathoz WPA- vagy WEP-
kulcsra lehet szitkség.

Ha a vezeték nélkili halézat feléllitasa dta nem
médositotta a vezeték nélkili haldzat nevét és
jelszavat, akkor ezeket néha megtalélhatia a
vezeték nélkili otvélaszté hétuljan vagy oldalén.

Ezenfelil ha Windows operdciés rendszert

futtaté szamitégépet hasznal, akkor a HP 4ltal
biztositott HP otthoni halézati diagnosztikai
segédprogram egyes rendszerek esetén segitséget

lehetéséget. A bedllitas kivalasztasaval
engedélyezi, hogy a szamitégépre telepitse
a szoftvert.

2. Kovesse az operdciés rendszernek megfelelé
utasitasokat.

e Windows: Amikor a rendszer kéri, vélassza ki a
Halézat (Ethernet/vezeték nélkili) bedllitast,
majd kévesse a képernyén megjelend
utasitasokat.

¢ Mac OS X: Kattintson duplan a HP Installer (HP
telepité) ikonjara a szoftver CD lemezen, majd
kévesse a képernyén megjelené utasitasokat.

Eﬂ/r Megjegyzés: Ha a rendszer kéri,

] csatlakoztassa ideiglenesen a nyomtatét a
szamitégéphez egy USB-kabellel. Ekkor a
szamitoégép elkildi a vezeték nélkili
bedallitdsokat a nyomtaténak. A beéllitasok
elkildését kévetden a telepitéprogram fel
fogja szélitani az USB-kébel eltavolitasara.

3. Ha arendszer kéri, adja meg a vezeték nélkili

halézat nevét és jelszavat.

nyGjthat az adatok beszerzésében. Az eszkéz
haszndlatéhoz latogasson el a HP vezeték

nélkili nyomtatési kézpont oldalara
(www.hp.com/go/wirelessprinting), és kattintson
a Gyors hivatkozéasok rész Halézati diagnosztikai
segédprogram elemére. (Elképzelhets, hogy

az eszkéz jelenleg nem minden nyelven éﬁ
rendelkezésre.)

Ha nem taldlja a vezeték nélkili halézat nevét

és jelszavét, vagy nem emlékszik réjuk, tekintse

&t a szamitbgéphez vagy a vezeték nélkili
Otvalasztéhoz kapott dokumentécist. Ha tovéabbra
sem taldlja ezeket az informaciékat, forduljon a
halézat rendszergazdajéhoz vagy a vezeték nélkili
halézatot telepité személyhez.

A halézati kapcsolatok tipusaival, a vezeték nélkili
halézat nevével és a hozzé tartozé jelszéval (WPA-
azonosité, WEP-kulcs) kapcsolatban a felhasznaléi

kézikényv tartalmaz bévebb tajékoztatast.



Vezeték nélkili kommunikacié (802.11) bedllitasa

2. lépés: A vezeték nélkili kapcsolat tesztelése

A vezeték nélkili kapcsolat teszteléséhez, illetve a
kapcsolat megfelelé moksdésének ellenérzéséhez
haijtsa végre az alabbi [épéseket:

1.  Gydz6djén meg réla, hogy be van kapcsolva a
nyomtatd, és van papir a talcan.

2. Nyomja meg egyszerre a 1) (Vezeték nélkiili
kapcsolat) gombot és a l8! (Folytatas) gombot.

A kapcsolattipus médositasa

Ha telepitette a HP szoftvert, és csatlakoztatta a
nyomtatét — akar USB-kabellel, akar halézaton
keresztil —, barmikor atvalthat masik kommunikaciés
médra.

E’/r Megjegyzés: Ha vezeték nélkili kapcsolatra valt,
=1 gyéz6didn meg réla, hogy nem csatlakozik
Ethernet-kabel a nyomtatéhoz. Az Ethernet-kabel

1.  Nyomija le és tartsa nyomva harom
mdsocherig a 4 (Vezeték nélkiili kapcsolat)
gombot és a X (Mégse) gombot a nyomtaté
kezelépaneljén.

2. Kattintson a szdmitégép asztalan a Start
gombra, valassza a Programok vagy a
Minden program pontot, kattintson a HP
mappdra, majd a nyomtaté nevére, végil
|oeo|ig a Nyomtaté bedllitas és szoftver
ehetéségre.

3. Abedllités végrehaitésahoz kévesse a
kijelzén megjelens utasitasokat.

A nyomtaté jelentést nyomtat a teszt eredményérél.
Ha a teszt sikertelenil zarul, a probléma
elhéritasahoz nézze 4t a jelentést, majd végezze el
Ujra a tesztet.

Tovabbi hibaelharitasi tudnivaldk , A vezeték
nélkili (802.11) halézat bedllitasaval kapcsolatos
problémék”, 25 oldal.

csatlakoztatésa kikapcsolja a nyomtaté vezeték
nélkili funkciéjat. A rendszer fe?;zéhfhoﬂo, hogy
csatlakoztasson ideiglenesen egy USB-kabelt a
telepités alatt.

Kévesse az operdciés rendszernek megfelels
utasitasokat.

1.  Nyomija le és tartsa nyomva harom
mc’tsonerig a ) (Vezeték nélkiili kapcsolat)
gombot és a X (Mégse) gombot a nyomtaté
kezelépaneljén.

2. Nyissa meg a HP Utility programot. (A HP
segédprogram a merevlemez Applications
(Aﬁ(almazésok) mappéjénak Hewlett-
Packard almappajaban taléalhaté.)

3. Kattintson az eszkdztéron az Applications
(Alkalmazéasok) ikonra.

4. Kattintson duplan a HP Setup Assistant
lehetéségre, majd kévesse a képernyén
megjelend utasitasokat.




Bedllitasi problémak megoldasa

W Ez a rész a nyomtaté bedllitasa
f sordn esetlegesen fellégé
@*\ problémak megoldaséban segit.
Ha tovabbi segitségre van

sziiksége, tekintse meg a

o Gy6zédjdn meg arrél, hogy minden
ragasztészalagot és csomogoléonyo%o’r
eltavolitott-e a nyomtaté kilsejérél és belsejébdl.

e A nyomtaté elsé bedllitésakor a készilékhez
kapott bedllitasi patronokat haszndlja.

e  Gondoskodjon réla, hogy a nyomtatéban uj,
fehér Ad-es vagy Letter méret? (22 x 28 cm-es)
normdl papir legyen.

e  Ellenérizze, hogy a hasznalt kabelek és vezetékek
(pl. USB-kébel, Ethernet-kébel) megfelels
dllapotban vannak-e.
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o Gybzédjdn meg réla, hogy a tapkébel és a
halézati adapter megfeleléen csatlakozik, illetve
hogy van halézati tapellatés.

s
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A HP szoftver telepitésekor kivalasztott beallitastol
figgden lehet, hogy a felhasznaléi kézikényv nincs
telepitve a szamitdégépre.

A felhasznaléi kézikényv a kévetkez6 lépések
elvégzésével telepitheté:

1. Helyezze a nyomtatéhoz kapott szoftver CD-t a
szamitdégépbe, és kdvesse a képernyédn
megjelend utasitésokat.

2. Vdlassza ki a javasolt szoftvereket tartalmazé

képernyén az operdciés rendszernek megfelels
bedllitast:

¢ Windows: Vélassza azt a lehetéséget,
amelyben szerepel a ,Sugé” kifejezés.

e Mac OS X: Véalassza a HP Recommended
Software (HP javasolt szoftver) lehetéséget.

felhasznaloi kézikényvet. A felhasznéloi
kézikényv megtalalésaval kapesolatban lasd

a ,Hol talalhaté a haszndlati utasitas?”,
18 oldal.

3.

Gyo6zédjén meg réla, hogy a (D) (Allapot)
ief/zéfény vilagit, de nem villog. Amikor a
nyomtatét bekapesoljak, a bemelegedés
korilbelul 45 masodpercig tart.

Gy6z6djén meg réla, hogy a nyomtaté a
kezdéképernyét jeleniti meg, és a nyomtatéd
kezelépaneljén semmilyen més jelzé6fény nem
vilagit és nem villog.

Gy6zédjén meg réla, hogy a papir helyesen van
a talcdba téltve, illetve nincs eﬁukodvo a
nyomtatéban.

Ellenérizze, hogy az 8sszes régzitézar és fedél
megfeleléen zarédik-e.

Fejezze be a felhasznaloi kézikényv telepitést
a képernyén megjelené ttmutatas alapjan.

Tipp: Ha nem talélja a HP szoftver CD+, vagy

a sz&dmitégép nem tartalmaz CD- vagy
DVD-meghaitét, letsltheti a HP szoftvert

a HP tamogatasi webhelyérsl
(www.hp.com/go/customercare). Keresse
meg a webhelyen a nyomtatéjat, majd
valassza a Szoftver és illesztéprogram
letéltések lehetsséget. Valassza ki az
operdciés rendszert, a letélteni kivént
illesztéprogramot, majd azt a lehetéséget,
amelyben szerepel a ,Full Feature Software
and Drivers” (Teljes funkciojo szoftverek és
illesztéprogramok) kifejezés.




Bedllitasi problémak megoldasa

e Atelepités megkezdése elétt zarjon be minden
maés futé programot.

e Ha Windows rendszer( szamitégépet haszndl, és
a sz&dmitégép nem ismeri fel az dtvonalat a
CD-meghaité bettijele alapjan, ellenérizze a
haszndlt bettjel helyességét.

e Ha arendszer nem ismeri fel a HP szoftver CD-t a
meghajtéban, nézze meg, nincs-e sérilés a CD

Ez a rész olyan problémak megoldasaban nyuit
se?l’tsé et, amelyek a nyomtaténak a vezeték nélkili
halézathoz valé csatlakoztatésa soran fordulhatnak
els.

Kévesse az utasitdsokat a megadott sorrendben.

% Megjegyzés: Ha a probléma nem oldédik meg,
I--_I tekintse meg a problémamegoldasra vonatkozé

L2
¢;s

lemezen. A HP szoftver le is t6ltheté a HP
webhelyérsé| (www.hp.com/go/customercare).

Ha Windows operdciés rendszert futtaté
szamitégépet haszndl, és USB-kabellel
csatlakoztatja a nyomtatét, ellenérizze, hogy az
USB-illeszt6programokat nem tiltotték-e le a
Windows Eszkézkezelbben.

informacidkat a Felhasznaléi kézikényvben.

(A felhasznaléi kézikényv megtalalasaval
kapcsolatban lasd a ,Hol talalhaté a hasznalati
utasitas?”, 18 oldal.) Mésik lehetéségként
latogasson el a HP vezeték

nélkili nyomtatasi kézpont oldalara
(www.hp.com/go/wirelessprinting).

Miutén minden problémat megoldott, és sikeresen csatlakoztatta a nyomtatét a vezeték nélkili
halézathoz, hajtsa végre az operdciés rendszernek megfelelé 1épéseket:

Windows

1. Kattintson a szamitégép asztalén a Start
gombra, valassza a Programok vagy a
Minden program pontot, kattintson a HP
mappdra, majd a nyomtaté nevére, végil
Fedig a Nyomtaté bedllitas és szoftver
ehetéségre.

2. Kattintson az Uj nyomtaté csatlakoztatasa
Eorancsro, majd valassza ki a hasznalni

sz

ivant kapcsolatot.

1.

Mac OS X

Nyissa meg a HP Utility programot. (A HP
segédprogram a merevlemez Applications
(Aﬁ(almazdsok) mappdjanak Hewlett-
Packard almappdajaban talalhaté.)

Kattintson a HP segédprogram
eszkdztaranak Alkalmazasok ikonjéra, majd
kattintson duplén a HP Telepitésegéd elemre,
és kovesse a képernyén megjelend
utasitasokat.

1. lépés: Gy6z6djon meg arrél, hogy a vezeték nélkili (802.11)

jelzétény vilagit

Ha a nyomtaté vezeték nélkili gombija melletti kék
jelzéfény nem vilagit, eléfordulhat, hogy a vezeték
nélkili funkciék nincsenek bekapcsolva.

A nyomtaté vezeték nélkili funkcidinak
bekapcsolésahoz nyomja meg a 1 (Vezeték nélkili
kapcsolat) gombot.

[ﬁ'ﬁ

Megjegyzés: Ha a nyomtaté tdmogatja az
Ethernet-halézatkezelést, gondoskodjon réla,
hogy a nyomtatéhoz ne legyen csatlakoztatva
Ethernet-kdbel. Az Ethernet-kdbel csatlakoztatésa
kikapcsolja a nyomtaté vezeték nélkili funkcisjat.
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Bedllitasi problémdak megoldasa

2. lépés: Gy6z6djén meg arrél, hogy a szamitégép csatlakoztatva

van a halézathoz

Ha nem médositotta a vezeték nélkili otvalaszton
alapértelmezés szerint megadott vezeték nélkili
halozatnevet, lehet, hogy véletlenil nem a sajat

halozatahoz, hanem egy kézeli vezeték nélkili
halézathoz csatlakozott. Tovabbi téjékoztatést az
dtvalasztéhoz vagy vezeték nélkiili hozzaférési
ponthoz kapott dokumentécié tartalmaz.

3. lépés: A vezeték nélkili halézat 6sszetevéinek vjrainditasa

Kapcsolja ki az Otvélasztét és a nyomtatédt, majd
kapcsolja be tjra éket a kévetkezd sorrendben:
el6szdr az Otvalasztét, azutdn a nyomtatét. Ha
tovébbra sem tud kapcsolédni, kapesolja ki az
otvalasztét, a nyomtatét és a szamitégépet, majd

kapcsolja vissza ket a kévetkezé sorrendben:
elészér az Gtvélasztédt, utdna a nyomtatédt és végil a
szamitégépet. Eléfordul, hogy a Zi- majd bekapcsoldas
megold egy-egy halézati kommunikéciés problémat.

4. lépés: A vezeték nélkili halézati teszt futtatasa

Vezeték nélkili halézati problémak esetén futtassa a
vezeték nélkili halézati tesztet.

Tovabbi informécié a ,2. 1épés: A vezeték nélkili
kapcsolat tesztelése”, 23 oldal.

_‘g'}’_ Tipp: Ha a vezeték nélkili halézati teszt azt
** mutatja, hogy a jel gyenge, prébdlja ki, hogy
kdzelebb teszi a nyomtatét a vezeték nélkili
Otvélasztéhoz.

5. lépés: Ellenérizze, hogy a szamitégép nem virtudlis
magdnhalézaton (VPN) keresztil kapcsolédik-e.

A virtuélis maganhdalézat (VPN) egy olyan
szémi’régépes%dlézof, amely az internet segitségével
nyUijt biztonsagos kapcsolatot egy adott szervezet
halézata szamara. A legtébb VPN szolgéltatas
azonban nem engedélyezzi a helyi eszkézsk (példaul
nyomtatd) elérését a helyi halézaton, ameddig a
szamitégép a VPN hdlézathoz csatlakozik.

A nyomtatéhoz valé csatlakozashoz sziintesse meg a
kapcsolatot a VPN hélézattal.

L)

A kévetkezé tiEpek alkalmazéasaval csékkentheti
a radiézavarok eléforduldsat a vezeték nélkili
halozatban.

o Tartsa tavol a vezeték nélkili eszkdzsket a
nagyméret( fémtargyaktsl (példaul
iratszekrényektél) és az egyéb elektromagneses
eszkdzoktél, példaul mikrohullamo sitéktsl és
vezeték nélkili telefonoktél, mivel az ilyen
targyak akaddalyozhatjgk a radisjelek terjedését.

e Ne tegye a vezeték nélkiili eszkdzdket nagy
méret( épitett szerkezetek és més

_‘g'}’_ Tipp: Ha VPN halézathoz csatlakozik,

=" és szeretné a nyomtatédt hasznélni, akkor
csatlakoztassa a szamitégéphez egy USB-
kabel segitségével. A nyomtatd ekkor egyszerre
haszndlja az USB- és a hélézati kapcsolatot.

Tovabbi informécidkat a hélézat rendszergazdajatél
vagy a vezeték nélkili halézatot telepité személytél
kaphat.

épuletszerkezetekhez, mivel az ilyen targyak
képesek a radishullémok elnyelésére, és
csdkkentik a jelek erésségét.

o A hozzaférési pontot vagy a vezeték nélkili
utvalasztét olyan kézponti helyre tegye,
ahonnan a hdalézathoz csatlakozé eszkdzsk
rélatnak.

A halézat ésszes vezeték nélkili eszkdzét tartsa
egymashoz képest hatétavolsagon belil.



Bedllitasi problémak megoldasa

Ha problémaja adédik az ePrint hasznalatéval
kapcsolatban, ellenérizze az aldbbiakat:

e Ellenérizze a nyomtaté (Ethernet vagy vezeték
nélkili kapcsolaton keresztil térténd)
internetcsatlakozasat.

E’/r Megjegyzés: Ezeket a webszolgaltatasokat
nem hasznélhatja, ha a nyomtaté USB-
kabellel csatlakozik.

e Ellenérizze, hogy a nyomtatéra telepitve vannak-e
a legujabb termékfrissitések. Tovabbi informacio:
,A nyomtatd frissitése”, 21 oldal.

2kk)) . .

[_z//f Megjegyzés: Ha kételez6 elvégezni egy
frissitést a nyomtatéhoz, a HP ePrint
kikapcsol és nem lesz elérhets, amig nem
telepiti a frissitést. A frissités telepitése utan
0jbdl be kell éllitani a HP ePrint szolgéltatast.
Tovébbi tajékoztatas: , A HP ePrint
bedllitasa”, 20 oldal.

o Gyoézédjdn meg réla, hogy a HP ePrint
engedélyezve van a nyomtatén. Tovabbi
tajékoztatas: , A HP ePrint bedllitasa”,

20 oldal.

e Fontos, hogy az e-mail izenet ,Cimzett” soraban

Fontos, hogy a HP ePrint kévetleményeknek
megfelel6 dokumentumot kildjén. Tovabbi
tajékoztatas: , Eléirasok a HP ePrint haszndalatéval
kapcsolatban”, 21 oldal.

Amennyiben a halézati csatlakozashoz
proxybedllitdsokra van szikség, akkor gy6ézédjsn
meg a megadott adatok érvényességérél:

*  Ellenérizze webbéngészéjének (Eéldéul
Internet Explorer, Firefox, Safari) bedllitasait.

*  Ha meg kell adni felhasznélénevet és jelszot
a proxyszerverhez, Syézédién meg réla,
hogy a megadott adatok helyesek.

*  Azellenérzést a rendszergazdaval vagy a
tizfal bedllitasaért felelés személlyel
végezze el.

Ha a tozfal éltal hasznalt proxybeallitasok
megvdaltoztak, akkor az odotola’r frissitenie kell a
nyomtaté vezérlépultian vagy az ePrintCenter
webhelyen. A bedllitdsok modositasanak
elmulasztasa esetén a HP ePrint nem haszndélhaté.

Tovébbi tajékoztatas: , A HP ePrint bedllitasa”,
20 oldal.

kizarélag a nyomtatéd e-mail cime szerepeljen. Ha -‘@’- Tipp: A HP ePrint bedllitdsaval és hasznélataval
a ,,Cimzett” sorban mas e-mail cimek is ‘
talalhatok, akkor elképzelhets, hogy a csatolt
anyagok nem kerUlneE

* " kapcsolatos tovabbi tajékoztatasért latogasson el
a www.eprintcenter.com webhelyre.

nyomtatdsra.




A beagyazott webszerver (EWS) hasznalata

A beépitett webszerverrel kapcsolatos tovabbi
informaciokért lasd a felhasznaléi kézikényvet. A
felhasznaléi kézikényv megtalalésaval kapesolatban
lasd a ,Hol talalhaté a haszndlati utasitas?”,

18 oldal.

Ha a nyomtaté csatlakoztatva van hélézathoz,

a nyomtatd kezdélapja (a beépitett webszerver,
azaz EWS) segitségével megtekintheti az
dllapotinforméciokat, médosithatia a bedllitasokat,
illetve kezelheti a nyomtatét a szamitégéprol. A
szamitégépen nincs szikség semmilyen specidlis
szoftver telepitésére vagy konfiguralésara.

2%9 Megjegyzés: A beépitett webszervert abban

I--_I az esetben is megnyithatja és hasznélhatja,
ha nem rendelkezik internetkapcsolattal, egyes
szolgaltatasok azonban igy nem érheték el.

A beépitett webszerver megnyitdsa

\é'- Tipp: Az EWS megnyitasa utdn felveheti az

* " oldalt a Kedvencek k&zé, igy késdbb barmikor
egyszerden megnyithatja azt.

1. Nézze meg a nyomtaté [P-cimét. Az IP-cim a -
halézati konfiguraciés oldalon is szerepel. ‘
a. Tegyen papirt a talcaba. .
-Q- Tipp: Mac OS X rendszeren a Safari béngészé
=" Bonjour kényvielzé funkciéjaval, az IP-
cim beirasa nélkil is elérheti a bedgyazott
webszervert. A Bonjour kényvijelzé
hasznélatdhoz nyissa meg a Safari béngészét,

b. Nyomia le és tartsa lenyomva a 4" (Vezeték
nélkili kapcsolat) gombot és a & (Folytatés)
gombot a halézatbedllitasi oldal
kinyomtatasahoz.

I0ABpYy

2. Irja be a szamitégépen futé webbéngészébe a

nyomtatéhoz bedllitott IP-cimet vagy allomésnevet.

Ha példéul az IP-cim 123.123.123.123, akkor a
kévetkezé cimet irja a webbéngészébe:

és kattintson a Safari meniben a Preferences
(Beallitasok) Eontra. A Bookmarks (Kényvjelzék)
lapon, a Bookmarks bar (Kényvjelzék sav)

részben jelélje be az Include Bonjour (Bonjour
felvétele) jelolénégyzetet, és zarja be az ablakot.

http://123.123.123.123

Kattintson a Bonjour kényvielzére, és valassza ki
a halézati nyomtatét a bedgyazott webszerver
eléréséhez.




HP korlatozott garancianyilatkozat

Hewlett-Packard korlatozott j6tallési nyilatkozat

HP termék Korlatozott jotallas id6tartama

Szoftver média 90 nap

Nyomtatd 1év

Nyomtaté- vagy tintapatronok A HP tinta kifogyasa illetve a patronra nyomtatott ,jotallas vége”

datum bekdvetkezése kozil a korabbi idépontig terjed. Ez a
jotallas nem vonatkozik az Ujratoltott, ujrakészitett, felfrissitett,
hibasan hasznalt és hamisitott HP-tintatermékekre.

Nyomtatéfejek (csak a felhasznald altal cserélhetd 1év
nyomtatofeji termékekre vonatkozik)

Tartozékok 1 év, ha nincs masképp szabalyozva

A. Akorlatozott jotallasi kotelezettség terjedelme

1. A Hewlett-Packard cég (HP) garantélja a végfelhasznalonak, hogy az el6z6ekben meghatarozott HP-termékek anyaga
és kivitelezése hibatlan marad a fent megadott idétartamon belil, amely idétartam a beszerzés datumaval veszi
kezdetét.

2. Szoftverek esetében a HP altal vallalt jotallas korlatozott, az csak a programutasitasok végrehajtasanak hibaira terjed
ki. AHP nem garantalja a termékek megszakitas nélkiili vagy hibamentes mikodését.

3. A HP korlatozott jétallasa csak a termék rendeltetésszerd, eldirasok szerinti hasznalata soran jelentkezé
meghibasodasokra érvényes, nem vonatkozik semmilyen egyéb problémara, melyek tdbbek k6zétt az alabbiak
kovetkezményeként Iépnek fel:

a. Helytelen karbantartds vagy modositas;

b. A HP altal nem javasolt, illetve nem tdmogatott szoftver, média, alkatrész vagy tartozék hasznalata;
c. Atermékjellemzékben megadott paraméterektdl eltéréen térténd Gizemeltetés;

d. Engedély nélklli médositas vagy helytelen hasznalat.

4. A HP nyomtatoi esetében a nem a HP-t6l szarmazé patronok vagy Ujratéltétt patronok hasznalata nem befolyasolja sem
a felhasznal6val szemben vallalt jotallast, sem az Ggyféllel megkétstt HP tamogatasi szerzédést. Ha azonban a
nyomtaté meghibasodasa a nem a HP-t6l szarmazo, illetve az ujratdltétt patron vagy lejart szavatossagu tintapatron
hasznalatanak tulajdonithatd, a HP az adott hiba vagy sérilés javitdsaért a mindenkori munkadijat és anyagkéltséget
felszamitja.

5. Ha a HP a vonatkoz6 jotallasi idén belul értesil a jotallasa ala tartozd barmely termék meghibasodasardl, a terméket
sajat belatasa szerint megjavitja vagy kicseréli. Ha a javitast vagy a cserét a HP a meghibasodasrol sz6l6 értesités
megérkezését kdvetden ésszerl idén belll nem tudja elvégezni, a HP-jotallas hatalya ala tartozé hibas termék vételarat
visszafizeti a vasarlénak.

. A HP nincs javitasra, cserére vagy visszafizetésre kételezve mindaddig, amig az tgyfél a hibas terméket vissza nem

kuldi a HP-nek.

Barmely cseretermék lehet Uj vagy uUjszerd is, amennyiben mikéddképessége legalabb azonos a kicserélt termék

mikddoképességével.

. A HP-termékek tartalmazhatnak olyan felujitott alkatrészeket, 6sszetevéket vagy anyagokat, amelyek az Gjjal azonos

teljesitményt nyujtanak.

. A HP korlatozott jotallasrél szél6 nyilatkozata minden olyan orszagban érvényes, ahol a hatalya ala tartoz6 HP-terméket
maga a HP forgalmazza. Kiegészité garancidlis szolgaltatasokra (példaul helyszini szervizelésre) vonatkozé
szerzédéseket barmely hivatalos HP szerviz kéthet azokban az orszagokban, ahol a felsorolt HP-termékek
forgalmazasat a HP vagy egy hivatalos importér végzi.

B. Ajotallas korlatozasai

AHELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL SEM A HP, SEM KULSO SZALLITOI NEM VALLALNAK EGYEB
KIFEJEZETT VAGY BELEERTETT JOTALLAST ES FELTETELT, ES VISSZAUTASITJAK AZ ELADHATOSAGRA,
AKIELEGITO MINOSEGRE, VALAMINT A SPECIALIS CELOKRA VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO
BELEERTETT JOTALLASOKAT ES FELTETELEKET.

C. Afelel6sség korlatozasai

1. Ahelyi jogszabalyok keretein belil a jelen jotallasi nyilatkozatban biztositott jogorvoslati lehetéségek a vasarld
kizarolagos jogorvoslati lehetéségei.

2. AHELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL — A JELEN NYILATKOZATBAN MEGJELOLT KOTELEZETTSEGEK
KIVETELEVEL — A HP ES KULSO SZALLITOI SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT NEM FELELNEK A
KOZVETLEN, KOZVETETT, KULONLEGES VAGY VELETLENSZERU KAROKERT SEM JOTALLAS, SEM .
SZERZODES ESETEN, MEG AKKOR SEM, HAA VASARLOT ELOZETESEN NEM TAJEKOZTATTAK EZEN KAROK
BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.

D. Helyi jogszabalyok

1. E nyilatkozat alapjan az tugyfél az 6t megillet6 jogokkal élhet. Az Gigyfél ettdl eltérd jogokkal is rendelkezhet, amelyek az
Amerikai Egyesiilt Allamokban allamonként, Kanadaban tartomanyonként, a vilagban pedig orszagonként valtozhatnak.

2. Amennylben ezen jotallasi nyilatkozat egyes részei ellentmondanak a helyi jogszabalyoknak, a jotaIIaS| nyilatkozatot
ugy kell értelmezni, hogy az ellentmondas megsziinjon. Ez esetben a nyilatkozat bizonyos kizarasai és korlatozasai
nem alkalmazhatok az tgyfélre. Példaul az Amerikai Egyesiilt Allamok néhany &llama, valamint az Amerikai Egyesiilt
Allamok tertiletén kivil egyes kormanyok (beleértve a kanadai tartomanyokat is)

a. eleve megakadalyozhatjak, hogy a jelen jétallasi nyilatkozat kizarasai és korlatozasai korlatozzak a vasarlo
térvényes jogait (példaul az Egyestilt Kiralysagban);

b. mas modon korlatozhatjak a gyartd kizarasokra és korlatozasokra vonatkozo lehetéségeit; vagy

c. az ugyfélnek tovabbi jotallasi jogokat biztosithatnak, meghatarozhatjak a beleértett jotallas idétartamat, amelyet a
gyarté nem utasithat el, vagy elzark6zhatnak a beleértett jotallas idétartam-korlatozasanak engedélyezésétol.

3. AJELEN NYILATKOZATBAN BENNFOGLALT JOTALLASI FELTETELEK, A TORVENY ALTAL ENGEDELYEZETT
MERTEK KIVETELEVEL, NEM ZARJAK KI, NEM KORLATOZZAK, ES NEM MODOSITJAK A HP TERMEK
ELADASARA VONATKOZO KOTELEZO, TORVENY ALTAL SZABALYOZOTT JOGOKAT, HANEM AZOK
KIEGESZITESEKENT ERTELMEZENDOK.

HP korlatozott jotallasi tajékoztatoja

© ® N o

Kedves Vasarlo!

A csatolva megtalalja azon HP vallalatok nevét és cimét, amelyek az egyes orszagokban biztositjak a HP mint gyarto altal
vallalt korlatozott jotallast.

A HP korlatozott jotallasan talmendéen, Ont a HP terméket Onnek értékesits kereskeddvel szemben medgilletik a helyi
jogszabalyok altal biztositott szavatossagi jogok. Az On jogszabalyban biztositott jogait a HP korlatozott jotallasi
nyilatkozata nem korlatozza.

Hungary: Hewlett-Packard Magyarorszag Kft., 1117 Budapest, Neumann J. u. 1.
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Kvéli znizeniu rizika Grazu zapri¢ineného poziarom 8. Vyrobok neobsahuje ziadne &asti, ktoré by

alebo trazu elektrickym pradom dodrziavaijte vzdy mohol opravit pouzivatel'. Servis prenechaite
pri pouzivani tejto tlaciarne zakladné bezpeénostné kvalifikovanému servisnému persondlu.
preventivne opatrenia. 9. Pouzivajte vyluéne externy napdjaci adaptér
1. Precitajte si vietky pokyny uvedené dodany spolu s tlaciarfiou.
v dokumentacii dodanej s tlaciariiou. %/]9 Poznamka: Atrament z tlacovych kaziet sa
2. Dodrziavajte vietky upozornenia a pokyny — pouziva pri mnozstve Gloh v tlatovom procese,
vyznacené na tlaiarni. napriklad pri procese inicializacie, ked’ sa
3. Pred &istenim odpoijte tlaciaren z elekirickych tlaciaren a kazety pripravujd na tla¢, alebo
esuniel pri servisnych procesoch tlacovej hlavy,
e v N ktoré udrzuju atramentové trysky &isté
4. Neinstalujte tito tlaciarefi ani ju nepouzivaite . . .
. : , ) a zabezpecujo hladky tok atramentu. Okrem
v blizkosti vody, alebo ked" ste mokri. oo ’ )
5. Tlatiared ingtaluite b y bilny toho, ¢ast' usadeného atramentu zostava
' ocmr:’en IR |eE RS (09 Stialsilir v kazete aj po pouziti. Dalsie informécie
povreh. najdete na stranke www.hp.com/go/inkusage.
|
6. Tlaciaren indtalujte na chranenom mieste, kde
nikto neméze stopit na niektory z linkovych
kablov alebo oni zakopnut. Zabranite tak
poskodeniu linkového kabla.
7. Akftlaciaren nefunguje beznym spdsobom,

pozrite si pouZivatel'skd prirucku, ktora sa po
instalacii softvéru nachadza v poéitadi.

Slovensky


www.hp.com/go/inkusage

Pouzivanie tla¢iarne

~ . v . I L v v p: N, . . ve ~ v .
Dakujeme, Ze ste si kopili toto tla¢iaren. Tato “)- Tip: Nastavenia tla¢iame mézete zmenit
tlaciared vém umozni tla¢it dokumenty a fotografie =" pomocou softvéru tlaciarne alebo zabudovaného
kedykol'vek a kdekol'vek. webového servera (servera EWS). Dalsie

informdcie o tychto nastrojoch najdete

v pouzivatel'skej priru¢ke. Dalsie informacie
o umiestneni pouzivatel'skej prirucky najdete
v Casti ,Kde sa nachédza pouzivatel'ské
prirucka?” na strane 32.

Pouzivatel'ské prirucka tlaciarne (alebo Pomocnik) sa pocas instalacie softvéru
HP umiestni v poéitadi.

Tato prirucka poskytuje informacie o nasledujicich témach:

¢ Informdcie o rieseni problémov

¢ Informécie o podporovanom tlagovom spotrebnom materidli a prislusenstve
(ak su k dispozicii)

¢ Podrobny navod na pouzivanie tlagiarne

Délezité upozornenia, regulaéné informécie a informacie tykajice sa
Zivotného prostredia

Ayjsuanolg

Tuto priru¢ku mézete otvorit z ta¢ového softvéru spolocnosti HP (Microsoft® Windows®) alebo z ponuky
Pomocnika (Mac OS X):

e Windows: Kliknite na tla¢idlo Start, vyberte polozku Programy alebo Vietky programy, polozku HP,
priecinok pre tla¢iaren HP a potom vyberte polozku Pomocnik.

® Mac OS X: V aplikacii Finder (Vyhl'adavanie) kliknite na polozky Help (Pomocnik) > Mac Help
(Pomocnik pre systém Mac). V okne Help Viewer (Zobrazenie Pomocnika) vyberte svoju tla¢iareri
z kontextovej ponuky Mac Help (Pomocnik pre systém Mac).

Prirucku vo formate programu Adobe Acrobat najdete na webovej stranke podpory spolo&nosti HP
(www.hp.com/go/customercare).

Tip: Ak v pocitaci nemézete ndjst pouzivatel'skd prirucky, pri instalécii softvéru HP sa priru¢ka do
pocita¢a nemusela skopirovaf. Dalsie informécie najdete v éasti ,Ako nainstalujem pouzivatel'sko
prirucku?” na strane 38.

C€ O Regulaené informdcie a informdcie o spdsobilosti pre Eurépsku Gniu so k dispozicii v casti
Technické informacie v pouzivatel'skej priru¢ke (tiez nazyvanej Pomocnik). Vyhlésenie o zhode je
k dispozicii aj na webovej stranke: www.hp.eu/certificates.




Pouzivanie tla¢iarne

1 Ikona zarovnania tlaéovej hlavy na ovladacom paneli

2 Ikona otvorenia dvierok pristupu k atramentovej kazete

3 lkona chybajiceho papiera

4 Ikona zaseknutého papiera >
5 Tladidlo a indikator Pokraéovat §
6 Tladidlo Zrusit v
7 Tladidlo a indikator Napéjanie

8 Tladidlo a indikétor ePrint

9 Tladidlo a indikator bezdrétového rozhrania

10 Ikona kablovej siete

n lkona bezdrétovej siete

12 Ikony s informéciami o atramentovych kazetach

L)

Dalsie informacie o stavoch indikétorov a o spravach na ovladacom paneli najdete v pouZivatel'skej
priru¢ke. Dalsie informdacie o umiestneni pouzivatel'skej prirucky najdete v €asti ,Kde sa nachadza
pouzivatel'ska prirucka?” na strane 32.
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Pouzivanie tla¢iarne

C

HP ePrint je bezplatné sluzba od spolo&nosti HP,
ktora umoznuije tla¢ na tlaciarni pripojenej na web,
a to kedykol'vek a odkial'kol'vek. Je to jednoduché
ako odoslanie e-mailu na e-mailov oJresu priradend
tlaciarni, ked’ v nej povolite webové sluzby. Nie

sU potrebné ziadne $pecidlne ovladace ani softvér.
Ak mézete odoslat’ e-mail, potom mézete pomocou
sluzby HP ePrint tlacit odkialkol'vek.

Po zaregistrovani konta na stranke ePrintCenter
(www.eprintcenter.com) sa mézete prihlasit a
zobrazit' stav Gloh v sluzbe HP ePrint, spravovat front

Nastavenie sluzby HP ePrint

Ak chcete nastavit' sluzbu HP ePrint, postupujte podl'a
tychto krokov:

1. Vlozte disk CD so softvérom HP do pocitaca a
potom postupuijte podl'a pokynov na obrazovke.

Ii/f Poznamka: Ak softvér typu firewall v pocitaci

zobrazi pocas instalacie nejaké hlasenia,
vyberte v nich moznost ,vzdy povolit/
povolit”. Vybratie tejto moznosti umozni
Uspesnu instaléciu softvéru do pocitaca.

2. Postupujte podl'a pokynov pre vés operacny
systém:

¢ Windows: Pri zobrazeni vyzvy kliknite na
polozku Siet' (Ethernet/Bezdrétové) a
postupuijte podl'a pokynov na obrazovke.

e Mac OS X: Dvakrdat kliknite na ikonu instalétora
HP na disku CD so softvérom a potom
postupuijte podl'a pokynov na obrazovke.

1 Poznamka: Ak sa zobrazi vyzva, do¢asne
LI pripojte taciareft k pocitacu pomocou kabla
USB. Pocas pripojenia pocita¢ odosle do

tlaciarne bezdrétové nastavenia. Po odoslani

tychto nastaveni vas indtalaény program
vyzve odpoijit kabel USB.

3. Ak sa pripdjate k bezdrotovej sieti, zadaijte nazov
bezdrétovej siete a heslo (po zobrazeni vyzvy).

tlaciarne v sluzbe HP ePrint, riadif, ktori pouzivatelia
mézu pri tla¢i pouzival e-mailovi adresu tlaciarne

v sluzbe HP ePrint, ako aj ziskat pomoc v sluzbe

HP ePrint.

Ii/f Poznamka: Ak chcete pouzivaf ophkacw

HP ePrint, tlaciarer musi byt pripojend na
internet (pomocou kébla Ethernet alebo
bezdrétového pripojenia). Aplikaciv HP ePrint
nembzete pouzivaf, ak je tlac¢iaren pripojend
pomocou kébla USB.

,

Indikétor sluzby HP ePrint oznacuje stav a je
uZito&ny pri diagnostike problémov s tla¢ou.
Dalsie mFFc))rmdcie o tom, &o tieto indikatory
znamenaiu, ndjdete v pouzivatel'skej prirucke.

4. Pri zobrazeni vyzvy vykonaite tieto kroky:

e Prijmite podmienky pouzivania webovych
sluzieb.

e Povol'te, aby tlaciaren automaticky
vyhl'adavala a instalovala aktualizacie
produktu.

o Ak siet pouziva pri pripdjani na internet
nastavenia servera proxy, zadajte tieto
nastavenia.

5. Tlaciaren vytla&i informaénd stranku. Podl'a
pokynov na informaénej stranke dokon¢ite
nastavenie.

Ii/f Poznamka: Informaéna stranka obschU|e aj

e-mailovi adresu, ktord mézete pouzit pri
tla¢i dokumentov pomocou sluzby HP ePrint.
Dalsie informacie najdete v casti , Pouzivanie
sluzby HP ePrint” na strane 35.

L]

Daliie informacie o spravovani a konfigurovani
nastaveni sluzby HP ePrint, ako aj o najnovsich
funkciéch najdete na lokalite ePrintCenter na
stranke (www.eprintcenter.com).




Pouzivanie tla¢iarne

PouzZivanie sluzby HP ePrint

Ak chcete tlac¢it dokumenty pomocou sluzby
HP ePrint, postupuijte podl'a tychto krokov:

1. V pogitaéi alebo mobilnom zariadeni otvorte
e-mailovi aplikaciu.

I‘i//f Poznamka: Informacie o pouzivani
e-mailovej aplikacie v po¢itaci alebo
mobilnom zariadeni ndjdete v dokumentécii
dodanej s aplikaciou.

2. Vytvorte novt e-mailovi sprévu a potom pripojte
stbor, ktory chcete vytlacit. Zoznam siboroy,
ktoré mozno vytlacit pomocou sluzby HP ePrint,
ako aj pokyny na pouzivanie sluzby HP ePrint
najdete v &asti ,Pokyny na pouzivanie sluzby
HP ePrint na strane 35.

3. Do riadka Komu e-mailovej spravy zadaijte
e-mailov adresu tlaciarne a potom vyberte
moznost odoslania e-mailovej spravy.

E-mailovi adresu sluzby HP ePrint tlaciarne
ziskate stla¢enim tla¢idla € (HP ePrint) na
ovladacom paneli tlaciarne.

Tlaciaren vytlaéi informaénd stranku, ktorda
obsahuje e-mailovi adresu tlagiarne.

Odstranenie webovych sluzieb

Ak chcete odstranit webové sluzby, postupujte podl'a

tychto krokov:

1. Otvorte server EWS. Dalie informacie najdete
v ¢asti ,Otvorenie zabudovaného webového
servera” na strane 42.

2. Kliknite na kartu Web Services (Webové sluzby)
a potom kliknite na polozku Odstrénit webové
sluzby v ¢asti Nastavenia webovych sluzieb.

Spoloénost’ HP neustdle pracuje na zlepseni vykonu
svojich tlac¢iarni a ponuke najnovsich funkcii. Ak

ie tlaciaren pripojend k sieti a webové sluzby

sU povolené, mézete vyhl'adat’ a nainstalovat
aktualizacie tlagiarne.

Ak chcete aktualizovat tlaiaren, postupuijte podl'a
tychto krokov:

1. Otvorte server EWS. Dalsie informacie najdete
v Casti ,Pouzivanie zabudovaného webového
servera (EWS)” na strane 42.

2 Pozndmka: Dbo|fe na to, aby v riadku Komu

LI e-mailovej spravy bola uvedend iba
e-mailovd adresa tlaciarne. Ak sa v riadku
Komu nachadzajo d’alsie e-mailové adresy,
odosielané pri|oLy sa nemusia vytlagit.

Ll

¢ Maximélna vel'kost e-mailu a priloh: 5 MB
e Maximdlny pocet priloh: 10
e Podporované typy siborov:
- PDF
- HTML
- Standardné formaty textovych saborov
- Microsoft Word, PowerPoint

- Stbory s obrazkom, napriklad PNG,
JPEG, TIFF, GIF, BMP

Ii/f Pozndmka: V sluzbe HP ePrint mozno

budete méct pouzivat aj iné typy
stborov. Spolo¢nost HP viak nezaruéuje
ich spravne fungovanie s tlagiariou,
prefoZe ich pod?’obne netestovala.

Slovensky

3. Kliknite na polozku Odstréanit webové sluzby.
Ii/f} Poznamka: Ak odstréanite webové sluzby,

sluzba HP ePrint prestane pracovaf. Ak chcete
pouzivat sluzbu HP ePrint, musite ju znova
nastavif. Dalgie informécie néjdete v &asti
,Nastavenie sluzby HP ePrint” na strane 34.

Kliknite na kartu Web Services (Webové sluzby)
a potom kliknite na polozku Product Update
(Aktualizécia produktu) v éasti Web Services
Settings (Nastavenia webovych sluzieb).

3. Kliknite na polozku Check Now (Skontrolovaf

teraz) a postupujte podl'a pokynov na obrazovke.
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Nastavenie bezdrétovej komunikacie (802.11)

Ak tlagiaren podporuje bezdrétovo
komunikéciu (802.11), bezdrétové
pripojenie tla¢iarne nastavite
podl'a nasledujucich krokov v tomto
poradi.

(¢4)

Krok 1: Instalécia softvéru pre tlaciaren

Ak chcete nastavit bezdrétova komunikéciu, spustite
instala¢ny program, ktory sa nachadza na disku CD
so softvérom od spoloénosti HP dodavanom spolu

s tla¢iarfiou. |n§1cEJ(:ny program nainsfaluje softvér
a vytvori bezdrétové pripojenie.

2 Poznamka: Skér ako nastavite bezdrétovi

I-'_I komunikdaciu, skontrolujte, ¢i je nainstalovany
hardvér tlaciarne. Dal3ie informdacie najdete
v indtala¢nom letaku, ktory sa dodava s
tlaciariou, alebo v pokynoch na displeji
ovléddacieho panela tla¢iarne.

Postupuijte podl'a pokynov pre véa3 operacny systém.

1. Vlozte disk CD so softvérom HP do pocitaca
a potom postupujte podl'a pokynov na
obrazovke.

1o Poznamka: Ak softvér typu firewall v pocitaci

I--_I zobrazi po&as indtalacie nejaké hlésenia,
vyberte v nich moznost ,vzdy povolit/
povolit”. Vybratie tejto moznosti umozni
Uspesnu instaléciu softvéru do pocitaca.

()

Pocas instalécie softvéru sa objavi vyzva na
zadanie ndzvu bezdrétovej siete (nazyva sa qj
SSID) a hesla bezdrétovej siete:

e Nazov bezdrétovej siete je ndzov vasej
bezdrétovej siete.

¢ Heslo bezdrétového pripojenia brani ostatnym
osobdm bez povolenia pripojit sa k bezdrétovej
sieti. V zavislosti od poiaJDovanei grovne
zabezpecenia méze bezdrétova siet’ pouzivaf

bud’ kI'd¢ WPA alebo pristupovt frazu WEP.

Ak ste od nastavenia svojej bezdrétovej siete
nemenili jej ndzov ani heslo, mézete icL
niekedy ndjst aj na zadnej alebo boénej strane
bezdrétového smerovada.

Ak navyse pouzivate poéita¢ so systémom
Windows, spolo¢nost HP poskytuje nastroj

s ndzvom HP Home Network Diagnostic Utility,
ktory v niektorych systémoch dokaze tieto

2. Postupujte podl'a pokynov pre vés operacny
systém.

e Windows: Pri zobrazeni vyzvy kliknite na
polozku Siet (Ethernet/Bezdrétové)
a postupuijte podl'a pokynov na obrazovke.

¢ Mac OS X: Dvakrét kliknite na ikonu instalétora
HP na disku CD so softvérom a potom
postupujte podl'a pokynov na obrazovke.

19 Pozndmka: Ak sa zobrazi vyzva, do¢asne

I-'_I pripojte tlaciaren k pocitacu pomocou kdabla
USB. Pocas pripojenia pocita¢ odosle do
tlaciarne bezdrétové nastavenia. Po odoslani
tychto nastaveni vas instalaény program
vyzve odpoijit kabel USB.

3. Ak sa objavi vyzva, zadajte ndzov bezdrétovej
siete a heslo.

informacie zistif. Ak chcete pouzit tento

néstroj, navstivte Centrum bezdrétove;

tlace HP (HP Wireless Printing Center)
(www.hp.com/go/wirelessprinting) a potom
kliknite na polozku Network Diagnostic Utility
(Pomécka na diagnostiku siete) v asti Quick Links
(Rychle prepojenia). (V sicasnosti je tento ndstroj
dostupny len v niektorych jazykoch.)

Ak nemézete najst ndzov bezdrétovej siete

a heslo, pripadne si tieto informacie nepamatate,
ozrite si dokumentaciu k poéitacu alebo

Eezdré’rovému smerovacu. Ak stale nemézete tieto

informacie ndjst, obratte sa na spravcu siete alebo

na osobu, ktord nastavila bezdrétovi sief.

Dalsie informécie o typoch siefovych pripojeni,
nédzve bezdrétovej siete a hesle bezdrétovej siete
(pristupovej fraze WAP a kl'G&i WEP) ndjdete

v pouzivatel'skej prirucke.
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Krok 2: Test bezdrétového pripojenia

Otestujte bezdrétové pripojenie a uistite sa, Tlaciaren vytlaéi spravu s vysledkami testu. Ak test
&i spravne funguje — pouzite tento postup: zlyha, pozrite si informécie v sprave o moznosti

el AR rieSenia problému a spustite test znovu.
1. Skontrolujte, ¢i je tla¢iaren zapnuta a ¢i je

v zésobniku vloZeny papier. Dal3ie informacie tykajice sa riedenia problémov
néjdete v asti ,Riedenie problémov s nastavenim

2. Stlacte zéroven tlacidla (" (Bezdrotove) bezdrétove| komunikacie (802.11)“ na strane 39.

a k& (Pokracovat).

Zmena typu pripojenia

Ak mate nainstalovany softvér HP a pripojeng
tlaciaren prostrednictvom pripojenia USB alebo
siefového pripojenia, spésob pripojenia mézete
zmenif kedykol'vek.

bezdrétové rozhranie tlaciarne. Pocas procesu
instalacie sa méze zobrazit vyzva na doasné
pripojenie kabla USB.
E’//r Poznamka: Ak zmenite bezdrétové pripojenie, Postupujte podta pokynov pre vés operacny systém.
=1 skontroluijte, ¢i k tla¢iarni nie je pripojeny kabel
Ethernet. Pripojenim kébla Ethernet sa vypne

1.  Na ovladacom paneli tla¢iarne stlacte a tri 1.  Na ovladacom paneli tlagiarne stlacte a tri
sekundy podrzte tlacidlo €1 (Bezdrétové) a sekundy podrzte tlacidlo () (Bezdrétové) a
tlacidlo X (Zrusif). tla¢idlo X (Zrusif). =
2. Na pracovnej ploche pocita¢a kliknite na 2. Otvorte pomécku HP Utility. (Pomécka HP §
ponuku Start, vyberte polozku Programy Utility je umiestnend v priecinku Hewlett- 3
alebo Vsetky programy, kliknite na polozku Packard v prie¢inku Applications (Aplikacie) 7]
HP, vyberte nazov tlaciarne a potom kliknete na najvyssej drovni pevného disku.)
na polozku Nastavenie tlaéiarne a softvér. 3 N li s nastroimi klikni y
. Na paneli s néstrojmi kliknite na polozku
3. Nastavenie dokoncite podl'a pokynov na Applications (Aplikacie).
disple. 4. Dvakrdt kliknite na polozku HP Setup

Assistant a postupujte podl'a pokynov na
obrazovke.




Riesenie problémov s nastavenim

W Nasledujice Easti poskytuju
f Eomoc s riesenim problémov,

Q) foré sa mézu pocas
@ nastavovania tlaciarne vyskytnof.

J SkontroluEe, &i z vnitornej aj vonkaisej ¢asti
tlaciarne boli kompletne odstranené baliace
pasky a baliaci materidl.

e  Pri prvom nastaveni flagiarne sa uistite, Ze
pouzivate INSTALACNE kazety dodané
s tlagiarnou.

e Skontroluijte, ¢i je v tlaciarni vloZeny nepouzity
biely papier formatu A4 alebo Letter (8,5 x 11
palcov).

o  Skontrolujte, ¢i su vietky pouzivané kable funkené
(napriklad kabel rozhrania USB alebo siete
Ethernet).

e Skontrolujte, &i s napdjaci kabel a napajaci

s
:Q\
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Podl'a moznosti, ktorG vyberiete pri instaldcii
softvéru HP, sa pouzivatel'ska priru¢ka v pocitaci
nemusi nainstalovaf.

Ak chcete nainstalovat’ pouzivatel'sko prirueky,
postupuijte podl'a nasledujicich krokov:

1. Vlozte do poéitaca disk CD so softvérom, ktory
ste dostali s tla¢iarfiou, a postupujte podl'a
pokynov na obrazovke.

2. Ked' sa na obrazovke zobrazi odporidéany
softvér, vyberte vhodn moznost pre svoj
operacny systém:

e Windows: Vyberte moznost, ktord ma
v ndzve vyraz ,,Pomocnik”.

® Mac OS X: Vyberte moznost
HP Recommended Software (Softvér
odportéany spolo¢nostou HP).

Daldiv pomoc najdete v pouzivatel'skej
prirucke. Dalsie informécie o umiestneni
pouzivatel'skej priru¢ky najdete v casti ,Kde
sa nachdadza pouzivatel'ska prirucka?”

na strane 32.

3.

adaptér spol'ahlivo Fripoiené a ¢&i zdroj
napdjania spravne funguje.

Skontroluite, &i svieti a neblika indikator (D)
(NOF0|on|e ). Pri prvom zapnuti trva tlaciarni
priblizne 45 sekind, kym sa zahreje.

Skontrolujte, ¢&i sa na displeji tlaciarne zobrazuje
domovska obrazovka a ¢&i na ovlédacom paneli
tla¢iarne nesvietia ani neblikaju Ziadne iné
indikétory.

Uistite sq, ¢i je papier spravne vlozeny do
zésobnika a ¢i nie je v tla¢iarni zaseknuty.
Skontrolujte, &i su vetky zapadky a kryty spravne
zatvorené.

Instaléciu pouzivatel'skej prirucky dokon¢ite
podl'a pokynov na obrazovke.

Tip: Ak nemézete najst disk CD so softvérom HP

alebo sa vo vasom poéita¢i nenachadza
mechanika na disky CD a DVD, softvér HP
mézete prevziat z webovej stranky podpory
spolo¢nosti HP (www.hp.com/go/customercare).
Na tejto webovej stranke vyhl'adaijte svoju
tlaciaren a potom vyberte polozku Software &
Driver Downloads (Subory na prevzatie — softvér
a ovladdace). Vyberte svoj operaény systém,
vyberte moznost prevzatia ovlddacov a potom
polozku, ktoré v ndzve obsahuje ,Full Feature
Software and Drivers” (0plny softvér a ovladace).




Riesenie problémov s nastavenim

e  Pred instaléciou softvéru skontrolujte, &i so
zatvorené vietky ostatné programy.

o Ak mate v pocitaci nainstalovany systém
Windows, skontrolujte, ¢i zadavate spravne

pismeno jednotky v pripade, Ze poéita¢ .

nerozozndva cestu k jednotke CD, ktor
zadévate.

e Ak pogita& nerozpozné disk CD so softvérom od
spoloé&nosti HP v jednotke CD, skontrolujte, &i disk

V tejto ¢asti sa nachadzajo informdcie o rieeni
problémov, ktoré sa mézu vyskytnut pri pripojeni
tla¢iarne k bezdrétovej sieti.

Vykonaite nasledujuce kroky v uvedenom poradi:
Eﬁ/r Poznamka: Ak problémy pretrvavaju, pozrite si
=] informacie o riedeni problémov v pouzivatel'skej

1.
¢;s

Po vyrieseni vietkych problémov a Uspesnom pripojeni tlaciarne k bezdrétovej sieti postupuijte podl'a

tychto krokov pre svoj operaény systém:

Windows

1. Na pracovnej ploche poéitaca kliknite na 1.

ponuku Start, vyberte polozku Programy
alebo Vsetky programy, kliknite na polozku
HP, vyberte nazov tla¢iarne a potom kliknete

na polozku Nastavenie tlaciarne a softvér. 2

2. Kliknite na Eoloiku Pripoijit novu tlaciaren
a potom vyberte pozadovany typ pripojenia.

Mac OS X

CD so softvérom od spolo¢nosti HP nie je
poskodeny. Softvér HP mézete prevziaf
aj z webovej stranky spolo¢nosti HP
(www.hp.com/go/customercare).

Ak pouzivate poéita¢ so systémom Windows

a pripdjate sa pomocou kdabla USB, skontrolujte,
&i v aplikacii Spréavea zariadeni systému
WinJi)ws neboli zakézané ovladage USB.

prirucke. (Dalsie informacie o umiestneni
pouzivatel'skej prirucky néjdete v casti ,Kde
sa nachddza pouzivatel'ska prirugka?”

na strane 32.) Alebo navstivte Centrum
bezdrétovej tla¢e HP (HP Wireless Printing
Center) (www.hp.com/go/wirelessprinting).

Slovensky

Otvorte pomécku HP Utility. (Pomécka HP
Utility je umiestnené v priecinku Hewlett-
Packard v prie¢inku Applications (Aplikécie)
na najvyssej drovni pevného disku.)

Na paneli s nastrojmi aplikacie HP Utility
kliknite na ikonu Applications (Aplikacie),
dvakrét kliknite na polozku HP Setup
Assistant a potom postupuijte podl'a pokynov
na obrozovfe.

Krok 1: Skontrolujte, ¢i svieti indikéator bezdrétovej komunikacie

(802.11)

Ak modry indikétor v blizkosti tla¢idla bezdrétového E;

pripojenia tlac¢iarne nesvieti, pravdepodobne nie je
zapnuté bezdrétové rozhranie.

Ak chcete zapnf funkcie bezdrétovej komunikéacie
tlaciarne, stlacte tlacidlo 4 (Bezdrétové).

Poznamka: Ak tla¢iarer podporuje siet typu
Ethernet, uistite sa, ¢&i nebol k tla¢iarni pripojeny
kabel tejto siete. Pripojenim kdbla Ethernet sa
vypne bezdrétové rozhranie tlaciarne.



Riesenie problémov s nastavenim

Krok 2: Skontroluite, ¢i je pocitac pripojeny k sieti

v dokumentdcii dodanej spolu so smerovac¢om alebo

Ak ste nezmenili predvoleny nézov bezdrétovej bezdrafovym pristupovym bodom

siete poskytnuty spolu s bezdrétovym smerovacom,
mozno ste sa omylom pripojili k susednej bezdrétovej
sieti a nie k svojej sieti. Dal3ie informacie najdete

Krok 3: Restartujte komponenty bezdrétovej siete

Vypnite smerova¢ a tlagiaren a potom ich znova zapnite v tomto poradi: najprv smerovac, potom
zapnite v fomto poradi: najprv smerovac a potom tlaciaren a potom pocita¢. Niekedy sa problém so
tlac¢iaren. Ak stale nie je pripojenie mozné, vypnite siefovou komunikéaciou vyriesi vypnutim napdjania
smerovag, tlagiaren a pocita¢ a potom ich znova a jeho opétovnym zapnutim.

Krok 4: Spustite test bezdrétovej siete

V pripade problémov s bezdrétovou siefou spustite fq}'- Tip: Ak Test bezdrétovej siete naznacuje, ze
test bezdrétovej siete. =" signdl je slaby, skuste premiestnit tlaciaren

< . L blizsie k bezdrétovému smerovacu.
Dalsie informacie najdete v casti ,Krok 2: Test

bezdrétového pripojenia” na strane 37.

‘ﬁ . e v v . ° . ° - ° °

-l Krok 5: Skontroluite, ¢i pocita¢ nie je pripojeny k sieti cez

A virtudlnu sokromng siet’ (VPN)

< 1
Virtualna sukromné siet (VPN) je pocitacova sief, -Q- Tip: Ak chcete pouzivat tlaciaren pocas
ktoré prostrednictvom Internetu poskytuje vzdialeng, A Eripo]enic k sieti VPN, tlaciarer mézete pripojif
bezpeé&né pripojenie k sieti organizacie. Vacsina pocita¢u pomocou kabla USB. Tlagiaren
sluzieb siete VPN viak nepovol'uje pristup k loké&lnym pouziva naraz pripojenie USB aj siefové
zariadeniam (napriklad k tla¢iarni) v lokalnej sieti pripojenie.

pocas pripojenia pocitata k sieti VPN. Dalsie informécie ziskate od spréveu siete alebo

Ak sa chcete pripojit k tla¢iarni, odpojte sa od siete  osoby, ktord nastavila bezdrétov sief.

VPN.
L)
Nasledujice f(ify mézu poméct znizif moznosti e Bezdrétové zariadenia uchovavaijte mimo
rusenia v bezdrotovej sieti: vel'kych murovanych konstrukcii a inych
o : e stavebnych konstrukcii, pretoze tieto objekty
e Bezdrétové zariadenia uchovévaijte mimo Y S e el
i . . . pohlcujo radiové viny a znizuju silu signélu.
vel'kych kovovych predmetov, ako su noErlklod
skrine na spisy, a inych elekiromagnetickych . UmiestniteJ)ris’rupovy bod alebo bezdrétovy
zariadeni, napr. mikrovlnnych ror smerovac do centralnej polohy s bezdrétovymi
a bezdrétovych telefonov, pretoze mézu rusit zariadeniami v sieti na dohl'ad.

rédiovy signdl. y e o
Y $19 o Vsetky bezdrétové zariadenia v sieti
uchovavaite vo vzédjomnom dosahu.



Riesenie problémov s nastavenim

Ak sa vyskytli problémy s pouzivanim sluzby ePrint,

skonfrolujte nasledujéce polozky: e Aksief pouziva pri pripdjani na Internet

nastavenia servera proxy, skontrolujte, &i su
e Skontroluite, ¢i je tla¢iaren pripojend na internet zadévané nastavenia servera proxy spravne:
Eomocou pripojenia siete Ethernet alebo

b SR »  Skontrolujte nastavenia pouzivané vo
ezdrétového pripojenia.

webovom prehl'adévaci, ktory pouzivate

2kk)) . , . .o , A
=/ Poznamka: Webové funkcie nemézete (napriklad Internet Explorer, Firefox alebo
Eouiivot’, ak je tla¢iaren pripojend pomocou Safari).
abla USB. N . .
* Ak server proxy vyzaduje pouzivatel'ské
e Skontrolujte, &i st v tlagiarmi naingtalované meno a heslo, skontrolujte, ¢&i su tdaje
najnovsie aktualizacie produktu. Dalsie zadané spravne.

informacie najdete v asti , Aktualizécia tlaciarne”

*  Porad'te sa so spravcom informaénych
na strane 35.

o technolégii alebo osobou, ktoré nastavila
I-_z//f Poznamka: Ak sa pre tlaciaren vyzaduje branu firewall.
povinna aktualizécia, sluzba HP ePrint sa
vypne a nebude k dispozicii az do instalécie
aktualizécie. Po nainstalovani aktualizécie

Ak sa nastavenia servera proxy pouzivané
v bréne firewall zmenili, musite aktualizovat tieto

. ; oy nastavenia aj na ovladacom paneli tla¢iarne
znova nastavte sluzbu HP ePrint. Dalsie . X . )
alebo na stranke ePrintCenter. Ak tieto nastavenia

informacie najdete v Easti , Nastavenie ktualizui bud < s ival sluzb
sluzby HP ePrint” na strane 34. nea ’rug izujete, nebudete mdct pouzivat sluzbu
HP ePrint.
o Skontrolujte, ¢i je v tla¢iarni zapnuta sluzba
HP ePrint. Dal3ie informécie nc|dete v Easti
»Nastavenie sluzby HP ePrint” na strane 34.

Dal3ie informacie n&jdete v €asti ,Nastavenie
sluzby HP ePrint” na strane 34.

N2 . ~ v . , N~/ ’
-Q- Tip: Dalsiu pomoc pri nastavovani a pouZivani
3 « . s ,
sluzby HP ePrint najdete na stranke
www.eprintcenter.com.

e Dbaijte na to, aby v riadku Komu e-mailove;j
spravy bola uvedené iba e-mailova adresa
tla¢iarne. Ak sa v riadku Komu nachadzaijo
d’alsie e-mailové adresy, odosielané prilohy sa
nemusia vytlagit.

Slovensky

e Skontrolujte, ¢i odosielate dokumenty spliajoce
poziadavky sluzby HP ePrint. Dal3ie inErmécie
néjdete v asti ,Pokyny na pouzivanie sluzby
HP ePrint“ na strane 35.




PouzZivanie zabudovaného webového servera (EWS)

Ked’ je tlagiaren pripojend k sieti, pomocou
domovskej stranky tlaciarne (zabudovaného
webového servera alebo servera EWS) mézete
zobrazit' informdcie o stave, zmenit nastavenia a
spravovaf tladiarefi z poéita¢a. Nie je potrebné do
pocitaca instalovat ani konfigurovat ziadny zvléstny
softvér.

E}/]@ Poznamka: Zabudovany webovy server mozno

] otvorit a pouzivat bez toho, aby bol pripojeny
k internetu, niektoré funkcie véak nebudu
dostupné.

Dal3ie informacie o zabudovanom webovom serveri
najdete v pouzivatel'skej prirucke. Dalsie informécie

-4}
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Otvorenie zabudovaného webového servera

o umiestneni pouzivatel'skej prirucky najdete
v Casti ,Kde sa nachédza pouzivatel'ské priru¢ka?”
na strane 32.

N2

1. Zistite adresu IP tlaciarne. Adresa IP je zobrazend  -()- Tip: Po otvoreni mézete server EWS uloZit do
na konfiguraénej stranke siete. =" zéloziek, aby ste sa k nemu mohli rychlo vratit.
a. Vlozte papier do zasobnika. -‘@’- Tip: Ak v systéme Mac OS X pouzivate webovy
b. Ak chcete vytlacit konfiguraeni siranku siete, prehl‘gdqvac Safari, s,elrvvei(r EWS mozbefe
stla¢te a podrzte tlacidlo @? (Bezdrétové) a otvorif aj pomocou zélozky Bonjour oz
flacidlo  (Pokracovat) zadania adresy IP. Ak chcete pouzivat’ zélozku
' Bonjour, otvorte Erehl'adc’tvoé Safari a potom
2. v ponuke Safari kliknite na polozku Preferences

Do podporovaného webového Erehl'oddvcéo
v pocitadi zadajte adresu IP ale
priradeny tla¢iarni.

Ak je adresa IP napriklad 123.123.123.123,
zaJo]ie ju do webového prehl'adavaéa takto:
http://123.123.123.123

o ndzov hostitel'a

(Predvol’by). Na karte Bookmarks (Zalozky)
v Casti Bookmarks bar (Panel so zalozkami)
vyberte moznost' Include Bonjour (Zahrnut
zdlozku Bonjour) a potom toto okno zatvorte.
Kliknite na zalozku Bonjour a vyberom vasej
siefovej tlaciarne otvorte server EWS.




Vyhlasenie o obmedzenej zaruke spoloénosti HP

Vyhlasenie o obmedzenej zaruke spoloénosti Hewlett-Packard

Vyrobok znacky HP Trvanie obmedzenej zaruky

Média so softvérom 90 dni

Tlaciaren 1 rok

TlaCové alebo atramentové kazety Do spotrebovania atramentu HP alebo datumu ,skoncenia

zarucénej lehoty” vytlaceného na kazete, pricom plat skorsia z
tychto udalost. Tato zaruka sa nevztahuje na atramentové
produkty znacky HP, ktoré boli opatovne naplnené, prerobené,
renovované, nespravne pouzivané alebo neodborne otvorené.

Tlaové hlavy (tyka sa iba vyrobkov s tlacovymi hlavami, | 1 rok
ktoré smu vymienat sami zakaznici)

Doplnky 1 rok (ak nie je uvedené inak)

A. Rozsah obmedzenej zaruky

1. Spolo¢nost Hewlett-Packard (HP) zaru€uje kone¢nému pouzivatelovi, ze vy$Sie uvedené produkty znacky HP nebudu
mat’ Ziadne materialové ani vyrobné vady pocas obdobia uvedeného vysSsie, ktoré zacina plynut datumom zakupenia
produktu zakaznikom.

2. Pre softvérové produkty plati obomedzena zaruka spolo¢nosti HP len na zlyhanie pri vykonani programovych prikazov.
Spolo¢nost HP nezarucuje, Ze lubovolny produkt bude pracovat nepretrzite alebo bezchybne.

3. Obmedzena zaruka HP sa vztahuje len na tie chyby, ktoré sa vyskytli pri normalnom pouzivani produktu, a nevztahuje
sa na ziadne iné problémy, vratane tych, ktoré vznikli v désledku:

a. nespravnej udrzby alebo Upravy;

b. pouzivania softvéru, médii, stciastok alebo spotrebného tovaru, ktoré nedodala spolo¢nost HP a pre ktoré
neposkytuje podporu;

c. prevadzky nevyhovuijtcej Specifikaciam produktu;

d. neopravnenych Uprav alebo zneuzitia.

4. PritlaCiarenskych produktoch znacky HP nema pouZitie kazety, ktoru nevyrobila spolo¢nost HP, alebo opétovne
naplnenej kazety ziadny vplyv ani na zaruku pre zakaznika, ani na zmluvu o podpore spolo¢nosti HP uzavretu so
zakaznikom. Ak vSak zlyhanie alebo poskodenie tlaciarne suvisi s pouzitim naplne iného vyrobcu ako spolo¢nosti HP,
opéatovne naplnenej atramentovej kazety alebo atramentovej kazety s uplynutou zarukou, spolo¢nost HP si Uctuje
Standardné poplatky za straveny ¢as a material dodany v suvislosti s odstrariovanim konkrétnej chyby alebo
poskodenia tlaciarne.

Ak spolo¢nost’ HP dostane pocas prislusnej zaru€nej lehoty oznamenie o chybe lubovolného produktu, na ktory sa
vztahuje zaruka, spolo€nost HP bud opravi, alebo vymeni produkt, a to podla uvazenia spolo¢nosti HP.

Ak spolo¢nost’ HP nie je schopna opravit’ alebo vymenit chybny produkt, na ktory sa vztahuje zaruka, spolo¢nost HP v
primeranej lehote po oznameni chyby vrati kipnu cenu daného produktu.

Spolo¢nost HP nie je povinna opravit ¢i vymenit produkt alebo vratit zar peniaze, kym zékaznik nevrati chybny produkt
spolo¢nosti HP.

Lubovolny nahradny produkt méze byt bud novy alebo ako novy za predpokladu, Ze jeho funkénost je prinajmensom
totozna s funkénostou nahradzaného produktu.

Produkty znacky HP mbézu obsahovat upravované Gasti, sucasti alebo materialy z hladiska vykonu rovnocenné s
novymi.

. Toto vyhlasenie o obmedzenej zaruke spolo€nosti HP je platné v kazdej krajine, v ktorej je predmetny produkt HP
distribuovany spolo¢nostou HP. Zmluvy na dalSie zaru¢né sluzby, ako napriklad servis u zakaznika, mozno ziskat v
kazdom autorizovanom stredisku sluzieb spolo€nosti HP v krajinach, kde je produkt distribuovany spolo€nostou HP
alebo autorizovanym dovozcom.

B. Obmedzenia zaruky

V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU, ANI SPOLOCNOST HP ANI JEJ DODAVATELIA
NEPOSKYTUJU ZIADNE INE ZARUKY ALEBO PODMIENKY AKEHOKOLVEK DRUHU, CI UZ VYSLOVNE ALEBO
IMPLIKOVANE, ALEBO PODMIENKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITY A VHODNOSTI NA
KONKRETNY UCEL.

C. Obmedzenia zodpovednosti

1. Vrozsahu povolenom miestnou legislativou su prava na napravu udelené v tomto zaru¢nom vyhlaseni jedinymi a
vylu€nymi pravami na napravu zakaznika.

2. V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU, S VYNIMKOU ZAVAZKOV SPECIFICKY UVEDENYCH V
TOMTO ZARUCNOM VYHLASENI, SPOLOCNOST HP AJ_EBO JEJ DODAVATELIA NEBUDU V ZIADNOM PRIPADE
ZODPOVEDAT ZA PRIAME, NEPRIAME, ZVLASTNE, NAHODNE ALEBO NASLEDNE SKODY, Cl UZ NA ZAKLADE
ZMLUVY, PROTIPRAVNEHO KONANIA ALEBO INEJ PRAVNEJ TEORIE, A TO BEZ OHLADU NA UPOZORNENIE NA
MOZNOST VZNIKU TAKYCHTO SKOD.

D. Miestna legislatva

1. Toto zaruéné vyhlasenie udeluje zakaznikovi konkrétne zakonné prava. Zakaznik moéze mat aj iné prava, ktoré sa
menia podla jednotlivych Statov USA, podla jednotlivych provincii v Kanade a podla jednotlivych krajin kdekolvek inde
na svete.

2. V takom rozsahu, v akom by bolo toto zaru¢né vyhlasenie v rozpore s miestnou legislativou, bude sa mat za to, ze toto
zaruéné vyhlasenie bude upravené tak, aby bolo v sulade s danou miestnou legislativou. Podla takejto miestnej
legislativy niektoré odmietnutia a obmedzenia tohto zaru¢ného vyhlasenia nemusia pre zakaznika platit. Napr. niektoré
Staty v USA ako aj niektoré viady mimo USA (vratane provincii v Kanade), mézu:

a. vylucit odmietnutia a obmedzenia v tomto zaruénom vyhlaseni z obmedzenia zakonnych prav zékaznika (napr.
Velkéa Britania);

b. inak obmedzit schopnost vyrobcu uplatnit takéto odmietnutia alebo obmedzenia;

c¢. udelit zakaznikovi dalSie zaruéné prava, Specifikovat trvanie dalSich implikovanych zaruk, ktoré vyrobca neméze
odmietnut, alebo povolit obmedzenia trvania implikovanych zaruk.

3. ZARUCNE PODMIENKY ZAHRNUTE DO TOHTO ZARUCNEHO VYHLASENIA — S VYNIMKOU ZAKONOM i
POVOLENEHO ROZSAHU — NEVYLUCUJU, NEOBMEDZUJU ANI NEMENIA, ALE DOPLNAJU ZAVAZNE ZAKONNE
PRAVA VZTAHUJUCE SA NA PREDAJ PRODUKTOV HP ZAKAZNIKOM.

Informacia o obmedzenej zaruke HP

o © ©® N o O

Slovensky

Véazeny zékaznik,

v prilohe st uvedené mena a adresy spolo¢nosti skupiny HP, ktoré zabezpecuju plnenia z obmedzenej zaruky HP (zaruka
vyrobcu) vo vasej krajine.

Pokial mate na zaklade vasej kipnej zmluvy voéi predavajucemu prava zo zakona presahujice zaruku vyrobcu, také
prava nie su uvedenou zarukou vyrobcu dotknuté.

Slovenska republika: Hewlett-Packard Slovakia, s.r.0., Galvaniho 7, 820 02 Bratislava
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Yangindan veya elekirik carpmasindan yaralanma
riskini azaltmak icin bu yaziciyi kullanirken her
zaman temel givenlik &nlemlerini izleyin.

1. Yazicyla birlikte gelen belgelerdeki tim
talimatlar okuyup anlayin.

2. Yazicinin zerindeki tim uyarilari ve talimatlari
dikkate alin.

3. Temizlemeden &nce yazicinin fisini elekirik
prizinden ¢ikarin.

4. Bu yaziciyi suya yakin yerlerde veya islak
oldugunuzda kurmayin veya kullanmayin.

5. Yaziciyi sabit bir yizeye givenli duracak
sekilde kurun.

6. Yaziciyr kimsenin elektrik hat kablosunun
Uzerine basamayacagi veya kabloya
takilamayacagi ve kablonun zarar
gdrmeyecegi korumali bir yere kurun.

0
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Yazici normal sekilde calismiyorsa, yazilimi
yukledikten sonra bilgisayarinizda bulunan
elektronik kullanici kilavuzuna bakin.

Uronin icinde kullanicinin bakim veya onarim
yapabilecegi parca bulunmamaktadir. Servis
bakim ve onarimini yetkili servis personeline

birakin.

Yalnizca yaziciyla birlikte verilen harici gisg
adaptérini kullanin.

Not: Kartuslardan gelen mirekkep, yaziciyi ve
kartuslar baskiya hazirlayan baslatma islemi
ve baski puskirtme uclarini temiz tutan ve
mirekkebin sorunsuzca akmasini saglayan
baski kafasi bakimi dahil olmak izere baski
isleminde farkh bicimlerde kullanilir. Ayrica,
kullanildiktan sonra kartusta bir miktar
mirekkep kalabilir. Daha fazla bilgi icin bkz.
www.hp.com/go/inkusage.



www.hp.com/go/inkusage
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Yaziciyi kullanma

Bu yaziciyi satin aldiginiz icin tesekkir ederiz! Bu
yaziciyi kullanarak, istediginiz zaman ve istediginiz

yerde belge yazdirabilir ve fotograt bastirabilirsiniz.

Ipucu: Yazicinin yazilimi veya gémiili web
sunucusunu (EWS) kullanarak ZOZICI ayarlarini

inda daha

degistirebilirsiniz. Araclar hak
foz?o bilgi i¢in kullanici kilavuzuna bakin.
Kullanicr kilavuzunu bulma hakkinda bilgi icin
bkz. “Kullanim kilavuzu nerededir?” konusu,
sayfa 46.

Bu yazicinin kullanici kilavuzu (“Yardim” olarak da adlandirilir) HP yazilimi
yuklemesi sirasinda bilgisayariniza yerlestirilir.

Bu kilavuzda asagidaki konularda bilgi verilir:

e Sorun giderme bilgileri

o Desteklenen yazdirma sarf malzemeleri ve aksesuarlari (yazici igin varsa)

hakkinda bilgiler
e Yazici kullanimi ile ilgili ayrintili yénergeler
e  Onemli uyarilar, cevre koruma ve diizenleme bilgileri
Bu kilavuzu HP yazdirma yazilimindan (Microsoft® Windows®) veya Yardim menisinden (Mac OS X)
acabilirsiniz:
e Windows: Baslat digmesini tiklatin, Proc?ramlar veya Tim Programlar 5gesini secin, HP 8gesini secin,
HP yaziciniza ait klaséri secin ve ardindan Yardim égesini secin.

e Mac OS X: Finder'dan, Help (Yardim) > Mac Help (Mac Yardimi) secenegini tiklatin. Help Viewer
(Yardim Gérintileyici) penceresinde, Mac Help (Mac Yardimi) agilan menisinden yazicinizi secin.

Ayrica, bu kilavuzun Adobe Acrobat sirimiini HP'nin destek web sitesinde de bulabilirsiniz
(www.hp.com/go/customercare).

Ipucu: Kullanici kilavuzunu bilgisayarinizda bulamiyorsaniz, Hp yazilimini yiklerken bilgisayariniza
kopyalanmamis olabilir. Daha fazla bilgi icin bkz. “Kullanici kilavuzunu nasil yikleyebilirim?”
konusu, sayfa 52.

CE€ ® Avrupa Birligi igin yasal diizenleme ve uyumluluk bilgileri, kullanici kilavuzunun “Teknik bilgiler”
bsliminde (“Yardim” olarak da adlandirilir) yer alir. Ayrica, Uygunluk Bildirimi’ni su web sitesinde
bulabilirsiniz: www.hp.eu/certificates.




Yaziciyr kullanma

1 Yazia kafasini hizalama kontrol paneli simgesi
2 Mirekkep kartusu erisim kapagr acik simgesi
3 Kagt bitti simgesi

4 Kagit sikismasi simgesi

5 Devam diigmesi ve 1511

6 iptal digmesi

7 Giic digmesi ve 151G

8 ePrint digmesi ve 151G

9 Kablosuz diigmesi ve 1s1g1

10 Kablolu ag simgesi

n Kablosuz ag simgesi

12 Mirekkep kartusu bilgileri simgesi

L)

Kontrol paneli 1sik dizenleri ve iletileri hakkinda daha fazla bilgi icin kullanici kilavuzuna bakin. Kullanici
kilavuzunu bulma hakkinda bilgi icin bkz. “Kullanim kilavuzu nerededir?” konusu, sayfa 46.



adpn)

Yaziciyr kullanma

@’

HP ePrint, HP'nin her zaman her yerden aga bagli
azicinizdan yazdirmanizi saglayan icretsiz
éll’ hizmetidir. Yazicinizda Web Hizmetlerini
etkinlestirdiginizde yaziciniza atanan e-posta’
adresine e-posta gondermek kadar kolaydir. Ozel
bir siriicu veya yazilim gerekmemektedir. HP ePrint’i
kullanarak herhangi bir yerden yazdirma islemi
yapabilirsiniz.

ePrintCenter’da bir hesap aghginizda
(www.eprintcenter.com), HP ePrint is durumunuzu

HP ePrint kurulumu

HP ePrint'i kurmak icin, asagidaki adimlari uygulayin:

1. HP Yazilim CD'sini bilgisayara yerlestirin ve
ekrandaki yénergeleri uygulayin.

% Not: Yikleme sirasinda bilgisayarinizdaki

givenlik duvari yazilimindan mesc1||or
gérintilenirse, mesajlardaki “her zaman izin
ver” secenegini tercih edin. Bu segenegin
tercih edilmesi, yazilimin bilgisayariniza
basariyla yiklenmesine olanak saglar.

2. Isletim sisteminizle ilgili yonergeleri uygulayin:

e Windows: istendiginde Ag (Ethernet/Kablosuz)
dgesini tiklatin ve sonra ekrandaki yénergeleri

uygulayin.

¢ Mac OS X: Yazilim CD’sindeki HP Yukleyici
simgesini cift tiklahin ve ekrandaki yénergeleri

uygulayin.

Ii/f Not: istenirse yaziciyi USB kablosu ile gecici

olarak bilgisayara baglayin. Baglanti
kurulunca, bilgisayar yaziciya kablosuz
ayarlarini génderir. Bu ayarlar
génderildiEten sonra, kurulum programi USB
kablosunun baglantisini kesmenizi ister.

3. Kablosuz aga baglandiysaniz, kablosuz ag adini
ve parolasini girin (istenirse).

gérintilemek, HP ePrint yazici kuyrugunu yénetmek,
yazdirma islemi icin yazicinizin HP ePrint e-posta
adresini kullanabilecegini kontrol etmek ve HP ePrint
yardimi almak icin oturum acabilirsiniz.

Ii/f Not: HP ePrint'i kullanmak icin yazicinin bir

Ethernet baglantisi veya kablosuz baglant
kullanilarak Internet’e bagl olmasi gerekir.

Yazici USB kablosu ile bagli ise HP ePrint’i
kullanamazsiniz.

L)

HP ePrint 151§1, durumu gosterir ve yazdirma
sorunlarini tanilamak icin kullanilir. Bu 151k
dizenlerinin ne anlama geldigi hakkinda bilgi
almak icin kullanici kilavuzuna bakin.

Istendiginde sunlari yapin:
e Web Hizmetleri Kullanim Sartlari’ni kabul edin.

e Yazicinin irin gincellemelerini otomatik olarak
kontrol etme ve yiikleme &zelligini etkinlestirin.

e Aginiz internet’e baglanirken proxy ayarlarini
kullaniyorsa, bu ayarlari girin.

Yazici bir bil?i sayfasi yazdinir. Kurulumu bitirmek
icin bilgi saytasindaki yénergeleri takip edin.

195 Not: Bilgi sayfasi ayrica belgeleri HP ePrint
Eg
ile yazdirirken kullanacaginiz e-posta
adresini de icerir. Daha fazla bilgi icin bkz.

“HP ePrint'i kullanma” konusu, sayfa 49.

L]

HP ePrint ayarlarini yénetme ve yapilandirma
ile en son &zellikler chkmdo bilgi sahibi
olmak icin ePrintCenter’1 ziyaret edin
(www.eprintcenter.com).




Yaziciyi kullanma

HP ePrint'i kullanma

HP ePrint kullanarak belgeleri yazdirmak igin
asagidaki adimlar tamamlayin:

1. Bilgisayar veya mobil aygitinizda e-posta
uygulamasini agin.

[ﬁ'ﬁ

Not: Bilgisayarinizda veya mobil aygitinizda
e-posta uygulamasini kullanmak hok?qndo
daha fczro bilgi icin uygulamayla birlikte
saglanan belgelere bakin.

2. Yeni bir e-posta mesaiji olusturun ve ardindan
yazdirmak istediginiz dosyayi bu postaya ilistirin.
HP ePrint kullanilarak yazdirlabilecek dosyalarin
bir listesi ve HP ePrint kullanirken izlenmesi
gereken yénergeler icin bkz. “HP ePrint
yénergeleri” konusu, sayfa 49.

3. Yoazicinin e-posta adresini, e-posta mesajinin
“Kime” alanina girin ve daha sonra e-posta
iletisini génderme segeneginiz belirleyin.

Yazicinizin HP ePrint e-posta adresini almak
icin yazici kontrol panelindeki € (HP ePrint)
disgmesine basin.

Yazici, yazicinin e-posta adresini iceren bir
bilgi sayfasi yazdirir.

Web Hizmetlerini Kaldirma

Web Hizmetlerini kaldirmak i¢in asagidaki adimlan 3.

tamamlayin:

1. EWS'yi agin. Daha fazla bilgi icin bkz. “EWS'yi
ogmcz icin” konusu, sayfa 56.

2. Web Hizmetleri sekmesini ve ardindan Web
Hizmetleri Ayarlari bsliminde Web Hizmetlerini
Kaldirma &gesini tiklatin.

HP her zaman yazicilarinin performansini artirmak ve
size en son dzellikleri getirmek icin calisiyor. Yazici

bir aga bo?ll ve Web Hizmetleri etkinse, yazici

guncellemelerini kontrol edebilir ve yikleyebilirsiniz. 2.

Yaziciyr gincellemek igin, asagidaki adimlar uygulayin:

1. EWS'yi agin. Daha fazla bilgi icin bkz. “gémily 3

E’/F Not: Web Hizmetlerini kaldirirsaniz HP ePrint

Not: Yazicinin e-posta adresinin e-posta
mesajindaki “Kime” satirinda listelenen tek
adres oldugundan emin olun. “Kime”
satirinda baska e-posta adresleri de
listelendiyse génderdiginiz eklentiler
yazdirilamayabilir.

[ﬁ'ﬁ

L)

E-posta ve eklentilerin maksimum boyutu: 5 MB

e Maksimum eklenti sayisi: 10

Desteklenen dosya tirleri:
- PDF
- HTML
- Standart metin dosya formatlari
- Microsoft Word, PowerPoint

- PNG, JPEG, TIFF, GIF, BMP gibi gérinti
dosyalari

1 Not: HP ePrint ile baska tirde dosyalar

I--_I da kullanabilirsiniz. Ancak, tam
sinanmadiklarindan, HP bunlarin
yaziciyla dogru sekilde ¢alisacaklarini
garantilemez.

Web Hizmetlerini Kaldirma 5gesini tiklatin.

calismaz. HP ePrint'i yeniden kullanabilmek
icin kurulumunu yapmaniz gerekir. Daha fazla
bilgi icin bkz. “HP ePrint kurulumu” konusu,
sayfa 48.

web sunucusunu (EWS) kullanma” konusu,
sayfa 56.

Web Hizmetleri sekmesini ve ardindan Web
Hizmetleri Ayarlan bslimindeki Uriin
Giincelleme 5gesini tiklatin.

Simdi Kontrol Et 6gesini tiklatip ekrandaki
yonergeleri uygulayin.
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Kablosuz (802.11) baglanti kurma

Yazici kablosuz (802.11) iletisimi
destekliyorsa, yazicinin kablosuz
ag bo“ronhsml kurmak icin
ogoglgoki adimlari sirasiyla

uygulayin.

(¢4)

1. Adim: Yazicimzin yazilimimi yikleme

Kablosuz iletisimi kurmak icin yazicinizla birlikte
gelen HP yazilim CD’sinden yikleme programini
calistirin. Yikleme programi yazilimi yikler ve
kablosuz bir baglant olusturur.

1%5 Not: Kablosuz iletisimi ayarlamadan énce,

I--_I yazici donaniminin kurulmus oldugundan emin
olun. Daha fazla bilgi icin, yaziciyla birlikte
gelen ayarlar belgesine bakin veya yazicinin
kontrol paneli ekranindaki yénergeleri uygulayin.

Isletim sisteminizle ilgili yonergeleri uygulayin.

1. HP Yazilim CD'’sini bilgisayara yerlestirin ve
ekrandaki yénergeleri uygulayin.

1 Not: Yikleme sirasinda bilgisayarinizdaki

I--_I guvenlik duvari yazilimindan mesaijlar
géruntilenirse, mesaijlardaki “her zaman
izin ver” segenegini tercih edin. Bu
secenegin tercih edilmesi, yazilimin
bilgisayariniza basariyla yiklenmesine
olanak saglar.

(2)

Yazilimi yiklerken, sizden kablosuz ag adi
(“SSID” olarak da bilinir) ve bir kablosuz parolasi
istenecektir:

¢ Kablosuz ag adi, kablosuz aginizin adidir.

¢ Kablosuz parolasi ise baskalarinin izinsiz olarak
kablosuz aginiza baglanmasini énler. Gereken
givenlik seviyesine bagl olarak, kablosuz
aginiz ya bir WPA anahtari ya da WEP parolasi
kullanabilir.

Kablosuz aginizi kurmanizdan bu yana
kablosuz ag§ adinizi veya kablosuz parolanizi
degisﬁrmec?iyseniz, bunlari bazen kablosuz

énlendiricinin arkasinda veya yan tarafinda
Eulabilirsiniz.

Ayrica, Windows isletim sistemli bir bilgisayar
kullaniyorsaniz, HP bazi sistemlerde bu bilgilerin
alinmasina yardimei olabilen HP Home Network
Diagnostic Utility (HP Home Ag Tanilama Yardimci

2. isletim sisteminizle ilgili yonergeleri uygulayin.

e Windows: isfendiginde Ag (Ethernet/Kablosuz)
dgesini tiklatin ve sonra ekrandaki yénergeleri

uygulayin.

® Mac OS X: Yazilim CD’sindeki HP Yukleyici
simgesini cift tiklatin ve ekrandaki yénergeleri

vygulayin.

#16 Not: Istenirse yaziciyr USB kablosu ile gegici

I--_I olarak bilgisayara baglaymn. Baglant
kurulunca, bilgisayar yaziciya kablosuz
ayarlarini génderir. Bu ayarlar
génderildigten sonra, kurulum programi USB
kablosunun baglantisini kesmenizi ister.

3. Istenirse, kablosuz ag adini ve parolasini girin.

Programi) adi verilen bir araci saglamaktadir.
Bu araci kullanmak icin HP Kablosuz Yazdirma
Merkezi'ni (www.hp.com/go/wirelessprinting)
ziyaret ederek Hizl Baglantilar bslimiindeki

Ag Tanilama Yardima Programi 6gesini tiklatin.
(Su anda, bu arac her dildqe mevcut olmayabilir.)

Kablosuz ag adi veya parolasini bulamiyor veya
bu bilgileri ichrlayamworsomz, bilgisayariniz veya
kablosuz yénlendiricinizle birlikte verilen belgelere
bakin. Bu bilgileri hala bulamiyorsaniz, kablosuz
agdi kuran kisiye veya ag yéneticinize danigin.

Ag baglanti tirleri, kablosuz ag adi ve kablosuz
parolasi (WPA parolasi/WEP anahtari) hakkinda
daha fazla bilgi icin kullanici kilavuzuna bakin.



Kablosuz (802.11) baglanti kurma

2. Adim: Kablosuz baglantiyi sinama

Kablosuz baglantiyr sinamak ve diszgiin ¢alistigindan
emin olmak i¢in asagidaki adimlar gergeklestirin:

1. Yazicinin acik ve tepsiye kagit yiklo oldugundan
emin olun.

2. Aynianda @ (Kablosuz) diigmesine ve &
(Devam) digmesine basin.

Baglanti tirini degistirme

HP yazilimini yiklediyseniz ve USB veya ag baglantisi
kullanarak yazicinizi bagladiysaniz, istediginiz
zaman farkli bir baglantiya gegebilirsiniz.

Ii/f Not: Kablosuz baglantiya gecerseniz, Ethernet

kablosunun yaziciya bagl olmadigindan emin
olun. Ethernet kablosu baglanirsa, yazicinin
kablosuz 6zelligi kapanir. Kurulum islemi

1. Yazici kontrol panelinde € (Kablosuz)
diigmesini ve g( (iptal) digmesini ¢ saniye
boyunca basili tutun.

2. Bilgisayar masaistinde, Baslat 6gesini
tiklahin, Programlar veya Tim Programlar
dgesini secin, HP simgesini tiklahip
yazicinizin adini sectikten sonra Yazia
Kurulumu ve Yazilimi 6gesini tiklatin.

3.  Kurulumu tamamlamak icin ekrandaki
yonergeleri uygulayin.

Yazici, sinamanin sonuglarini gésteren bir rapor
yazdirir. Sinama basarisizlikla sonuclanirsa, sorunun
nasil ¢ézilebilecegine iliskin bilgi icin raporu
inceleyin ve sinamay yeniden calistirin.

Sorun giderme konusunda daha fazla bilgi icin
bkz. “Kablosuz (802.11) kurulum sorunlar” konusu,
sayfa 53.

sirasinda gegici olarak USB kablosunu
baglamaniz istenebilir.

Isletim sisteminizle ilgili yonergeleri uygulayin.

1. Yazici kontrol panelinde 4 (Kablosuz)
disgmesini ve g( (Iptal) dugmesini ¢ saniye
boyunca basili tutun.

2. HP Utility’yi (HP Yardimei Programi) agin.
(HP Utility, sabit diskin en ist dizeyinde
bulunan Uygulamalar klasériindeki Hewlett-
Packard klasérinde yer alir.)

3. Arag cubugundaki Uygulamalar 6gesini
tiklatin.

4. HP Setup Assistant’ cift tiklahin, ardindan
ekrandaki yénergeleri uygulayin.
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Kurulum sorunlarini ¢6zme

W Asagidaki bslimlerde size
f azicinin kurulumu sirasinda
Korsﬂosqbileceginiz sorunlarla
ilgili yardim saglanmaktadir.

e Tim ambalaj bandi ve malzemelerinin yazicinin
disindan ve iginden ¢ikarldigindan emin olun.

e Yazicinin ilk kurulumu sirasinda yazicinizla
birlikte verilen KURULUM kartuslarini
kullandiginizdan emin olun.

¢ Yazicida diiz, beyaz, kullaniimamis A4 veya
Letter boyutunda (8,5x11 ing) kagit yiklu
oldugundan emin olun.

e Kullandiginiz tim kablolarin (6rnegin USB
kablosu veya Ethernet kablosu) diizgiin
calishgindan emin olun.

o Gig kablosu ve giic adaptérinin givenli bir

s
:Q\

HP yazilimini yiklerken belirlediginiz secenege
bagl olarak kullanic kilavuzu bilgisayariniza
yuklenmemis olabilir.

Kullanicr kilavuzunu yiklemek icin, asagidaki
adimlari vygulayin:

1. Yazicyla birlikte gelen yazilim CD’sini
bilgisayariniza yerlestirin ve ekrandaki
yonergeleri takip edin.

2. Onerilen yazilimlari gésteren ekranda isletim
sisteminize uygun segenegi belirleyin.

¢ Windows: Adinda “Yardim” s6zciigi olan
secenegi belirleyin.

e Mac OS X: HP Tarafindan Onerilen Yazilim
secenegini belirleyin.

Daha fazla yardima ihtiyaciniz varsa kullanici
kilavuzuna bakin. Kullanici kilavuzunu bulma

hakkinda bilEi icin bkz. “Kullanim kilavuzu

nerededir?”

3.

onusu, sayfa 46.

sekilde ba?londlgmdon ve gi¢ kaynaginin
diizgin ¢alishgindan emin olun.

D (Giig) 1siginin yaniyor oldugundan ve yanip
sénmediginden emin olun. Yazici ilk ogllgzgmdo,
isinmasi yaklasik 45 saniye sirer.

Yazicinin ana ekrani gérintilediginden ve
yazicinin kontrol panelinde yanan veya yanip
sénen baska bir 15tk bulunmadigindan emin olun.

Kagidin tepsiye dogru sekilde yerlestirildiginden
ve yazicida sikismadigindan emin olun.

Tom mandallarin ve kapaklarin dizgiin
kapatildigindan emin olun.

Kullanicr kilavuzu yiklemesini tamamlamak
icin ekrandaki yénergeleri uygulayin.

ipucu: HP yazilim CD’sini bulamiyorsaniz ya da

bilgisayarinizin CD veya DVD siriicisi
yoksa, HP yazilimini HP’nin destek web
sitesinden (www.hp.com/go/customercare)
indirebilirsiniz. Bu web sitesinden yazicinizi
arayin ve Yazilim ve Sirici Indirmeleri
dgesini secin. Isletim sisteminizi secip surici
indirmeleri secenegini belirledikten sonra
adinda “Tam Ozellikli Yazilim ve Siriciler”
bulunan secenegi belirleyin.




Kurulum sorunlarini ¢6zme

e Yazilimi yiklemeden énce tim programlarin
kapali oldugundan emin olun.

e Windows calistiran bir bilgisayar kullaniyorsaniz

ve bilgisayar CD siiriiciniz icin yazdiginiz yolu .

tanimiyorsa, dogru sirict harfini belirttiginizden
emin olun.

e Aygit CD siricideki HP yazilim CD'sini
taniyamiyorsa, HP yazilim CD’sinde hasar olup

Bu bélimde, yazicinizi kablosuz aga baglarken
karsilasabileceginiz sorunlarin ¢ézimine iliskin
bilgiler sunulmaktadir.

Asagidaki yénergeleri belirtilen sirayla uygulayin.

Eﬁ/r Not: Sorunlar devam ederse, kullanici
] kilavuzundaki sorun giderme bilgileri bélimine

L

v

olmadigini inceleyin. HP yazilimini HP web
sitesinden de (www.hp.com/go/customercare)
indirebilirsiniz.

Windows isletim sistemli bir bilgisayar
kullaniyorsaniz ve USB kablosu kullanarak
baglaniyorsaniz, Windows Aygit Yoneticisi'nde
USB siricilerinin devre disi birakilmadigindan
emin olun.

bakin. (Kullanici kilavuzunu bulma hakkinda bilgi
icin bkz. “Kullanim kilavuzu nerededir?” konusu,
sayfa 46.) Ayrica HP Kablosuz Yazdirma
Merkezi'ni de (www.hp.com/go/wirelessprinting)
ziyaret edebilirsiniz.

Sorunlari ¢ézip yaziciyr kablosuz aginiza basariyla bagladiktan sonra, isletim sisteminizde asagidaki

adimlari vygulayin:
Windows

1. Bilgisayar masaistinde, Baslat 5gesini 1.

tiklahin, Programlar veya Tim Programlar
dgesini secin, HP simgesini tiklahp
yazicinizin adini sectikten sonra Yazia

Kurulumu ve Yazilimi 6gesini tiklatin. 2

2. Yeni bir yazici bagla’y: tiklatin ve ardindan
kullanmak istediginiz baglanti tirini segin.

1. Adim: Kablosuz (802.11) isiginin yandigindan emin olun

Yazicinin kablosuz digmesi yanindaki mavi 1sik E;

yanmiyorsa, kablosuz 6zelligi kapali olabilir.

Yazicinin kablosuz ézelliklerini agmak icin
) (Kablosuz) diigmesine basin.

Mac OS X

HP Utility’yi (HP Yardimei Programi) acin.
(HP Utility, sabit diskin en ist dizeyinde
bulunan Uygulamalar klasérindeki
Hewleﬂ-Pac?(ard klasérinde yer alir.)

HP Utility (HP Yardimci Programi) arag
cubugundaki Uygulamalar simgesini tiklatin,
HP Setup Assistant (HP Kurulum Yardimcisi)
égesini cift tiklatin ve ardindan ekrandaki
yonergeleri uygulayin.

Not: Yaziciniz Ethernet ag baglantisini
destekliyorsa, Ethernet kablosunun yaziciya
takilmadigindan emin olun. Ethernet kablosu
baglanirsa, yazicinin kablosuz ézelligi kapanur.



Kurulum sorunlarini ¢6zme

2. Adim. Bilgisayarin aga bagh oldugundan emin olun

Kablosuz yénlendiricinizin varsayilan kablosuz olabilirsiniz. Daha fazla bilgi icin yénlendirici veya
ag adini degistirmediyseniz, kendi aginiz yerine kablosuz erisim noktasiyla birlikte verilen belgelere
yanhslkla yakinlardaki bir kablosuz aga baglanmis  bakin.

3. Adim Kablosuz agin bilesenlerini yeniden baslatma

Yénlendiriciyi ve yaziciyr kapatin ve bunlari su sirayla ile tekrar acin: nce yénlendirici, sonra yazici, son
tekrar acin: énce yénlendirici, ardindan yazici. olarak da bilgisayar. Bazen, giici kapatip agmak bir
Hala baglanamiyorsaniz, yénlendiriciyi, yaziciyi ag iletisim sorununu ¢ézebilir.

ve bilgisayarinizi kapatin, ardindan bunlari su sira

4. Adim Kablosuz Ag Sinamasini calistirma

Kablosuz ag baglantisi sorunlari icin, Kablosuz Ag

Sinamasi’ni calishirin fq}'- Ipucu: Kablosuz Ag Sinamasi sinyalin zayif

* oldugunu belirtiyorsa, yaziciyi kablosuz
Daha fazla bilgi icin, bkz. “2. Adim: Kablosuz yoénlendiriciye yaklastirmayi deneyin.
baglantiyr sinama” konusu, sayfa 51.

5. Adim. Bilgisayarinizin aginiza bir Sanal Ozel Ag (VPN)
ile bagh olmadigindan emin olun

Sanal Ozel Ag (VPN), bir kurumun agina uzaktan ve fq}'_ Ipucu: VPN'e bagliyken yaziciy kullanmak
givenli bir baglanti saglamak icin Internet’i kullanan ~ “ ¥ igin yczmr bilgisayariniza bir USB kablosuyla

bir bilgisayar agidir. Ancak VPN hizmetlerinin ¢cogu baglayabilirsiniz. Yazici, USB ve ag
bilgisayar VPN’e bagliyken yerel aginizda bulunan baglantilarini ayni anda kullanr.
(yaziciniz gibi) yerel aygitlara erismeye izin vermez. Daha fazla bilgi icin ag yéneticinize ya da kablosuz
Yaziciya baglanmak icin VPN’e olan baglantiyi agi kuran kisiye danisin.
kesin.
-
c:
&
A
° W
Asagidaki ipuglar kablosuz agdaki parazitin ahsap yapilardan ve diger insaat
azalthlmasina yardimei olabilir: malzemelerinden uzak tutun.
¢ Radyo sinyallerini bozabileceginden, kablosuz e Erisim noktasi veya kablosuz yénlendiriciyi
aygtlari, dosya dolabi ?ibi bUKUk metal agdaki kablosuz cihazlarin géris hath icinde
nesnelerden ve mikroda ablosuz telefon merkezi bir konuma yerlestirin.

g?(a ve
gibi diger elekiromanyetik aygitlardan uzak

roton. o Agdaki tim kablosuz aygitlari birbirlerinin

kapsama alaninda tutun.
¢ Radyo dalgalarini sogurdugundan ve sinyal
gicini azalthgindan kablosuz aygitlar biyik



Kurulum sorunlarini ¢6zme

ePrint kullaniminda sorunlarla karsilasiyorsaniz,
asagidakileri kontrol edin:

e Yazicinin bir Ethernet veya kablosuz o(?
baglantisiyla Internet’e bagl oldugundan emin

olun.
1,

=/ Not: Yazici USB kablosu ile bagli ise bu web

ozelliklerini kullanamazsiniz.

e Enyeni urin giincellemelerinin yaziciya
éuklendiginden emin olun. Daha fazla bilgi icin
kz. “Yaziciyr gincelleme” konusu, sayfa 49.

E//r Not: Yazici icin zorunlu bir giincelleme
gerekiyorsa, HP ePrint kapatilir ve
gUnceh/eme yuklenene kadar kullanilamaz.
Gincelleme yiklendikten sonra HP ePrint’i
yeniden kurun. Daha fazla bilgi icin bkz.
“HP ePrint kurulumu” konusu, sayfa 48.

e HP ePrint'in yazicida etkinlestirildiginden emin
olun. Daha ?c;zlo bilgi icin bkz. “HP ePrint
kurulumu” konusu, sayfa 48.

¢ Yazicinin e-posta adresinin e-posta mesajindaki
“Kime"” satirinda listelenen tek adres oldugundan
emin olun. “Kime” satirinda baska e-posta
adresleri de listelendiyse génderdiginiz eklentiler
yazdirilamayabilir.

e HP ePrint gereksinimlerini karsilayan belgeler
génderdiginizden emin olun. DGKG fazla bilgi
icin, bkz. “HP ePrint yénergeleri” konusu,
sayfa 49.

.

1.

Y

Aginiz internet’e baglanirken proxy ayarlarini
kullaniyorsa girdiginiz proxy ayarlarinizin gegerli
oldugundan emin olun:

*  Kullandiginiz Web tarayicisi (6rnegin,
Internet Explorer, Firefox veya Safari)
tarafindan kullanilan ayarlari kontrol edin.

. Proxl sunucunuz kullanici adi ve parola
gerektiriyorsa, bilgilerin dogru girildiginden
emin olun.

*  Guvenlik duvarinizi kuran BT yéneticisi veya
kisisiyle temasa gegin.

Givenlik duvari tarafindan kullanilan proxy
ayarlari degistiyse, bu ayarlari yazicinin kontrol
panelinde veya ePrintCenter'da giincellemeniz
gerekir. Bu ayarlar giincellenmezse HP ePrint’i
kullanamazsiniz.

Daha fazla bilgi icin bkz. “HP ePrint kurulumu”
konusu, sayfa 48.

gwcu: HP ePrint’i kurma ve kullanma ile ilgili
aha fazla bilgi icin www.eprintcenter.com
adresini ziyaret edin.




gémilo web sunucusunu (EWS) kullanma

Yazici bir aga bagl oldugunda; durum bilgilerini EWS hakkinda daha fazla bilgi icin kullanici
gérintilemek, ayarlar degistirmek ve yaziciy kilavuzu'na bakin. Kullanici k|?cwuzunu bulma
bilgisayarinizdan yénetmek icin yazicinin ana hakkinda bilgi icin bkz. “Kullanim kilavuzu
sayfasini (gémilt web sunucusu veya EWS) nerededir?” Eonusu, sayfa 46.
kuﬁonabilirsiniz. Bilgisayarinizda 6zel yazilimin

yuklenmesi veya yapilandirilmasi gerekmez.

ﬁ Not: EWS'yi internet baglantisi olmadan da
=] acabilir ve kullanabilirsiniz, bu durumda baz:
dzellikler kullanilamayabilir.

EWS’yi acmak i¢in

1. Yazicinin IP adresini bulun. IP adresi Ag -‘@’- Ipucu: EWS'yi actiktan sonra, hizli bir sekilde
Yapilandirmasi Sayfasinda gésterilir. "= geri dénebilmek icin yer isareti olusturabilirsiniz.
a. Tepsiye kagit yerlestirin. _‘é’_ Ipucu: Mac OS X'te Safari web tarayicisini

= kullaniyorsaniz, IP adresini yazmadan
EWS'yi agmak icin Bonjour yer isaretini
de kullanabilirsiniz. Bonjour yer isaretini
kullanmak icin Safari'yi acin ve Safari

b. Ag yapilandirma sayfasini yazdirmak icin
Y (Kablosuz) digmesini ve & (Devam)
disgmesini basili tutun.

2. Bilgisayarinizda desteklenen web ’rarot‘/;asmdo, menisinden Tercihler'i tiklatin. Yer Isaretleri
yaziciya atanmis P adresini veya ana bilgisayar sekmesindeki Yer Isaretleri cubugu bslimiinde
adini yazin. Bonjour'u Géster’i secin ve ardindan pencereyi
Ornegin, IP adresi 123.123.123.123 ise, web kopahn: Bon|?ur yer isaretini hklatin ve EWS'yi
tarayiciya su adresi yazin: http://123.123.123.123 agmak igin ag yozicinizi segin.

—
c:
=
~
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HP sinirh garanti bildirimi

Hewlett-Packard sinirli garanti bildirgesi

HP tiriini Sinirh garanti siiresi

Yazilim Ortami 90 giin

Yazici 1yl

Yazici veya murekkep kartuslari HP mirekkebi bitene veya kartus tzerinde yazili olan "garanti

sonu" tarihine kadar ve bunlardan hangisi daha énceyse. Bu
garanti, yeniden doldurulmus, yeniden uretilmis, tzerinde
degisiklik yapilmig, kétu kullanilmis veya herhangi bir sekilde
degisiklik yapilmis HP murekkep urlnlerini icermez.

Yazici kafalari (yalnizca musteri tarafindan degistirilebilen | 1 yil

yazici kafalarinin kullanildigi Grinler igin gegerlidir)

Aksesuarlar Aksi belirtiimedikce 1 yil

A. Sinirli garanti kapsami

1.

Hewlett-Packard (HP) son kullanici misteriye yukarida belirtilen Griinlerde, masteri tarafindan satin alinmalari
tarihinden baglayarak yine yukarida belirtilen stire boyunca malzemeler ve isgilik ydniinden hata veya kusur
bulunmayacagini garanti eder.

Yazilim driinlerinde HP'nin sinirli garantisi yalnizca programlama komutlarinin yerine getiriimemesi durumu icin
gecerlidir. HP drinlerinin, kesintili ve hatasiz galisacagini garanti etmez.

HP'nin sinirli garantisi yalnizca triiniin normal kullanimi sonucunda olusan kusurlar igin gegerli olup, asagida
siralanan durumlardan kaynaklananlar dahil olmak Uzere diger sorunlari kapsamaz:

a. Dogru olmayan veya yetersiz bakim ve degisiklik;

b. HP tarafindan saglanmayan veya desteklenmeyen yazilim, ortam, parga veya sarf malzemeleri;

c. Urlintin sartnamelerinin diginda kullaniimasi;

d. Yetkisiz degisiklik veya yanlis kullanim.

HP yazici Grtnlerinde, HP Uretimi olmayan veya yeniden doldurulmus kartus kullaniimasi, musteriye verilen garantiyi
veya musteriyle yapilan herhangi bir HP destek s6zlesmesini etkilemez. Ancak, yazicidaki ariza veya hasar HP Urini
olmayan veya yeniden doldurulmus ya da kullanim siresi dolmusg bir mirekkep kartugunun kullanimina baglaniyorsa
HP s6z konusu ariza veya hasar igin yazicinin onarim servisi kargiliginda standart saat ve malzeme Ucretini alir.

ligili garanti stresi icinde HP garantisi kapsamindaki bir trtine iliskin HP'ye kusur bildiriminde bulunulmasi
durumunda, kendi secimine bagli olarak HP, Griinl onarir veya yenisi ile degistirir.

HP'nin onarim yapamamasi veya Urinu degistirememesi durumunda HP garantisi kapsamindaki kusurlu Griiniin satin
alma Ucreti, kusurun bildiriimesinden baslayarak makul bir stire icinde HP tarafindan geri 6denir.

Kusurlu Griin musteri tarafindan HP'ye iade edilene kadar HP'nin s6z konusu Uriini onarmaya, degistirmeye veya
Ucretini geri ddemeye iligkin hicbir yukimluligd bulunmaz.

En azindan degistirilen Grdndn islevlerine esit islevleri oimasi kaydiyla, degistirilen Griin yeni veya yeni gibi olabilir.
HP urtinlerinde performansi yenileriyle esit degdistirilerek yeniden Uretilmis parcalar, bilesenler veya malzemeler
bulunabilir.

. HP'nin Sinirli Garanti Bildirimi, kapsamindaki HP trinintn HP tarafindan dagitiminin yapildigi tim tlkelerde

gecerlidir. Yerinde servis saglamak gibi ek garanti hizmetleri icin olan sdzlesmeler, Grinin yetkili ithalatgr veya HP
tarafindan da timunin yapildigi Glkelerde tim yetkili HP servisleri tarafindan saglanabilir.

B. Garanti sinirlamalar

C. Sorumluluk sinirlamalar

1.
2.

D. Yerel yasalar

1.
2.

YEREL YASALARIN iZiN VERDIGI OLGUDE HP VEYA UGCUNCU TARAF TEDARIKGILERI ACIK VEYA DOLAYLI
BASKA HICBIR GARANTI VEYA KOSUL SAGLAMAZ YA DA TICARI OLARAK SATILABILIRLIK, YETERLI KALITE
VE BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK ILE ILGILI HIGBIR KOSUL VEYA GARANTI VERMEZ.

Yerel yasalarin izin verdigi 6l¢ctde isbu garanti bildirimi ile saglanan tazminatlar musterinin yegane ve 6zel
tazminatlaridir.

YEREL YASALARIN IZIN VERDIGI OLCUDE iSBU GARANTIDE OZELLIKLE BELIRTILEN YUKUMLULUKLER
SAKLI KALMAK KAYDIYLA HP VEYA UCUNCU TARAF TEDARIKGILERI SOZ KONUSU ZARARLARIN
OLASILIGINDAN HABERDAR EDILMiS OLSALAR DAHI HICBIR SEKILDE DOGRUDAN, OZEL, ARIZA VEYA
DOLAYLI OLARAK ORTAYA GIKAN SOZLESME KAPSAMINDA, KASITLI YA DA BASKA HUKUK SISTEMINE GORE
OLUSAN ZARAR VE ZIYANLARDAN SORUMLU TUTULAMAZ.

isbu Garanti Bildirimi ile musteriye 6zel yasal haklar saglanmaktadir. Bunlar diginda musterinin ABD'de eyaletlere,

Kanada'da bélgelere ve dinyadaki diger yerlerde Ulkelere gére degisen baska haklari da olabilir.

Uyumsuz oldugu 6él¢liide bu Garanti Bildirimi s6z konusu yerel yasalara uyacak bicimde degistirilmis kabul edilecektir.

Bu yerel yasalar uyarinca Garanti Bildirimi'ndeki bazi feragat bildirimleri ve sinirlamalar musteriler igin gegerli

olmayabilir. Ornegin, ABD disindaki bazi tlkeler (Kanada'daki bélgeler dahil olmak tizere) ve ABD'deki bazi eyaletler

sunlar yapabilir:

a. Bu Garanti Bildirimi'ndeki feragat bildirimlerinin ve sinirlamalarin tiiketicinin yasal haklarini kisittamasina izin
vermeyebilir (Gr., ingiltere);

b. Ureticinin s6z konusu feragat bildirimlerini veya sinirlamalari uygulamasini kisitlayabilir veya

c. Musteriye ek garanti haklari saglayabilir, Greticinin itiraz edemeyecegi kosulsuz garanti suresi belirleyebilir veya
kosulsuz garanti siresine sinirlama getiriimesine izin verebilir.

. BU GARANTI BILDIRIMi HUKUMLERI, YASAL OLARAK iZiN VERILENLERIN DISINDA, HP URUNLERININ SATISI

iCIN GECERLI OLAN ZORUNLU YASAL HAKLARA EK OLUP BUNLARI HARIG TUTMAZ, SINIRLAMAZ VEYA
DEGISTIRMEZ.
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Korato usnonssarte 1031 NpuHTep, BUHArM Cnaseaite
OCHOBHMTE MEPKM 30 6e30NACHOCT, 30 Aa HaOMANUTe
PUCKA OT HAPAHSBAHE NPW NOXAP MK
eneKkTpUYeckn yaap.

1. TMpouerete u pazbepete BCMUKM MHCTPYKLMM B
[OKYMEHTAUMSTA, MPMAPY>KABALLA NPUHTEPA.

2. Cnassaitte BCUUKM NPepynpexpeHms 1
YKO3QHMS, O3HOYEHM BbPXY CAMMS NMPUHTEP.

3. [lpepm nouncTeaHe M3KMtOUBaMTE NPMHTEPA OT
eneKTpUYECKMTEe KOHTAKTM.

4. He uHcranupaitte 1 He M3NON3BAITE NPUHTEPA B
6nM30CT AO BOAA MMM KOTATO CTE MOKPM.

5. [loctasete npuHTEPQ HOREXAHO BLPXY
cTabunHAa NOBLPXHOCT.

6. MNocrassite NPMHTEPA HA 3ALLMTEHO MACTO,
KbOETO HUKOM He MOXKEe A HACTLMU UK Oa ce
cnbHE B 3GXPAHBALLUS K(Jéel'l, KAKTO U KbOETO
3aXPAHBALLMAT KC|6eJ'I HE MO>KE A CE NOBpENM.

7. AKo NpUHTEpPDT HE PABOTM HOPMAITHO, BX.
PbKOBOACTBOTO 30 NOTPebuTens (koeto e
[OCTBMHO HO KOMMIOTLPA Cef, MHCTANMPAHe Ha

coryepa).

@

B npopmykTa HAMQ 4OCTH, KOWUTO AA CE NOFMEHST
oT notpebutens. 3a cepeus ce 0BPbLYATE KbM
KBOANMPUUMPAHM CEPBM3HM CMELMAUCTH.

M3non3ssaire cOMO BbHLLHMS 3axXpaHBsaLy
apantep, NpPenocTaBeH C NPUHTEPA.

3ab6enexxka: Mactunoro e kacetute ce
M3MON3BA MO BPEME HA NEYAT NO HAKOMKO
PA3MMYHM HQYMHA, BKI. NO BPEME HA npoLeca
HO MHULMOMNM3MPAHE, KOWMTO NOAroTEs NPUHTEPA
M KOCEeTUTE 30 NeYaTaHe, KaKTo M Npw
NOAMbPXKAHE HA NEYATALLMTE [MIaBM, KOETO € C
Len Aa na3m MOCTUIEHUTE [FO3M YUCTH M
yNecHsBa M3nu3aHeTo Ha mactunoto. Coio
TAKQ CNER U3MOM3BAHE HO NEYATALLMTE KACETH B
TAX OCTABA M3BECTHO KOMMYECTBO MACTMNO. 30
[OMbAHUTENHA MHGOPMALMS BX. CAMT
www.hp.com/go/inkusage.



www.hp.com/go/inkusage

Pabota ¢ npuntepa

N, o
bnaropapum sy, ye sakynmuxre Toan nputtep! C To3u 2()- CoBer: MoxeTe 10 NPOMEHMTE HOCTPOWKHTE Ha
NPHYHTEP MOXXETE AA OTNEYHATBATE AOKYMEHTU N CHUMKU oSt NPUHTEPA, KATO M3MOM3BATE HETOBUA COd)Tyep
Mo BCAKO BPEME M HABCAKbAE. unm srpagenus yeb copebp (EWS). 3a noseue

MHGOPMALMS OTHOCHO M3NOM3BAHETO HA TE3M
MHCTPYMEHTM BX. PbKOBOACTBOTO 30 NoTpebutens.
3a MHGOPMALMS OTHOCHO HOMMPOHETO HA
PBKOBOACTBOTO 30 NOTPeBUTENs BX.

“Kvpe e pvkosogcTsoto 3a notpeburens?” Ha
ctpanmya 60.

mwiddpiuag

PvkoBopcTBOTO 30 NOTPEBUTENs 30 TO3M NpUHTEP (HapruaHo owe “Momowy”) ce
[060Bs KbM KOMMIOTBPA BU NPU MHCTANMPAHETO Ha codtyepa Ha HP.

B ToBG pBKOBOACTBO CE CHABPKA MHGOPMALMS 30 CIEAHUTE TEMM:

e VHdopmaums 30 OTCTPAHABOHE HA HEM3NPABHOCTMU

¢ VHdopmaums OTHOCHO NOARbBPXKAHMTE KOHCYMATMBM M OKCECOOPM 30 NeYat
(ako ca HanMuHK 30 NpuHTEPQ)

¢ [logpo6Hu yKasaHus 30 NON3BAHE HA NPUHTEPA

o  BaxHu Benexxku, nHbopmaums 30 OKOMHATA CPERA M HOPMATUBHA MHPOPMALMS
Mo>xete fa otBOpUTE TOBA PBLKOBOACTBO KAKTO OT codryepa 3a neyat Ha HP (Microsoft® Windows®), Taka u
ot mettoto “lNomowy” (Mac OS X):

e Windows: LLipakHete sbpxy Start (Craprt), nsbeperte Programs ([porpamu) unu All Programs (Beuuku
nporpamm), usbepete HP, cnep toea nsbeperte nankara 3a sawms npuHtep HP, cnep koeto usbepere
Help (MomoLy).

e Mac OS X: Bue Finder wpakrete sbpxy Help (Momow) > Mac Help (Momowy 30 Mac). B npozopeua Ha
Help Viewer uz6eperte sawwms npuHtep 0T M3CKAYALLOTO MEHIO HO nomoLyTa 3a Mac.

OcseH ToBa Bepcus 30 Adobe Acrobat Ha Tosa prkosopacTso e goctsnHa Ha yeb caitra 3a nogapwbxka Ha HP
(www.hp.com/qo/customercare).

CoeeT: Ao He MOXeTe 0 HOMEPHTE PbKOBOACTBOTO 30 MOTPEOMTENS HO KOMMIOTBPA CH, TO BEPOSTHO He €
KOMMPAHO HA KOMMIKOTbPA, KOraTo cte uHctanupanu codryepa Ha HP. 3a noeeue nHpopmaums BXx.
“Kak ce nHCTanupa prkoBOACTBOTO 30 NoTpebutens?” Ha ctpanuua 66.

C€ O Perynamexara uHdopmaums 1 MHPopmauwmsta 30 choTeeTcTeMe 30 EBponeiickma chio3 € HanuuHa B
pasgena “TexHuuecka MHpopmayms” Ha PbKOBOACTBOTO 30 NOTPEBMTENs (M3BECTHO OLLE KATO
“Momowy”). ChLo Taka MOXKETE AA HOMEPHTE [EKNAPALMSTA 30 ChOTBETCTBME HA CriepHMs yeb CaiT:
www.hp.eu/certificates.




Pabora ¢ npuHTepa

bvnrapcku

@00 Y

1 MkoHa 3a nogpaeHABaHe HA NEYATALLLATA FNIABA B KOHTPOSTHUA NAHEN
2 MkoHa 3a oTBopeHa BpaTMyKa 3a AOCTbN [0 KACETUTE C MACTUIIO
3 MkoHa 3a cebpumna xaptus

4 MkoHa 3a 3acepHana xaptus

5 byroH u unpukarop “lMopgHoeaeane”

6 bytoH Orkas3

7 byToH u uHpukarop “3axpansane”

8 byToH u ungukarop ePrint

9 byToH u uHgukarop “be3xuuHa Bpb3ka”

10 MkoHa 3a kabenHa mpexa

n MkoHa 3a 6emxmuna mpexxa

12 Mkonu 3a undpopmaums 3a kaceture ¢ Mactmno

L)

3a noseue MHPOPMALMSA OTHOCHO CBETIIMHHMTE MHAMKATOPH M CbOBLUEHMSTA B KOHTPOSMHWS NAHEN BXK.
PbKOBOACTBOTO 30 NoTpebuTens. 3a MHPOPMALMS OTHOCHO HOMMPAHETO HO PBKOBORCTBOTO 30 NOTPebMTENs
Bx. “Kvge e prkosopctsoto 3a notpebutens?” Ha ctpanmua 60.



Pabora ¢ npuHTepa

HP ePrint e 6e3nnatHa ycnyra Ha HP, kosto nossonssa
[Q neyatate OT CBbP3AH C MHTEPHET MPUHTEP NO

BCAKO BPEME M OT BCIKO MecTononoxeHue. Tosa e
NecHO KATO M3NPALLaHe HO MMEeNN 0o MMenn apgpeca,
HO3HAYEH HO NPUHTEPQ, KOraTo yeb ycnyrute

ca paspewenn. He ca Heobxopgumm cneumantm
ppaiieepu unu codtyep. Ao MMaTe Bb3MOXKHOCT

30 M3NPALLAHE HO MMEMN, MOXeTe Ad OTneYaTeaTe
otBcakbae ¢ nomowra Ha HP ePrint.

npernefaTte cbCTosHMeTo Ha 3apaHuata B HP ePrint,
Aa ynpasnseare onawkara 3a nevar 8 HP ePrint, ga
YyNpaesBaTe KOM MOXKE A M3MOMN3BA MMEMN appeca
HO MPMHTEPA 30 NEYATAHE M [A MOMyYMTE NOMOLL OT
HP ePrint.

E/f} 3abenexka: 3a ga usnonssare HP ePrint,

anHTepr TpﬂéBG ja e CB'bp3GH KbM MHTepHeT
(c Ethernet kaBen unu upes GeaxuuHa Bpb3KA).
He moxe pga m3nonssare HP ePrint, ako
npuHTepsbT e cebp3aH upes USB kaben.

mwiddpiuag

Cnep kato ce 3anuwerte 3a akayHr 8 ePrintCenter
(www.eprintcenter.com), Mmoxete ga snesete, 3a aa

Hacrpoueane Ha HP ePrint
j

Wupmkatopnt 3a HP ePrint npepgocrass
MHPOPMALMS 30 CbCTOSHUETO M MOXKE A € OT
non3a NPy AUATHOCTULUMPAHE HA NPoBnemu

¢ nevara. 3a noeeye MHGOPMALMS OTHOCHO
TOBA KOAKBO O3HAYOBAT PA3NMYHMTE HAUYMHM HO
cBETEHE BX. PbKOBOFCTBOTO 30 NoTpeburen.

3a pa Hactpowurte yenyrata HP ePrint, usnbnxere
CNefHUTE CTHMKM:

1. TMocrasete komnaktgucka cve codryepa Ha HP &
KOMMIOTbPA, Clef, KOETO CNIEABAMTE MHCTPYKLMUTE
HQ eKpaHa.

Ii/f 3abenexka: Ao 3aLMTHATA CTEHA HA
KOMMIOTbPA MOKAKE ChOBLLEHMS NO Bpeme Ha

MHCTANMPAHETO, M3bepeTe onumsTa “BUHAM
nossonseait/paspewn” B CboBLyeHHsTa.
N360pbT HA TA3M ONUMS NO3BONSBA YCNELIHOTO
MHCTANMPAHe Ha codTyepa HA KOMMIOTLPA.

2. Cnepgeaitre MHCTPYKUMMTE, OTHACILLM Ce 3a
BALLATA ONEPALMOHHA CUCTEMA:

¢ Windows: Korato nonyunte nogkaHeawo
cvobuenme, wpakHete sbpxy Network
(Ethernet/Wireless), cnen koeto cnepgaiire
MHCTPYKLMMTE HO eKPaHA.

e [Tpremere ycnosusta 30 nonssate Ha yed
ycnyrmte.

e Paspeluete Ha npuHTEpa fa Nposepsea
OBTOMATMYHO 30 AKTYQNM3ALMM HO NPORYKTH,
KOWTO AA MHCTANMPA.

e Ako sawara MPEXAa N3NOoN3eA MPOKCH
HCICTpOﬁKM 34 CBBbP3BAHE KbM MHTEPHET,
BbBEOETE TE3N HGCTpOFiKM.

e Mac OS X: LLpakHete mayKpaTHo Bbpxy MkoHata - | IPMHTEPDT Lie oTnevara crpanmua ¢ MHdopmaLms.
Ha HP Installer (Mporpama 3a uHcranupate Ha M3mbnnete uHCTpyKUMmTe HO CTPaHMUATA C
HP) 8 komnakTaucka cbe codryepa, creg koeto MHOPMALMA, 30 AA 30BBPLLMTE MHCTANMPAHETO.
CriefBaMTe MHCTPYKLUMMTE HO EKPAHJ. E/{ 3abenenca: CrpaHMLaTa ¢ Hbopmals
Ii/f 3abenexka: AKo nomnyunte NOAKAHBALLO CbABPXKA CbLYO TAKA MMEMI QAPECT, KOMTO
CboBLYEHMe, CBBPXKETE BPEMEHHO NPUHTEPA L€ M3MOr3BATe 30 OTNEYATBAHE HO BOKYMEHTH
kbm kommrotbpa ¢ USB kaben. Korato e upes HP ePrint. 3a gonbnHutenHa
CBbP3OH, KOMMIOTbPBT U3NPALLA HACTPOMKMTE nHdopmauwms Bx. “M3nonzsare Ha HP ePrint”
30 6e3xunuHaTa mpexxa go npuntepa. Crep Ha ctpaHmya 63.
KQTO TE3W HACTPOMKKM OBbAAT U3NPATEHM,
MPOrPAMATA 30 MHCTOANMPAHE LLE BM MO[KAHM
na uzknoumnte USB kabena. L)

3. Ao ce cBbp3BaTE KbM OE3KMUHA MPEXA, BbBEETE
NaponaTa 1 MMETo Ha Ge3KMUYHATa Mpexa (ako ce
NoKaXke NOAKaHa).

4. Korato 6bgete NOQKAHEHH, HANPABETE CE[HOTO:

3a noseue MHPOPMALMS OTHOCHO YNPABIIEHUETO
M KOHPUIYPUPAHETO HO HACTPOMKMTE HA

HP ePrint, kakTo 1 30 pa npernepare Hait-HoBuTe
$yHkumm, nocetete ePrintCenter Ha caitra
(www.eprintcenter.com).




Pabota ¢ npuntepa

Usnon3eaHe Ha HP ePrint

3a pa otneyareare gokymeHtn upes HP ePrint,
M3MbIHETE CNIeHMUTE CTHMKM:

1. B komniotspa Mnn MOBUIHOTO YCTPOICTBO
OTBOPETE BALLETO MMEWN MPUITOXKEHUE.

I%/;» 3abenexka: 3a MHGOPMALMS OTHOCHO

Z] w3non3saHeTo HO MMEIN NPUNOXEHUETO HA
KOMMAIOTbPA MM MOBMITHOTO YCTPOICTBO BXK.
[OKYMEHTAUMSTA, NPeROCTaBEHA C
NPUNOXEHHETO.

2. Cuapaitte HOBO MMelN cboBLLEHME, cnef, KOeTo

npukayerte d:oﬁno, KOMTO >XKenaete ga otnevarare.

3a cnmcbk ¢ paiinosete, KOUTO MOTAT AA ce
otneyartear ype3 ycnyrara HP ePrint, kakro 1 3a
ykasakus npu msnonssane va HP ePrint, Bx.
"Ykasanus 3a HP ePrint” Ha ctpanmua 63.

3. Boeepere umMeiin appeca Ha nputtepa & pepa “[o”
HO MMeNn CboBLLEHHeTo, Cnep, KoeTo uzbeperte
ONUMSATA 30 M3NPALLAHE HO MMEN CbOBLLEHHETO.

3a ga pasbeperte umeiin agpeca 3a HP ePrint
Ha npuHTepa, HatcHete 6ytoHa € (HP ePrint)
HQ KOHTPOSHMA MAHEN HA NPUHTEPA.

[Mpu1HTEPBT OTNEYATBA CTPAHMLA € MHGOPMALMS,
KOSTO ChOBPXKA MMEMN appeca Ha NPMHTEPA.

MpemaxeaHe Ha yeb ycnyru

3a Aa npemMmaxHere ye6 ycnyrmte, n3nvnHete cnegH1te
CTbNKU:

1. Oreoperte BrpapeHus yeb cbpsbp. 3a noseve
nHpopmaums Bx. “OtsapsHe Ha BrpageHns yeb
cbpebp” Ha cTpanuuya 70.

2. lpakHete sbpxy pasgena Web Services (Ye6
yCnyru), cnef, Koeto LpakHete sbpxy Remove
Web Services (MpemaxsaHe Ha yeb ycnyrute) B

HP euHarm ce ctpemn pa nopoBpssa NPOM3BOAUTENHOCTTA
HQ CBOMTE MPUHTEPH M AA MPEROCTOBS HAM-HOBUTE
PyHKUMM. AKO NPUHTEPBT € CBLP3AH KbM MPEXa 1 yed
yCryrure Ca paspeLLeH, MOXETe Ad NPOBEPUTE 3
OKTYQnu3aLpmmM, KOUTO AA MHCTONMPATE HA MPUHTEPO.

30 fa akTyanusMpare NpuHTEPA, U3MbIHETE CreAHMTE
CTbMNKH:

1. Oreoperte srpageHms yeb cbpebp. 3a
[OMbAHUTENHA MHpopMaums BX. “M3nonssaHe Ha

e MakcumaneH pasMep Ha UMENNa
¢ MakcumaneH 6poit Ha NpukayeHuTe

e [lopabpxanu TMnose ¢aiinose:

[m'i

3.

[ﬁv

3.

I‘%"/r 3abenexka: Yseperte ce, ue MMENN appecsT

| Ha NpuHTEpPa € eAMHCTBEHMAT appeC, BbBEAEH
8 pepa “[o” Ha umeitn cbobuyernero. Ako B
pepa “Ho” ca BbBepeHn apyrn umein
appecy, npukauexute dainose, KOUTO
M3NPALLATE, MOXE A He Ce oTneyarar.

bvnrapcku

npukavenute daiinose: 5 Mb

dainose: 10

- PDF
- HTML

- CraHpapTH1 pOpMaTH HO TEKCTOBM
daiinose

- Microsoft Word, PowerPoint
- ®aiinose ¢ M306paKeHHs, KaTo

nanpumep PNG, JPEG, TIFF, GIF, BMP
3abenexxka: BepostHo e moxerte aa
u3non3sare Apyrv TMnose Gpainose c
HP ePrint. Benpeku 1oBa, HP He moxe
O FTAPaHTMPA, Ye Te we $yHKUMOoHMpaT
MPOBUIHO C MPUMHTEPQ, Thit KATO Te He ca
6K TECTBAHM HAMBITHO.

pasgena Web Services Settings (Hactpoitku Ha
yeb ycnyrure).

LLpakHete sbpxy Remove Web Services
(MpemaxsaHe Ha yeb ycnyrurte).

3abenexxka: Ao npemaxHete yed ycnyrure,

HP ePrint we cnpe pa pabotm. 3a pa m3nonssare
ycnyrata HP ePrint otHoso, tpséea ga s
HacTpouTe. 30 AOMBITHUTENHA MHPOPMALMS BX.
“Hacrpoiteare Ha HP ePrint” Ha ctpanmya 62.

srpageHms yeb cbpebp (EWS)” Ha crpanuuya 70.

LLipakHete Bbpxy pasgena Web Services (Ye6
cnyrm), cneg koeto wpakHete sbpxy Product
v\;) ate (AkTyanusnpaHe Ha NPoRyKTH) B pasgena
eb Services Settings (Hactpoiiku Ha ye6
ycnyrure).

pakHete sbpxy Check Now (Mposepu cera) u
creaaiTe MHCTPYKLMUTE HO eKPaHa.
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Hacrpoiika 3a 6e3xuuna (802.11) komyHukaums

AKO NpUHTEPBT NOAABPXKA BEKMUHA
(802.11) komyHMKaLMA, U3MBIHETE
CTBIKMTE NO-KOSTY B MOCOYEHATA
MOCNENOBATENHOCT, 30 A YCTAHOBUTE
Be3KMUHA BPB3KA 30 MPUHTEPA.

(¢4)

Cronka 1: UHctanupaHe Ha codtyep 3a BALLMS NPUHTEP

3a pa HacTpoute Be3KMUHA BPB3KA, CTAPTMPaitTe
MHCTANALMOHHATA NPOrPAMA OT KOMMAKTAMCKA
cve codryepa Ha HP, npepoctaseH ¢ npuntepa.
Mporpamara we nHctanupa codryepa M e cbipape
6e3>KNYHA KOMYHUKALMS.
1% 3abenexka: [pegn ga Hactpoute GeaxMuHATA
I‘-__I BPbB3KA, Ce yBepeTe, Ye XapAyepa Ha NpuUHTEpPa e
HOCTPOEH. 3a BOMbAHMTENHA MHbOPMALMS BXK.
JIMCTOBKATA C YKO3QHMS 30 HACTPOMKA,
NPUAPY>KABALLA NPUHTEPA, MMM MHCTPYKLUMMTE HO
[MCNNEs HO KOHTPOIHMS MAHEN HA MPUHTEPQ.
Crepgaifte MHCTPYKLMHUTE, OTHACALLM Ce 30 BALIATA
OMepaLMOHHA CUCTEMO.
1. TMocrasete komnakTancka cve copryepa Ha HP &
KOMMIOTbPA, Clef, KOETO CIEABAMTE MHCTPYKLMUTE
HQ eKpaHa.
Eﬁ/r 3abenexka: Ao 30LMTHATA CTEHA HO
7| komnoTbPA NOKAXKe ChOBLLEHHS NO BPEMe HA
MHCTANMPAHETO, M3bepeTe onumsTa “BUHAM
no3sonseait/ paspelun” B CboBLLeHHSTa.
I1360pbT HA TA3M ONUMS NO3BONSBA YCNELIHOTO
MHCTANMPAHE Ha codTyepa HA KOMMIOTbPA.

()

[Ookato nHctanuparte codryepa, we nonyunte
NOQAKOHA [A BbBEAETE MME HO BE3KMUHATA MPEXa
(n3BectHo owe kato “SSID”) u napona 3a Hes:

e lmeto Ha 663>KMLIH(]TCI MPEXa € UMETO HA
BALLATA 663)KI4LIHO Mpexa.

¢ [Naponara 3a 6e3xMyHaTA MpeXxa
NPegoTBPATIBA CBLP3BAHETO HA APYTH
notpebutent Kbm BaLWATa Ge3XMYHA Mpexa 6e3
paspewerme. B sasucumoct or Heobxogumoto
HMBO HO 3ALUMTA BALLATA BEIKMUHA MPEXA MOXKE
na usnonsea WPA kniou mnu WEP dpaza 3a
[OCTDA.

AKO He CTe NPOMEHANM MMETO HA BEe3KMUHATA
MPEe>Xa MM NApPOoNaTa 3a Hed OT MHCTANMPAHETO Ha
Be3xNYHaTa MPeXa, MOXeETe AA T HOMEPUTE OT3aR
WM OTCTPAHM HA BEIKMUHMI MAPLLPYTM3ATOP.

OcseH TOBO, KO M3MON3BATE KOMMIOTBP C
Windows, HP npegoctass uHctpymeHt, HapeueH
“HP Home Network Diagnostic Utility” (MomowHa
NPOrpama 3a AUArHOCTULMPAHE HA [JOMALIHATA
mpexxa Ha HP), komto nomara 3a Bb3ctaHoBIBOHETO

2. Cnepgaitte MHCTPYKUMMTE, OTHACSLLM CE 30
BALLIATA OMNEPALMOHHA CUCTEMO.

¢ Windows: Korarto nonyuurte nogxaxsawyo
cvobuienne, wpakHete sbpxy Network
(Ethernet/Wireless), cnep, koeto cnepgaiire
MHCTPYKLUMMTE HO EKPAHA.

® Mac OS X: LLpakHete gsykparHo Bbpxy
nkonata Ha HP Installer (Mporpama 3a
uHctanupare Ha HP) B komnaktaucka cbe
codryepa, crep KOeTo CNeABaitTe MHCTPYKLMMTE
HQ eKPaHa.

1o 3abenexka: AKO NonyuuTe NOAKAHBALLO

|-'_l cbobLyeHMe, CBbPXKETE BPEMEHHO NPUHTEPa
kbm Kommtotbpa ¢ USB kaben. Koraro e
CBbP3AH, KOMMIOTbPBT M3MPALLA HACTPOMKMTE
30 6eaxmuHaTa Mpexxa po npuntepa. Cneq
KQTO Te3M HOCTPOWKM BbAAT M3NPATEHMU,
NPOrpPAMATA 30 MHCTANMPAHE LUE BU MOJKAHM
na m3knoumnte USB kabena.

3. Ako nonyuute nopKaHa, BbBEAETE MMETO M
naponaTta Ha Be3KMYHATA MPEXaTa.

HO Ta3M MHGOPMALMS NP HIKOM cUCTemMu. 3a [a
n3non3ssare To3u uHcTpyment, nocetetre HP Wireless
Printing Center (Llentsp 30 otneuareare ypes
6e3xmnuHa Bpb3ka Ha HP)
(www.hp.com/qo/wirelessprinting), cnep, koeto
wpakHete sbpxy Network Diagnostic Utility
(MomowHa nporpaMa 3a AMArHOCTUUMPAHE HA
pomawrata mpexa Ha HP) 8 pasgena Quick Links
(Bbvp3un Bpb3KK). (B MOMEHTO TO3M MHCTPYMEHT MOXKe
[0 He € HAMMYEH HA BCUYKM €3MLM.)

AKo He MOXeTe O HaOMEPHTE MMETO M NAPONATA
HO 6Ee3XMYHATA MPEXA MM He MOXeTe Aa CH
CMOMHMTE TO3M MHPOPMALMS, BX. HOKYMEHTALMSTA,
HOSMYHO HA BALLMS KOMMKOTBP MM HA BE3KMUHMS
mapLupytmatop. AKO BCe oLe He MoXeTe

[a OTKpMETE Ta3W MHPOPMaLMS, Ce CBbPXKETE

C MPE>OBMS AAMMHUCTPATOP MK C NIULETO,
HOCTPOMIO GE3XMUHATA MPEXA.

3a [OMBAHMTENHA MHGOPMALMS OTHOCHO TUMOBETE
MPEXXOBA BPB3KA, MMETO HO BE3KMUHATA MPEXA M
Heitnata napona (WPA ¢épasara 3a goctsn/WEP
KNKOYa) BX. PbKOBOFCTBOTO 30 NOTpeduTen.




Hacrpoiika 3a 6e3xuuna (802.11) komyHukaums

Crbnka 2: Tect Ha 6e3)kKuuHATA BPb3KA

3a fa Tecteate 6e3KMYHATA BPB3KA M [A CE yBEPHTE,
Ye PaBoTH NPABMITHO, M3MBIHETE CIEAHMTE CTHIKM:

1. [lpoBepete ganu NpUHTEPDT € BKNIOYEH M [ANM B
TABATA MMA XAPTHS.

2. HammcHete egHospemenHo Bytonute )
(Bexxuuna pb3ka) u 8! (BvzoBHosseake).

MNpomsHa Ha TMNA Bpb3Ka

Axo cre nHctanupanu codtyepa Ha HP u cre
CBBP3QSM NPMHTEPA C MOMOLUTA HA BPB3KA, KATO
Hanpumep USB kaben unu mpexosa Bpb3ka, moxerte
[0 MPEeMMHeTe KbM PA3IMYHA BPB3KA MO BCAKO BPEME.

I%’//r 3abenexka: Ako npeMrHaBATE KbM BE3KMUHA
=1 Bpb3ka, ce ysepeTe, ye KbM NPUHTEPA He €
cebp3aH Ethernet kaben. Ako e cebp3an Ethernet

1. Or KOHTPOrHMA NaHen Ha NpuHTEPA
HOTUCHETE W 30PbXKTE 30 TPW CEKYHAM
6ytona ) (Besxmuna Bpw3ka) u yToHa

X (Orkas).

2.  Or pabortHus NAOT HO KOMMIOTBPA LPAKHETE
sbpxy Start (Craprt), nsbepete Programs
(Mporpamm) unm All Programs (Bcuuku
nporpamu), wpakxete sbpxy HP, nsbepete
MMETO HA BALLMS MPUHTEP, CNER KOETO
wpakHete ebpxy Printer Setup & Software
(Codryep u HacTpoika Ha npuHTEpA).

3. Cnepgaitre MHCTPYKUMMTE HO EKPAHA, 30 BA
30BbPLUMTE HACTPOMKATA.

[NprHTEPBT OTNEYaTBO OTYET C pPe3ynTaTmMre Ot Tecta.
AKO TeCTbT € HeycnelleH, pasrnefainTe oTyera 3d
nHbopMaLMs 30 TOBA KAK 4O OTCTPAHMTE OTKPUTUTE
npobnemu, cnep, KOETo TECTBAMTE OTHOBO.

3a ponbnHuTenHa MHPOPMALMsS OTHOCHO
OTCTPAHSBAHETO HA Hem3npPaesHOCTM BX. “[Npobnemm
npu uHcTanupaHe Ha 6eaxuuna (802.11) mpexosa
BPb3ka” Ha cTpaHuua 67.

bvnrapcku

kaben, 6e3KuUHUTE BBIMOXKHOCTH HO NPUHTEPA
e ce uskntoyat. Moxe ga ce nokake NopKaHa
na cebprxete spemeHHo USB kaben no speme Ha
npoueca 3a HAcTpomKa.

Crepgaite MHCTPYKUMMTE, OTHOCALM Ce 33 BALLATA
ONEepPALMOHHA CUCTEMO.

1. Or koHTpONHKA NaHeN Ha NpUHTEPA
HOTMCHETE M 3aAPBLXKTE 30 TPM CEKYHAM

6ytona ) (Besxmuna Bpb3ka) u GyToHa
X (Orkas).

2. Orsopete HP Utility. (HP Utility MomowHa
nporpama Ha HP) ce Hamupa B nanka
Hewlett-Packard & nankara Applications
(MpwmnosxeHus) B HAR-TOPHOTO HMBO HA
TBbPAMS OMCK.)

3. LWpakHere supxy Applications (Mpunoxerus)
B JIEHTATA C MHCTPYMEHTM.

4. UpakHerte geykpartHo sbpxy HP Setup
Assistant (lMomowHKk 30 MHCTAnMpaHe Ha
HP), cnep koeto cnepeaiite MHCTPYKUMATA HO
eKpaHa.
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PazpeluasaHe Ha npobnemu npu MHCTANUpaAHe

CnepHure paspgeny npepoCcTaBsT
nomoLy npu NPoBiemm, KouTo
MOTaT A Bb3HWKHAT MO BPEMe Ha
MHCTANMPAHE HA NPUHTEPA.

e Yeeperte ce, Ye BCMUKM OMAKOBBYHM NIENEHKM U
MOTEPUANM CA OTCTPAHEHM OT BLTPELLHATA U
BbHLLHA CTPAHA HO NPUHTEPA.

e Yeeperte ce, ye usnonseare SETUP kacemm,
NPEAOCTABEHM C NMPUHTEPA, KOTATO 30 MbPBM MbT
HacTpoMsaTe NPUHTEPd.

e  Ysepere ce, Ye B NPUHTEPA € NOCTABEHA
06uKHOBEHA, 64510, HEU3MON3BAHA XAPTUS C
pasmep A4 vnu Letter (8,5 x 11 mhua).

e YBepere ce, uye BCUUKM M3MON3BAHM kabenu (kaTto
Hanpumep USB wnu Ethernet ka6en) ca usnpaetu
M paborsr.

e YBepere ce, e 30XPaHBALYMAT KaBen 1

B 3aBucumocT or onuusTa, KosTo usbmpate npu
nHcTanupaxeto Ha codtyepa Ha HP, prkoesopcteoTo
30 noTpebuTens Moxe Aa He 6bae MHCTANMPAHO HA
KOMMIOTbPA.

3a pa MHCTanMparte pbLKOBORCTBOTO 30 NoTpebutent,
U3MbIHETE CIIeHMTE CTBMKM:

1. Tocrasete komnaktgucka cbe codtyepa,
NPEfOCTABEH C NPMHTEPA, B KOMMIOTHPA U
CnepBaifTe MHCTPYKLUMMTE HO EKPAHA.

2. Or ekpaHa, NOKa3BaALY NPENOPbYMTENHMS
codryep, usbepete onumsTa 30 BALLATA
ONEPALMOHHA CUCTEMA:

¢ Windows: M36eperte onumsta ¢ “Help”
(Momowy) B MmMeTO cy.

¢ Mac OS X: U36epete onumsta HP
Recommended Software ([MpenopsuaH ot
HP codryep).

AKo ce HyxpgaeTe OT JOMbIHUTENHA MOMOLY
BX PbKOBOACTBOTO 30 notpebutens. 3a
MHPOPMALMS OTHOCHO HOMMPAHETO HA
PbKOBOLCTBOTO 30 NOTPebUTEns BXK.

“Kvpe e prrosogcteoto 3a notpebutens?” Ha
ctpanuua 60.

3.

30XPOHBALUMST ORANTEP €A fOBPE CBLP3AHM U Ye
M3TOYHMKDBT HO 30XPAHBAHE PABOTH NPABUIHO.

YBeperte ce, ye namnarta ) (3axpaHeaHe) ceetn u
He mura. [Tpu NbPBOHAYANHOTO BKIFOYBAHE HA
npu1HTEpa we ca Heobxopnmu okono 45 cekyHpu,
[OKATO TOM 3arpee.

YBeperte ce, Ye NPUHTEPBT NOKA3BA HAYATHMS
€KPAH U HATO eIMH OT MHOMKATOPUTE HA
KOHTPOMHMS NAHEN HE CBETU U HE MUra.

YBepeTe Ce, Ye XaptMa1a € NOCTABEHA NPABUITHO B
TABATA M HE € 3dceHAna B NpUHTEPAd.

YBeperte ce, ye pukcatopure 1 kanauure 3a
NPABMITHO 3ATBOPEHM.

Cnepgaiite MHCTPYKUMMTE HO €KPaHA, 30 AA
30BbPLUMTE MHCTANMPAHETO HO PLKOBOACTBOTO
30 notpebutens.

CobBer: Ako He MOXeTe Aa HaOMEPUTE KOMMOKTAUCKA

cbe codryepa Ha HP unu ako komnotbpbT
He pasnonara ¢ DVD unu CD-ROM
YCTPOMCTBO, MOXe Aa m3ternute copryepa
Ha HP ot caira 3a nogapwxka Ha HP
(www.hp.com/go/customercare). Ha
TO31 yebCaiT noTbpcete NPUHTEPA CH U
nsbeperte Software & Driver Downloads
(Marernave Ha codryep u ppaiteepw).
N36epete onepaumoHHaTa cu cuctema,
nbepete ONuMATA 30 M3TErNSHE HA
npaiteepu, cnep koeto usbepete onumsta,
kosto chabpxa “Full Feature Software and
Drivers” (Codtyep 1 ppaiteepu ¢ nbaHa
YHKLMOHAIHOCT) B MMETO CH.




PazpeluasaHe Ha npobnemu npu MHCTANUpaAHe

e [lpeau ga vHctanmparte codtyepa ce yseperte, ye KOMNaKTaMcKa cbe codryepa Ha HP 8 CD
BCMYKM OCTAHANM MPOTPAMM CA 3ATBOPEHM. YCTPOMCTBOTO, ornepaite komnakraucka Ha HP
e Ako u3non3sare KOMMIOTbP C ONEPALMOHHA 30 nospeny. Moxerte fa usternute codryepa Ha
cuctema Windows, ce yseperte, ye e nocoueHa HP 1 ot ye6 caitra na HP
npasunHaTa 6yKBA HA YCTPOMCTBO, AKO (www.hp.com/go/customercare).
KOMMIOTbPBT HE PA3MO3HABA MbT AO BbBEAEHOTO e Axo usnonssare kommotsp ¢ Windows u ce
CD-ROM ycrpoticrso. cevp3sate upes USB kaben, ce yseperte, ue USB
° Ako KOMMIOTbPBT HE MOXXE AA PA3no3Hae npoﬁaepme HEe Cca 306 CGHEHM B AUCneyepa Ha

yctpoitctearta Ha Windows.

Tosn pasgen npegocTass MHPOPMALMS OTHOCHO npobremn B PbKOBOLCTBOTO 30 NOTpEdUTENS.
PELIABAHETO HA NPOBNEMH, KOMTO MOTAT BA Bb3HUKHAT (30 MHPOpMALMS OTHOCHO HOMMPAHETO Ha
MNPY CBBP3BAHETO HA MPMHTEPA KbM BALIATA BE3XMUHA PbKOBOACTBOTO 30 notpebutens Bx. “Kvge
mMpexa. € PbKOBOACTBOTO 3a noTpebutens?” Ha

crpanmua 60.) Mnu nocetere HP Wireless
Printing Center (Llentsp 30 otnevatsaHe ypes
190 3abenexxka: Ako crnep TOBA OTHOBO MMATE 6e3xununa spb3ka Ha HP) (www.hp.com/go/
I--_I npobnemm BX. MHGOPMALMTA 30 PELLCBAHE HA wirelessprinting).

Crepgaitte T€31 MHCTPYKUMM B YKA3OHMS PER,

Cnep, KATO PA3PELLNTE BCUHKHU I'IpO6J'IeMM M CBBPXKETE YCNEeLHO NPUHTEPA KbM 663)Kl4"IHOTO Mpexa,
U3NbvNHETE CrIEQHUTE CTbNKKU 3d BALLUATA ONepaAulMOHHA CUCTEMA!

Windows Mac OS X

1. Or paborthus nnot Ha komntotbpa wpakkere | 1. Oresopete HP Utility. (HP Utility (Momowna
sbpxy Start (Crapr), usbepete Programs nporpama Ha HP) ce Hamupa B nanka
(Mporpamu) unn All Programs (Bcuuku Hewlett-Packard & nankara Applications
nporpamu), wpakHete sbpxy HP, nsbeperte (Mpuno>xeHus) B HAM-TOPHOTO HMBO HA
MMETO HQ BALLMS NPUHTEP, CNef, KOeTO TBbPAMS AMCK. )

wpakHete Bbpxy Printer Setup & Software 2

(ST gy ey LLpakHete Bbpxy mkorHata Applications

(MpunoseHms) Or NEHTATA C UHCTPYMEHTH HA

2. UpakHerte sbpxy Connect a new printer HP Utility (MomowHa nporpama Ha HP),
(Cebp3saHe HO HOB NPUHTEP), Cred KOeTo wpakHete aeykpatHo ebpxy HP Setup Assistant
n3bepete >KenaHus TMn BPb3KA. (MomowyHmk 30 uHctanmpane Ha HP), cnep

KOETO CrefiBaifTe MHCTPYKUMATA HO EKPAHA.

Cronka 1: Yeeperte ce, 4e Hgukatopbt 3a 6eaxuuHa (802.11)
BPb3Ka CBETU I"_f; 3abenexka: Ako npuntepst nopabpxa Ethernet

MPEXMU, Ce yBepeTe, Ye KbM HEro He e CBbP3aH

Ethernet kaben. Ako e cevpsan Ethernet kaben,
6e3KMUHUTE BBIMOXKHOCTM HO NPUHTEPA e ce

M3KMtOYaT.

AKO CHHMST MHaMKaTOp 6nM30 [Oo ByTOoHA 30 Be3KMUHa
BPB3KA HO MPUHTEPA HE CBETH, € Bb3MOXHO dyHKLMUTE
30 6e3KMUHA BPB3KA A0 HE CA OKTUBUPAHM.

Hamcrere Bytona ) (Besskmuna spb3ka), 30 ga
BKIFOUMTE BH3MOXKHOCTUTE 30 BE3XKMUHA BPB3KA HA
NpUHTEPQ.



PaspewiasaHe Ha npobnemu npu MHCTaNUpPAHe

Crbnka 2. Ysepere ce, 4e KOMMIOTLPBT € CBbP3AH KbM MpeXara

AKO He cTe NPOMEHNM MMETO NO NOAPasbMpaHe
HO GE3XMYHATA MPEXa, NPEROCTABEHO 30E[HO C
6Ee3KMUHNS MOPLUPYTU3ATOP, BEPOSTHO CIYYaMHO
cTe ce CBbP3aNM KbM CbCefHA BE3KMUHA Mpexa, a

3kntouete MapLUpYTU3ATOPA U NPUHTEPA, CEf
KOETO 1 BKIIOYETE OTHOBO B CNefiHMS PER: MbPBO
MOPLLPYTM3ATOPA, O Cref, TOBA NpuHTEPA. Ako

BCE OLLie He MOXETe [id Ce CBbPXETe, M3KITtoueTe
MOPLLPYTU3ATOPA, NPUHTEPA M KOMMIOTLPA, CNef,

mwiddpiuag

He KbM BALLATA. 30 OonbvJIHUTENHA MHd}OpMOL{Mﬂ BX.
AOKYMEHTALUMATA, KOFTO € NpefocTtaBeHa 3a€e0HO C
MapLpyTmM3aTopa unm c 663)KVNHOTCI TOYKQO 3G OoCTbn.

Crbnka 3. PectaptupaHe Ha KOMMOHEHTM HO 6e3)KUUHATA MpeXXa

KOETO ' BKIIOYETE OTHOBO B TO3M PEf: MbPBO
MOpPLLPYTM3ATOPA, Cref, TOBA NPMHTEPA M nocne
komntotbpa. [MoHskora npu U3KNtoYBAHE HA
30XPAHBAHETO M BKITFOYBAHETO My OTHOBO MOXE Ad Ce
OTCTPOHM BafeH Npobnem C MPEXOBATA KOMYHMKALMS.

Crmonka 4. U3nbnHenue Ha Wireless Network Test

(Tect Ha 6eaknuHara mpexxa)
3a npobniemn ¢ Be3KMUHATA MPEXA M3MbIIHETE TeCT
HO 6e3KMUHATA MPEeXa.

3a gonbanutenHa uxpopmaums Bx. “Crenka 2: Tect
Ha 6e3xuuHaTa BPB3KA” HA cTpaHmua 65.

~ ! ’

-()- CbBer: AKO TECTBT Ha 6€3KMUHATA BPB3KA

“<" nokaxe, Ye CMrHamLT € cnab, onutaiTe aa
npemecture npuHTepa No-6nm3o go Ge3kMUHMs
MOPLLPYTM3ATOP.

Crbnka 5. YBeperte ce, 4e KOMNIOTLPBT He € CBbP3GH C MPeXaTa
ype3 BupryanHa vyactia mpexa (VPN)

Bupryannara yactia mpexa (VPN) e komntotbpHa
MPEXA, KOSTO M3MOM3BA MHTEPHET, 30 AA NMPEAOCTABS
OTHAneYeH, 3aWMTeH [OCTbN KbM AAAEHA PUPMEHT
mpexa. MNMoseuero VPN ycnyru obaue He paspeluasar
AOCTBM O NIOKASHMTE YCTPOMCTBA (KATO HANPHUMEpP
MPUMHTEPA) B NIOKAMHATA MPEXA, AOKATO KOMMIOTbPBT €
cebp3aH kbm VPN.

30 fa ce cBbpXKETE C NPUHTEPA, MPEKbCHETE BPbL3KATA

c VPN.

L)

CnepHute CbBETM MOXeE AQ BM MOMOTHAT A
HOMQIMTE BEPOSTHOCTTA OT CMYLLIEHMS B AOAEHA
Be3kMuHa Mpexa:

e [locrasete 6e3xMuHHTE YCTPOMCTBA HA
PA3CTOSHWE OT rofemmn MeTanHu obekTm (kaTto
ceidose), KOKTO M OT yCTPOMCTBA, U3MbYUBALLM
€NEeKTPOMATHUTHM BbITHM (KQTO MUKPOBBITHOBM
neuku n 6e3kmnuHm TenedoHHM), Thit KaTo Te
NPEeaM3BMKBAT CMYLLEHMS B POBMOCUIHANG.

3§'}1 Cobeert: 30 fo m3nonssare npuHTepa, AOKATO CTe

“=" cebp3anm ¢ VPN, moxete ga cebpxkete npuHTepa
kbM KomntoTbpa upe3 USB kaben. MpuHtepsbt
u3nonssa Bpb3kute kbm USB 1 kbM mpexara
€[HOBPEMEHHO.

3a noseue MHPOPMALMS Ce CBBPXKETE C MPEXKOBMS
QEMMHUCTPATOP MM C YOBEKA, KOMTO € HACTPOMS
6e3KMUHaTa MPEXa.

o [loctasete 6e3MUHMTE YCTPOMCTBA AANeY ot
ronemu Crpapu, Tbi KATo Te MOraT fA noemar
POAAMOBBITHUTE M MO TO3M HAYMH AA HOMONAT
CMNATA HO CUrHANA.

¢ [locraeerte TOUKATA HO [BOCTBI MM BEIKUUHMS
MAPLLPYTM3ATOP HA LIEHTPANHO MACTO, OT KOETO
MMO BUOMMOCT KbM OCTOHANMTE BE3KMUHM
YCTPOMCTBA B MpeXara.

o Bcuuku 6e3knUHM yCTPOICTBa B MPEXaTa Tpabsa
[a MMaT OBXBAT NOMEXAY CH.
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Axo cpewjate npobnemn npw m3nonssaxeto Ha ePrint,
nposepeTte CNefHoTo:

Yeeperte ce, Ye NPUHTEPDT € CBbP3AH C MHTEPHET
upes Ethernet unu 6e3xumuna spb3ka.

19,
I-_z//f 3abenexxka: He moxe ga usnonssare Te3m
ye6 pyHKLMM, KO NPUHTEPHT € CBBP3AH Ype3

USB kaben.

YBepere ce, Ye HO MPUHTEPA CA MHCTANMPOHK HA%-
HOBMTE OKTYANM3aLMM 30 NPOAYKTU. 3a
[OMbIIHUTENHA MHPOPMALMS BX. “AKTyanusmpaHe
Ha npuHTepa” Ha cTpaHuuya 63.

%/r 3abenexka: Ao 30 NpuHTEPA CE U3NUCKBA
3aABIKMTENHA AKTyanMU3aums, ycnyrara
HP ePrint we ce m3kntoum 1 HaMa ga 6bvae
[OCTBMHA, HOKATO OKTYanM3aumsTa He 6bae
nucranmpara. Cnep kato akTyanusaymsta
6bie MHCTANMPAHA, HACTPOMTE OTHOBO
ycnyrara HP ePrint. 3a gonbnuurenHa
nHpopmaums Bx. “Hacrpoitsate Ha
HP ePrint” Ha ctpanuua 62.

Yeeperte ce, ye ycnyrata HP ePrint e paspewena
HO NPWHTEPA. 3a AOMbIHUTENHA MHPOPMALMS BXK.
“Hacrpoiteare Ha HP ePrint” Ha ctpanuua 62.

YBepere ce, Ye UMeitn apgpecsT Ha NPUHTEPA e
€AMHCTBEHMAT afpec, BbBefeH B peaa “[o” Ha
umeiin crobenmeto. Ako 8 pega “[do” ca
BbBEAEHM APYTM MMEN OJPECH, NPUKAYEHUTE
daiinose, KOMTO U3NpaLYATE, MOXE AA He ce
oTneyarar.

YBepere ce, Ye u3npaLyate OKYMEHTU, KOMTO
OTroBapsaT Ha M3nckeaHusta Ha HP ePrint. 3a
[OMbAHUTENHA MHGOPMALMS BX. “YKO3aHMS 30
HP ePrint” Ha ctpanmya 63.

AKO BALLATO MPEXA M3MONI3BA NPOKCH HOCTPOMKM
30 CBbP3BAHE KbM MHTEPHET, NPOBEpeTe AaM
MPOKCH HACTPOMKMTE, KOMTO BbBEXAATE, CA
BANTUAHM:

* [posepete HacTpoikuTe Ha yed 6paysbpa,
KO#TO mM3nonseare (kato Hanpumep Internet
Explorer, Firefox unu Safari).

*  AKO NpPOKCH CbPBBPBT M3UCKBA
noTpeBuTencko MMe M Napona, yeepete ce,
4e MHPOPMALMSTA € BbBEAEHA NPABMITHO.

*  KoHncyntmpaiire ce ¢ MT apmunmctparopa
WMNK C NIULIETO, KOETO € MHCTANMPano
30LMTHATA CTEHA.

AKO NPOKCH HACTPOMKMUTE, M3MOM3BAHM OT
30LMTHATA CTEHA, Ca NPOMEHeHH, TPI6BA [a
QKTYQNIM3MPATE UMK B KOHTPOMHMS NAHEN HA
npuntepa, unu B ePrintCenter. Ako Te3u
HACTPOMKM He Ca OKTYANM3MPAHM, HIMA BA
moxxeTe aa usnonssare ycnyrara HP ePrint.

3a gonbaHutenHa nHbopmauus Bx. “Hactpoitsare
Ha HP ePrint” Ha ctpanmuya 62.

CobBert: 30 [OMbIHMTENHA MOMOLLY NPK
HOCTPOMBAHE M M3MOM3BAHE HA YCyraTa
HP ePrint nocetete yeb caitra
www.eprintcenter.com.

bvnrapcku




UsnonseaHe Ha srpagexus yeb copebp (EWS)

Korato npuHTepsT € CBbP3aH B MpeXa, MoxeTe 3a noseye MHGOPMALMS OTHOCHO BrpapeHHus yeb

[0 M3MOMN3BATE HAYANHATA CTPAHMLA HO MPUHTEPA CbPBBP BX. PHKOBOLCTBOTO 30 noTpebutens. 3a
(srpapeHus yeb copebp unn EWS) 3a nperneq Ha MHPOPMALMS OTHOCHO HOMMPOHETO HA PBLKOBOFCTBOTO
MHPOPMALMS 30 CHCTOSHMETO HA MPMHTEPA, 30 30 notpebutens ex. “Kbvae e pbkosofcTeoTo 30
NPOMSHA HO HACTPOMKM, KOKTO M 30 YNPOBIEHHe Ot notpeburens?” Ha ctpanmua 60.

komntotbpa. He e Heobxognmo pa ce MHCTanMpa unm
koHbMrypupa cneymaneH codtyep Ha KOMMIOTLPA.

Ee/r 3abenexxa: Brpagerust yeb cbpebp mMoxe aa

| ce otBopM M u3non3ea, 6e3 AA € CBbP3AH KbM
MHTEPHET, B KOMTO CRyuait obaue HIMa fa ca
HOMMYHM HIKOM GYHKLMM.

mwiddpiuag

OrsapsHe Ha BrpafeHns yeb copBbp

1. Buxre IP agpeca Ha npunTepa. IP agpecsT ce -()- Cueer: Criepy kato otOpUTE BrpafeHMs yeb
=N
NOKQO3BA HO CTPOHMULATA C MPEXOBATA * " copevp (EWS), moxete ga ro gobasute Kbm
koHbMrypaums. CAMCBHKA C NOKA3auM 30 6bp3 [OCTLA A0 HETO.
N .
a) [Mocraeete xaptms 8 Tasata. -()- Coveer: Ao usnonseare ye6 6paysspa Safari s

Y
4

Mac OS X, moxete cblLo TAKA AA M3NON3BATE
nokasaneua Bonjour, 30 ga otsopute EWS, 6e3
na sveexpaare IP appeca. 3a pa usnonssare
nokasaneua Bonjour, otsopete Safari, cnep

6) Hammcrete 1 3agpwxre Bytona 4 (Beaxuuna
Bpb3Ka) 1 ByToHa 8! (Bu3oBHosssake), 3a aa
oTneyarare CTPAHULIATA C MPEXKOBATA

KoHGUTypaLs. koeto ot meHtoto Safari wpakHete Bbpxy
2. Bwoseperte 30n0peHus Ha npuitepa IP agpec unu Preferences (Mpegnountanus). B paspena
MME HQ XOCT B NOAAbPXKAH yeb 6pay3bp Ha Bookmarks ([Mokazanum) & cexuns Bookmarks
KOMMIOTLPA. bar ([lenta ¢ nokazanuu) usbeperte Include

Bonjour (Bkntousare Ha Bonjour), cneg koeto
3areoperte nposopeua. LpakHere sbpxy
nokasaneua Bonjour, cnep koeto nsbepere
MPEeXoBuMs npuHTep, 3a ga orsopure EWS.

Axo Hanpumep IP appecst e 123.123.123.123,

BbBEfETE CriepHus agpec B yeb 6pay3bpa:
http://123.123.123.123




Ycnosus Ha orpaHuyeHara rapadyma Ha HP

Ycnoeus Ha orpaHmueHara rapaHums Ha Hewlett-Packard

MpoaykTt HP Mepuopn Ha orpaHuyeHaTa rapaHuums

CodpTyepeHun Hocutenu 90 aHKn

MpuHTEp 1 roguHa

MevaTalum kaceTn Unu KkacetTn ¢ MacTuro [okaTo cBbpLIM MacTunoto Ha HP unun gokato HacTbNMW kpaHaTta aaTta

Ha rapaHuuaTa, oTneYaTaHa Ha nevarallara KaceTa - KOeTo OT ABeTe
HacTbNM MbpBO.Tasn rapaHums He Nokpuea nonasawy mactuno HP
npoayKTn, KOUTO ca 61 NOBTOPHO MbIIHEHW, Bb3CTAHOBEHW, MOQHOBEHMU,
HenpaBuUIHO M3Mon3BaHK Unu obpaboTeaHw.

MevaTawm rnasm (Baxkm camo 3a NpoayKTn 1 roguHa
CbC CMeHsIeMM OT KN1eHTa nevaTtally rnasm)

Akcecoapu 1 roguHa, OCBEH aKko e ykasaH Apyr nepvog

A. O6xBaT Ha orpaHuyeHaTa rapaHumsi

1. Hewlett-Packard (HP) rapaHTupa Ha knueHTa - kpaeH notpebuten, 4e noco4eHUTe no-rope npoaykt Ha HP HsiMa aa nokaxar
AedekTn Ha BNOXeHTe maTepuanu u napabotkaTa 3a onucaHnsa no-rope Cpok, KaTto 3a Hayano Ha cpoka ce cyuTa gartata Ha
3aKynyBaHeTO OT KnueHTa.

2. To oTHoLLEeHWE Ha copTyepHUTE NPOAYKTU, OrpaHnyeHaTa rapaHumsi Ha HP nokpuea camo HecnocoGHOCTTa Ha nNpoaykTa aa
M3MbMNHABA NporpaMHuUTe MHCTPYKUMK. HP He rapaHTupa, Yye pabotarta Ha KOMTO U Aa e NpoaykT LWe Gbae HemnpekbcHaTa unu 6es
rPEeLLKM.

3. OrpaHuyeHata rapaHums Ha HP nokpusa camo oHe3n AedekTu, KOUTo Bb3HWMKBAT B pe3ynTaT Ha HopMarnHo rnonasaHe Ha lMNpoaykTa, un
He ob6xBalua Apyrv npobnemu, BKIOYUTENHO OHE3MW, KOMTO Bb3HUKBAT BCNeACTBUE Ha:

a. HenpaswnHa nogapbXKa Unu MoandmuKaumm;

6. codTyep, HoCUTENW, YacTh NN KOHCYMaTUBK, KOUTO He ca AOCTaBEHU UNK He ce noaabpxat oT HP;
B. €eKCrroatauus U3BbH paMK1Te Ha cneuudurKkaumnTe Ha NPoayKTa;

I. HepaspelleHu moaudukaumm Unu HenpasBunHa ekcnnoaTaums.

4. 3a npuHTepute Ha HP nsnonaeaHeTo Ha KaceTa, KOATO He e npousBeaeHa oT HP, nnu Ha NOBTOPHO MbMHeHa KaceTa He 3acsira HUTO
rapaHuusaTa 3a KnveHTa, HUTO eBeHTyaneH AoroBop 3a noaapbxka mexay HP 1 knueHTa. Ako obave oTkasbT unu nospeaara Ha
npuHTEpa ce AbIHKaT Ha U3MON3BaHETO Ha KaceTa C MacTWIo, KOSTO He e npousseaeHa oT HP, unn Ha NoBTOPHO NbiHeHa kageTa, HP
LLie NPUMOXW CTaHAAPTHUTE CU Tapudu 3a Bpeme 1 MaTepuani 3a peMOHTa Ha KOHKPETHUSI OTKas Uy NoBpeaa Ha NpuHTepa.

5. Ako no Bpeme Ha rapaHuMoHHUsA cpok HP 6baat yBegomeHu 3a aedekT B KOWTO 1 Aa € NpoaykKT, NOKpUT OT rapaHuumsita Ha HP, HP no
CBOE YCMOTPEHME LLie PEMOHTMPA UNK e 3aMeHn AedEKTHUSI NPOAYKT.

6. Ako HP He 6bae B CbCTOSIHME @ PEMOHTUPA UMM CbOTBETHO 3aMeHU AedeKTeH NPOAYKT, KOWTO € NOKPUT OT rapaHumaTa Ha HP, B
pamkuTe Ha pasyMeH Cpok, cref kaTto 6bae yBeaomeH 3a Aedekta, HP wwe Bb3cTaHOBM NOKynHaTa LieHa Ha NpoayKTa.

7. HP HaAma 3agbmkeHneTo Aa peMOHTUPa, 3aMeHst UN a Bb3CTaHOBsIBA Cymarta, npeau KNUMeHTbT Aa € BbpHan AedekTHUS NpoayKT
Ha HP.

8. Bcekun 3aMeHsiLL, NPoAyKT MOXe Aa 6bJe HOB UMW KaTo HOB, NpW YCroBMe Ye npuTexasa (PyHKUMOHANHOCT, Hak-Marnko paBHOCTONHA
Ha npoaykTa, KoWTo Tpsibea Aa 6bae 3aMeHeH.

9. Mpoayktute Ha HP moraT Aa cbabpxaT pereHepupaHun 4acT, KOMNOHEHTW UN MaTepuany, paBHOCTONMHW NO Ka4eCTBO Ha HOBWUTE.

10. YcnosusiTa Ha orpaHuyeHata rapaHumsa Ha HP ca BanuagHu BbB BCsika CTpaHa/permoH, KbAeTo NOKPUTUAT OT rapaHumuaTa NnpoaykT Ha

HP ce pasnpocTtpaHsia ot HP. [loroBopu 3a 4ONBAHUTENHW rapaHLUMOHHM YCnyry, Hanpumep obcnyxBaHe Ha MsiICTo, moraT aa 6baat
npeanaraHn oT BCekn oTopuanpaH cepBus Ha HP B CTpaHW/permonm, KbaeTo NpodykTbT ce pa3npocTpaHssa oT HP unu otopusupaH
BHOCUTEN.

B. OrpaHuyeHusi Ha rapaHuusTa
B PAMKUTE HA MO3BONIEHOTO OT MECTHOTO 3AKOHOJATENCTBO, HATO HP, HUTO HEFOBW AUCTPUBY TOPU -
TPETW CTPAHW, UMAT NPABO AA OABAT KAKBUTO U AA E APYTU TAPAHLUUN UNW YCNOBUA OT KAKBBTO U OAE
PO[, BUITO TO N3PUYHN NN MOAPA3BUPALLN CE TAPAHLIA U YCNOBUA 3A MPOOABAEMOCT,
YOOBNETBOPUTENHO KAYECTBO U MPUTOAHOCT 3A KOHKPETHA LIEN.

B. OrpaHu4eHuns no oTHOLIEHWe Ha OTTOBOPHOCTTA

1. [loKOmnKo e No3BOsIeHO OT MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO, CPeACTBaTa Ha NpaBHa 3aluuTa, NpeaBuaeHN B Tean MapaHUMOHHK ycrnosus, ce
OTHacsT €4MHCTBEHO W U3KITYUTENHO A0 noTpebuTens.

2. B PAMKUTE HA NMO3BONIEHOTO OT MECTHOTO 3AKOHOJATENCTBO, C U3KITKOYEHWE HA U3PUYHO NMOCOYEHUTE B
TE3N TAPAHLIMOHHU YCNOBUA SAOBIMKEHUA, HP U HEFOBU OANCTPUBYTOPWU - TPETW CTPAHW, MO HNUKAKBB HAYMH
HE HOCAT OTIOBOPHOCT 3A MPEKW, KOCBEHW, CIELMATHW, CNYYANHW N NOCNEABALLM MOBPEAW, HE3ABUCUMO
OT TOBA OANN CE BA3VPAT HA OOIOBOP, MPABOHAPYLLEHUE UNN KAKBATO U A E BUNO OPYTA NPABHA TEOPUA U
HE3ABVCVMO OT HANTMMMETO HA NMPEQYMNPEXAEHWE 3A Bb3AMOXXHOCTTA 3A TAKMBA NMOBPEON.

I MecTHO 3akoHOAaTencTeo

1. lapaHUMOHHUTE yCrnoBUS AaBaT Ha NoTpebuTens onpeaeneHn 3akoHHM npasa. MoTpebutensaT Moxe Aa Ma 1 Apyrv npasa, KoMTo
Bapupart B pa3nuyHnTe watu Ha CALL, B pasnuyHuTe npoBuHUMK Ha KaHaga, kakTo v B pasfniMyHuTe CTpaHu no ceeta.

2. [okonkoTo Te3un MapaHLUMoHHM YCrnoBKsS MMaT HECLOTBETCTBUSI C MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO, Te3n MapaHLUMOHHW YCNOoBUS e ce
cyMTarT 3a Taka M3MEHEeHW, Ye a CbOTBETCTBAT Ha MECTHOTO 3akoHoAaTencTeo. Cnopea TakoBa MECTHO 3aKOHOAATENCTBO,
onpeaeneHn oTkaan OT OTFOBOPHOCT U OrpaHNyeHns B Tean MapaHLUMOHHK YCNoBUS MOXe Aa He BaxaT 3a noTpebuTens. Hanpumep
Hsikon watn Ha CALLL, kakTo 1 Hakom abpxasu n3BbH CALL (BknouMTenHo npoBuHUMKM Ha KaHaga), morat:

a. [a He NO3BOMST OTKa3a OT OTFOBOPHOCT M OrpaHuyeHunsTa B MapaHUMOHHWUTE YCMOBUSI @ OrpaHnyaT 3akoHHUTE npaBa Ha
notpebutens (Hanpumep Ob6eanHeHoTO KpancTeo Benmkobputanus);

6. [da orpaHu4ar no Apyr Ha4MH Bb3MOXHOCTTa NMPOU3BOAUTENAT Aa NPUINOXN NMOAOGHN 0TKa3n OT OTFTOBOPHOCT U OTPaHNYEHUs;
nnm

B. [Aa npegocTaBsiT Ha NoTpebutensi JOMbAHUTENHW NpaBa Mo rapaHuusaTa, Aa onpeaensaT cpoka Ha nogpasbvpaluuTe ce rapaHumm,
KOUTO NPOM3BOAMUTENAT HE MOXeE Aa OTXBbPIM, UK Ja NO3BONAT OrpaHNYeHnst BbPXy Cpoka Ha nogpasbupaiuuTe ce rapaHuuu.

3. YCINOBUATA B TA3V TAPAHLMA, C U3KIMTKOYEHWE HA PASPELLEHOTO OT 3AKOHA, HE U3KITKOYBAT, OTPAHUYABAT 1NN
M3MEHAT, A CA B JOMBbNHEHVE KbM SAOBIMKUTENHUTE 3AKOHHU MNMPABA, MPUNTOXNMWN 3A MPOOAXBATA HA
MPOOYKTWU HP HA TAKUBA NOTPEBUTENN.

bvnrapcku

FapaHuums Ha HP
YBaxkaemu KnveHTu,
[ony e HamepWTe UMETO M agpeca Ha ApYXeCTBOTO BbB BalLaTta CTpaHa, OTTOBOPHO 3a NpefoCTaBAHETO Ha [apaHuMoHHaTa nogapbxka B
pamkute Ha OrpaHudeHaTta MapaHumsa npegoctassiHa ot HP.
Bue nmate gonbnHUTENHM 3aKOHOBU NpaBa npepj nNpogaBaya Ha NpoAyKTa B CbOTBETCTBUE C AOroBOpa BU 3a NMOKYNKo-npoaaxo6a.
Te3u npaBa No-HUKaKbLB Ha4yMH He ce orpaHuyaBart oT OrpaHuyeHaTa MapaHuuA npepgocTaBaHa ot HP.
Mpu HeoGxoAMMOCT, MoNsA Aa ce 06bpHETe KbM NpoAaBaya Ha NPoAyKTa.
XIONET-NAKAPA BBLITAPUA EOOA: 6yn.”"Hukona Banuapos”, BusHec ueHTbp EKCIMO 2000, Codoums -1407
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Prilikom koridtenja ovog pisaca pridrzavaite se
osnovnih mjera opreza da biste smanjili rizik od
ozljieda izazvanih vatrom ili elektri¢nim udarom.

1. Procitajte s razumijevanjem sve upute iz
dokumentacije koju ste dobili uz pisaé.

2. Pridrzavaijte se svih upozorenja i uputa
oznacenih na pisacu.

3. Pisag prije ¢id¢enja iskljucite iz zidne utiénice.

4. Pisa¢ nemoijte instalirati ni koristiti u blizini
vode ili dok ste mokri.

5. Pisa¢ instalirajte na &vrstoj podlozi tako da
bude posve stabilan.

6. Pisa¢ postavite na zagtiéeno mjesto na kojem
nitko ne moze nagaziti linijski kabel ili zapeti
za njega, odnosno mjesto na kojem se kabel
nece ostetiti.

7. Ako pisa¢ ne funkcionira kao inace, pogledaijte
elektroni¢ki korisnicki priru¢nik (koji ¢e biti
dostupan na ra¢unalu nakon instalacije
softvera).

@

Unutar uredaja ne postoje dijelovi koje korisnik
mozZe sam servisirati. Servisiranje prepustite
kvalificiranim serviserima.

Koristite samo vaniski prilagodnik/bateriju koji
se isporucuju uz pisac.

Napomena: tinta u spremnicima koristi se u
postupku ispisa na vise razli¢itih na¢ina. To
obuhvada i postupak inicijalizacije, koji pisac i
spremnike priprema za ispis, kao i ¢idéenje
glave za ispis, kojim se osiguravaju istoc¢a
brizgaljki i besprijekorno protjecanie tinte.
Osim toga, izvjesna koli¢ina tinte ostaje

u spremniku nakon $to je iskoristen.

Dodatne informacije potrazite na adresi
www.hp.com/go/inkusage.



www.hp.com/go/inkusage
www.hp.com/go/inkusage

Koristenje pisaca
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Zahvaljujemo na kupniji ovog pisaca! Pomocu fOE 2()- Savijet: postavke pisaca mozete promijeniti

pisaca dokumente i fotografije mozete ispisivati kad *** putem softvera pisaca ili putem ugradenog

god pozelite ma gdje se nalazili. web-posluzitelja (EWS). Dodatne informacije o
tim alatima potrazite u korisni¢kom priruéniku.
Informacije o pronalazeniju korisnickog
priru¢nika potrazite u odjeliku “Gdje je korisnicki
priruénik?” na str. 74.

Korisnicki priruénik za ovaj pisa¢ (naziva se i “Pomo¢”) smjedta se na ra¢unalo
prilikom instaliranja HP-ova softvera.

Taj priruénik pruza vam informacije o sljede¢im temama:

¢ Informacije o riesavaniju poteskoca

¢ Informacije o podrzanom potro§nom materijalu za ispis i dodatnoj opremi
(ako je dostupno za pisag)

¢ Detaljne upute za upotrebu pisa¢a

e Vazna priopéenija te obavijesti o ocuvaniju okolida i propisima

Korisni¢ki priruénik mozete otvoriti iz HP-ova ispisnog softvera (Microsoft® Windows®) ili s izbornika Help
(Pomo¢) (Mac OS X):

¢ Windows: Kliknite Start, odaberite Programs (Programi) ili All Programs (Svi programi) pa HP, a zatim
odaberite mapu svojeg HP-ova pisaca, a potom odaberite Help (Pomo¢).

¢ Mac OS X: Na zna&ajki Finder (Trazenije) kliknite Help (Pomo¢) > Mac Help (Pomo¢ za Mac). Na
prozoru znacajke Help Viewer (Preglec\nik pomoci) sa skoénog izbornika Mac Help (Pomo¢ za Mac)
odaberite svoj pisag.

Verzija priruénika za Adobe Acrobat dostupna je i na HP-ovu web-mjestu za podriku
(www.hp.com/go/customercare).

Savijet: Ako na ra¢unalu ne mozete pronadi korisnicki priruénik, mozda se prilikom instaliranja HP-ova
softvera nije kopirao na ra¢unalo. Dodatne informacije potrazite u odjeliku “Kako instalirati
korisnicki priruénik?” na str. 80.

C€ O Regulatorne informaciie i informaciije o uskladenosti za Europsku uniju dostupne su u odjeljku
“Tehnicke informacije” korisni¢kog priruénika (naziva se i “Pomo¢”). Izjava o sukladnosti dostupna
je i na ovom web-mjestu: www.hp.eu/certificates.
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1 Ikona poravnanija glave pisaéa

2 Ikona otvorenih vrata za pristup spremniku s tintom

3 Ikona koja pokazuje da nema papira

4 Ikona koja upozorava na zaglavljeni papir

5 Gumb i Zaruljica Nastavi

6 Gumb Odustani

7 Gumb i Zaruljica napajanja

8 Gumb i Zaruljica ePrint

9 Gumb i Zaruljica bezZi¢ne veze

10 Ikona ozicene mreze

n Ikona beziéne mreze

12 Ikone podataka o spremniku s tintom

L)

Dodatne informacije o svjetlosnim signalima i Eorukama na upravljackoj plo¢i potraZite u korisnickom
priruéniku. Informacije o pronalazeniju korisnickog priruénika potrazite u odijeliku “Gdije je korisnicki
priruénik?” na str. 74.
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HP ePrint besplatna je HP-ova usluga koja omoguéuje  stanje svoje HP ePrint radnje ispisa, upravljati

ispis na pisacu povezanom na Internet — u svakom HP ePrint redom za ispis, odredivati tko moze koristiti
trenutku, s bilo kojeg mjesta. Jednostavno je poput adresu e-poste HP ePrint pisaca za ispis i dobiti
slanja poruke na adresu e-poste koju ste pisacu pomo¢ za HP ePrint.

dodijelili kada ste omogu¢ili web-usluge. Nisu 19
potrebni posebni uprov?]oéki programi ili softver. Ako I-_i//r
mozete poslati poruku e-poste, uslugom HP ePrint

mozete ispisivati s bilo kojeg mjesta.

Napomena: da biste koristili HP ePrint, pisa¢
mora biti povezan s internetom (putem Ethernet
kabela ili bezi¢ne veze). HP ePrint ne mozete
koristiti ako je pisa¢ povezan putem USB kabela.
Kada se registrirate za raun na usluzi ePrintCenter

(www.eprintcenter.com), mozete se prijaviti i vidjeti

Postavljanje funkcije HP ePrint

Da biste postavili funkciju HP ePrint, dovrsite sliedece 412

korake:

Svijetlosni signal funkcije HP ePrint oznacava
stanje i koristan je za dijagnozu problema

s ispisom. Dodatne informacije o zna&eniju

1.  Stavite CD s HP-ovim softverom u rac¢unalo,
a zatim slijedite upute na zaslonu.

Eﬁ/r Napomena: ako vatrozid na ra¢unalu svietlosnih signala potrazite u korisni¢kom
=] tijekom instalacije prikaze bilo kakvu poruku, priruéniku.

odaberite moguénost “always permit/allow”
(uvijek dozvoli). Odabir te mogu¢nosti
dopusta uspjesnu instalaciju softvera na

racunalo. o
4. Kada se pojavi upit, uinite sljedece:

2. Slijedite upute za operacijski sustav koji koristite: e Prihvatite uvjete upotrebe web-usluga.

¢ Windows: Kada se to zatrazi, kliknite Network

(Ethernet/ Wireless) (Mreza (Ethernet, e Omogucite da pisa¢ automatski trazi i instalira
o o) VYT azuriranja proizvoda.
Bezi¢na)), a zatim slijedite upute na zaslonu.
e Mac OS X: Dvokliknite ikonu HP Installer na * Ako mreZa ZE povezivanje s inteline’rom koristi
CD-u sa softverom, a zatim slijedite upute na proxy postavke, upisite fe postavke.

zaslonu. 5. Pisa¢ ispisuje stranicu s informacijama. Za
dovrienje postavljanija slijedite upute na stranici s

2h9 Napomena: ako se to zatrazi, pisac . "
I'___//f informacijama.

Erivremeno povezite s ra¢unalom putem USB

abela. Kada se uspostavi veza, racunalo 116 Napomena: Stranica s informacijama sadrzi
Salje postavke bezi¢ne veze na pisa¢. Nakon I--_I i adresu e-poste koju ¢ete upotrebljavati za
slanja tih postavki instalacijski program ispis dokumenata putem usﬁjge HP ePrint.
zatrazit ée da isklju¢ite USB koEel. Dodatne informacije potrazite u odjeljku

3. Ako se povezujete s bezi¢nom mrezom, unesite Upotreba funkeije HP ePrint” na sir. 77.

naziv bezi¢ne mreze i lozinku (ako se to zatrazi).

L)

Da biste pronasli dodatne informacije o
upravljanju postavkama za HP ePrint i njihovu
konfiguriranju te saznali vise o najnovijim
znacajkama, posietite ePrintCenter
(www.eprintcenter.com).




KoriStenje pisaca

Upotreba funkcije HP ePrint

Za ispis dokumenata koriste¢i HP ePrint dovrsite
sliedece korake:

Ii/( Napomena: Provjerite je li adresa e-poste
pisaca jedina adresa navedena u retku “Za”
poruke. Ako se u retku “Za” navedu druge

1. Otvorite program za e-postu na racunalu il adrese e-poste, poslani se privitci mozda
mobilnom uredaiju. e
nece ispisati.
Ii/f} Napomena: Dodatne informacije o koristenju
programa za e-postu na rac¢unalu ili )
mobilnom uredaju pogledaite u
dokumentaciji koju ste dobili s programom. e Dopustena velicina poruke e-poste i
2. Izradite novu poruku e-poste i u privitak dodaijte privitaka: 5 MB
datoteku koju zelite ispisati. Popis datoteka koje se ¢ Dopusteni broj privitaka: 10
mogu ispisati putem funkcije HP ePrint kao i e Podrsane vrste datotekas
smjernice za upotrebu te funkcije potrazite u '
odjeljku “Smiernice za HP ePrint” na str. 77. - PDF
3. U redak “Za" poruke e-poste upisite adresu - HTML
e-poste pisaca, a zatim poruku posaljite. - Standardni formati tekstnih datoteka
_— - Microsoft Word, PowerPoint
AV

- Slikovne datoteke, kao sto su PNG,

Da biste saznali adresu e-poste pisaca JPEG, TIFF, GIF, BMP

za funkciju HP ePrint, pritisnite gumb 33/ Napomena: S funkcijom HP ePrint

€ (HP ePrint) na upravljackoj plo¢i pisaca. LI moguce je koristiti i druge vrste datoteka.
No HP ne moZe jam¢iti njihovo pravilno
funkcioniranije s pisacem jer nisu potpuno

Pisa& ¢e ispisati stranicu s podacima koja
sadrzi adresu e-poste pisaca.

ispitani.
Uklanjanje web-usluga
Za uklanjanje web-usluga dovriite sliedece korake: 3. Klilk””? Remove Web Services (Ukloni web-
usluge

1. Otvorite ugradeni web- pos|UZ|fe|| (EWS). Dodatne

informacije potrazite u od|e||ku ‘Otvaranie Ii//{’ Napomena Ako uklonite web-usluge, HP ePrint

ugradenog web-posluzitelja” na str. 84. vide nece funkcionirati. Da biste ponovno
L _ ) koristili funkciju HP ePrint, morate je postaviti.
2. Kliknite karticu Web Services (Web-usluge), a Dodatne informacije potrazite u odjeliku

zatim kliknite Remove Web Services (Ukloni “Postavljanije funkcije HP ePrint” na str. 76.
web-usluge) u odjeljku Web Services Settings
(Postavke web-usluga).

HP stalno radi na L)ovec'on'\g performansi pisaéa i “Koristenje ugradenog web-posluzitelja (EWS-a)”
pruzanju najnovijin znacajki. Ako je pisa¢ povezan na str. 84.
na mrezu i web-usluge su omogucene, mozete 2. Kliknite karticu Web Services (Web-usluge), a

provijeriti ima li aZuriranja za pisac i instalirati ih. zatim Kliknite Product Update (AZuriranie

Za azuriranje pisaca dovrsite sliedece korake: proizvoda) u odjeljku Web Services Settings

1. Otvorite ugradeni web-posluzitelj (EWS). (Postavke web-usluga).

Dodatne informacije potrazite u odjeljku 3. Kliknite Check Now (Provieri sad) i slijedite upute
na zaslonu.



Postavljanje bezi¢ne (802.11) komunikacije

Ako pisa¢ podrzava bezi¢nu
komunikaciju (802.11), prodite
sliede¢e korake navedenim
redoslijedom da biste uspostavili
beZi¢nu vezu za pisal.

(¢4)

1. korak: instalacija softvera za pisa¢

Da biste postavili bezi¢nu komunikaciju, pokrenite
instalacijski program s HP-ova CD-a sa softverom koji
ste dobili s pisa¢em. Instalacijski program instalira
softver i stvara bezi¢nu vezu.

%ﬂf Napomena: Prije nego postavite bezi¢nu

I-'_I komunikaciju, provierite je li postavljen hardver
pisac¢a. Dodatne informacije potrazite na
instalacijskom posteru koji ste dobili s pisacem ili
u uputama na zaslonu upravljacke ploce pisaca.

Slijedite upute za operacijski sustav koji koristite.

1.  Stavite CD s HP-ovim softverom u rac¢unalo, a
zatim slijedite upute na zaslonu.

19 Napomena: ako vatrozid na racunalu

I-'_I tijekom instalacije prikaze bilo kakvu porukuy,
odaberite moguénost “always permit/allow”
(uvijek dozvoli). Odabir te moguénosti
dopusta uspjesnu instalaciju softvera na
rac¢unalo.

(2)

Prilikom instalacije softvera zatrazit ¢e se da
unesefe naziv bezi¢ne mreze (zove se i “SSID”) i
lozinku:

¢ Naziv bezi¢ne mreze naziv je vase bezi¢ne
mreze.

¢ lozinka za beZi¢nu mrezu sprie¢ava druge u
povezivaniju s bezi¢nom mrezom bez
dopustenja. Ovisno o potrebnoj razini zastite,
bezi¢na mreza moze koristiti WPA klju¢ ili WEP
lozinku.

Ako naziv bezi¢ne mreze ni lozinku niste mijenjali
od postavljanja, mozda ih mozZete pronaéi na
straznjoj ili bo¢noj strani bezi¢nog usmierivaca.

Osim toga, ako koristite ra¢unalo s operacijskim
sustavom Windows, HP nudi alat HP Home
Network Diagnostic Utility koji u nekim sustavima
pojednostavnjuje dohvaéanije tih podataka. Da

2. Slijedite upute za operacijski sustav koji koristite.

¢ Windows: Kada se to zatrazi, kliknite Network
(Ethernet/Wireless) (Mreza (Ethernet/
Bezi¢na)), a zatim slijedite upute na zaslonu.

¢ Mac OS X: Dvokliknite ikonu HP Installer na
CD-u sa softverom, a zatim slijedite upute na
zaslonu.

#16 Napomena: ako se to zatrazi, pisac

I--_I riviemeno povezite s ra¢unalom putem USB
Eobelo. Kada se uspostavi veza, ra¢unalo
Salje postavke bezi¢ne veze na pisaé. Nakon
slanja tih postavki instalacijski program
zatrazit ée da isklju¢ite USB kcEel.

3. Ako se to zatraZi, unesite naziv beZi¢ne mreze i
lozinku.

biste koristili taj alat, posjetite HP Wireless Printing
Center (www.hp.com/qo/wirelessprinting), a zatim
kliknite Network Diagnostic Utility (HP-ov usluzni
program za dijagnostiku mreze) u odjeljku Quick
Links (Brze veze). (U ovom trenutku taj alat mozda
nije dostupan na svim jezicima.)

Ako ne mozete pronaéi naziv bezi¢ne mreze

i lozinku ili se ne mozete sjetiti tih podataka,
pogledajte dokumentaciju Loiu ste dobili vz
rac¢unalo ili beziéni usmjeriva&. Ako i dalje ne
mozete pronadi te podatke, obratite se svojem
mreznom administratoru ili osobi koja je postavila
beZi¢nu mrezu.

Dodatne informacije o vrstama mreznih veza,
nazivu bezi¢ne mreze i lozinki za beZi¢nu mrezu
(WPA pristupnom izrazu, WEP kljuéu) potrazite u
korisni¢kom priru¢niku.



Postavljanje bezi¢ne (802.11) komunikacije

2. korak: Test bezi¢ne veze

Da biste testirali bezi¢nu vezu i provierili funkcionira i
ispravno, pratite sliede¢e korake:

1. Provjerite je li pisa¢ ukljuéen te ima li u ladici
papira.

2. Istovremeno pritisnite gumb ? (Bezi¢na veza) i
gumb & (Nastavi).

Promjena vrste veze

Ako ste instalirali HP-ov softver i povezali pisa&
putem USB-a ili mrezne veze,Joo Zelji se u bilo kojem
trenutku moZete prebaciti na drugu vrstu veze.

@ Napomena: Ako Zelite prije¢i na bezi¢nu vezu,
=1 provijerite nije li Ethernet kabel priklju¢en u pisac.
Priklju¢ivanije Ethernet kabela isklju¢uje

1. Na upravlja¢koj plo¢i pisaca pritisnite i tri
sekunde zadrzite gumb () (Bezi¢na mreza)

i gumb X (Odustani).

2. Na radnoj povrsini ra¢unala kliknite Start,
zatim ocherite Programs (Programi) ili All
Programs (Svi programi), pa kliknite HP i
odaberite naziv svojeg pisa¢a, a potom
kliknite Printer Setup & Software
(Postavljanje pisaca i softver).

3. Pratite upute na zaslonu za dovretak
instalacije.

Pisa¢ ispisuje izviedce s rezultatima testiranja. Ako
test ne zadovoljava, na izvje$¢u potrazite informacije
kako rijesiti utvrdeni problem i ponovo pokrenite test.

Dodatne informacije o otklanjanju poteskoc¢a
Eotroiife u odjeljku “Problemi vezani uz postavljanije
ezié¢ne (802.11) mreze” na sir. 81.

moiuénosﬁ beZi¢nog povezivanja pisada.
Tijekom postupka postavljanja mozda ¢e se
zatraziti da privremeno prikljuite USB kabel.

Slijedite upute za operacijski sustav koji koristite.

1.  Na upravljackoj plo¢i pisaca pritisnite i tri
sekunde zadrzite gumb ) (Bezi¢na mreza)

i gumb X (Odustani).

2. Otvorite HP Utility. (Program HP Utility nalazi
se u mapi Hewlett-Packard unutar mape
Applications (Aplikacije) na najvidoj razini
tvrdog diska.)

3. Kliknite Applications (Aplikacije) na alatnoj
traci.

4. Dvokliknite HP Setup Assistant (HP-ov
pomo¢nik za postavljanije), a zatim slijedite
zaslonske upute.




RjeSavanje problema pri postavljanju

Sliede¢i odjeljci pruzaju pomoé
za probleme na Eoie mozete
naiéi prilikom postavljanja
pisaca.

e  Provjerite jeste |i uklonili traku i materijal za
pakiranje s vanjske i unutarnje strane pisaca.

e Prilikom prvog postavljanja pisa¢a obavezno
koristite spremnike za postavljanije koje ste dobili
s pisacem.

e Provijerite jeste li u ulaznu ladicu umetnuli obi¢an,
bijeli i nekoristeni papir veli¢ine A4 ili Letter (8,5
x 11 in¢a).

e Provijerite jesu li svi telefonski kabeli i kabeli za
napajanie koje koristite (npr. USB ili Ethernet
kabel) u dobrom radnom stanju.

e Provjerite jesu li kabel nopa]onga i prilagodnik
&vrsto priévréc¢eni na uredai te tunkcionira li izvor
napajanja ispravno.

AV
Ovisno o mogucnosti koju ste odabrali prilikom
instaliranja HP-ova softvera, korisniki priru¢nik
mozda nije instaliran na ra¢unalu.

Da biste instalirali korisni¢ki priruénik, slijedite ove
korake:

1. CD sa softverom koji ste dobili s pisac¢em
umetnite u raunalo, a zatim slijedite upute na
zaslonu.

2. Na zaslonu s preporuéenim softverom
odaberite moguénost za svoj operacijski
sustav:
¢ Windows: odaberite moguénost koja u

n

nazivu ima “Help” (Pomod).

¢ Mac OS X: odaberite mogu¢nost
HP Recommended Software (Softver koji
preporucuje HP).

Dodatnu pomo¢ potrazite u korisnickom

riruniku. Informacije o pronalazenju
Eorisniékog priruénika potrazite u odlie|iku
“Gdije je korisnicki priru¢nik?” na str. 74.

e Provjerite svijetli li zaruljica () (Napajanie), bez
treptanja. Prilikom prvog uklju¢ivanja pisaca
potrebno je otprilike 45 sekundi za zagrijavanie.

e Provjerite prikazuje li pisa¢ pocetni zaslon te jesu
li druge Zaruljice na upravlja¢koj plo¢i uredaja
ukljuéene ili trepere.

e Provjerite je li papir ispravno umetnut u ladicu te
nije li do3lo do zaglavljivanja papira u pisacu.

e Provijerite jesu li ispravno zatvoreni svi zasuni i
pokrovi.

3. Zavrsite instalaciju korisni¢kog priruénika
prema uputama na zaslonu.

Savjet: ako ne mozete prona¢i CD s HP-ovim
softverom ili na ra¢unalu nemate CD ili
DVD pogon, HP-ov softver mozete
preuzeti s HP-ova web-mjesta za podriku
(www.hp.com/go/customercare). Na tom
web-mjestu potrazite svoj pisa¢, a zatim
odaberite Software & Driver Downloads
(Preuzimania softvera i upravljackih
programa). Odaberite svoj operacijski
sustav, zatim mogucénost preuzimanja
upravlja&kih programa, a potom moguénost
koja u nazivu ima “Full Feature Software
and Drivers” (Softver i upravljacki programi
sa svim znacajkama).




RjeSavanje problema pri postavljanju

e  Prije instalacije softvera, provjerite da li su svi softverom u CD-pogonu, provierite nije li CD
drugi programi zatvoreni. ostec¢en. HP-ov softver mozete preuzeti i s HP-ova
web mjesta (www.hp.com/go/customercare).

e Ako koristite ra¢unalo sa sustavom Windows,

provijerite jeste li naveli ispravno slovo pogona e Ako koristite rac¢unalo sa sustavom Windows i
ako ra¢unalo ne prepoznaie stazu do CD pogona povezani ste putem USB kabela, provjerite da
koju ste upisali. upravlja&ki programi USB-a nisu onemoguéeni u

3 . . upravitelju uredaja sustava Windows.
e Ako ra¢unalo ne prepoznaje CD s HP-ovim P I |

U ovom se odjeliku navode informacije o riesavaniju u korisni¢kom priruéniku. (Informacije o
problema na koje mozete naici prilikom povezivanija pronalazeniu korisni¢kog priruénika potrazite
pisaca s bezi¢nom mrezom. v odjeliku “Gdije je korisni¢ki priru¢nik?” na
Pratite sljede¢e upute navedenim redoslijedom. ére'nzgr') lli posietite HP Wireless Printing
Ii/( Napomena: ako i dalje nailazite na poteskode, (www.hp.com/go/wirelessprinting).
pogledaite informacije o rieSavanju problema
e
Nakon r]eéen'Lc problema i uspjesnog priklju¢ivanja pisaéa u bezi¢nu mrezu, dovriite sliedeée korake za
svoj operacijski sustav:
Windows Mac OS X
1. Na radnoj povrsini ra¢unala kliknite Start, 1. Otvorite HP Utility. (Program HP Utility nalazi
zatim odaberite Programs (Programi) ili All se u mapi Hewlett-Packard unutar mape
Programs (Svi programi), pa kliknite HP i Applications (Aplikacije) na najvisoj razini
odaberite naziv svojeg pisaca, a potom tvrdog diska.)
kliknite Printer Setup & Software (Postavljanje i I~
2. Kliknite ikonu Applications (Aplikacije) na
pisaca i softver). F
alatnoj traci programa HP Utility, zatim
2. Kliknite Connect a new printer (Povezivanije dvokliknite HP Setup Assistant (HP-ov
novog pisaca) pa odaberite vrstu veze koju pomoénik za postavljanje), a potom slijedite
Zelite koristiti. upute na zaslonu.

1. korak: Provjerite je li Zaruljica za beZiénu mrezu (802.11) upaljena

Ako plava lampica pokraj gumba za bezi¢no Ii/( Napomena: ako vas pisa¢ podrzava Ethernet
povezivanije pisa¢a ne svijetli, moguénosti beZi¢nog mrezu, provijerite da Ethernet kabel nije povezan
povezivanja mozda nisu uklju¢ene. Eisoéem. Priklju¢ivanje Ethernet kabela

T iy . B isklju€uje moguénosti bezi¢nog povezivanija
Pritisnite gumb € (Bezi¢na veza) da biste ukljucili piscltéo | 9 9P I

beZi¢ne moguénosti pisaca.



Rjesavanje problema pri postavljaniju

2. korak: provjerite je li ra¢unalo povezano s mrezom.
Ako niste mi,’en]ali zadani naziv bezi¢ne mreze potrazite u dokumentaciji koju ste dobili uz usmjeriva¢
koji ste dobili s bezi¢nim usmjerivac¢em, mozda ste ili bezi¢nu pristupnu tocku.
se umjesto sa svojom nehotice povezali s nekom
susjednom bezi¢nom mrezom. Vise informacija

3. korak: ponovno pokrenite komponente bezi¢ne mreze

Isklju¢ite usmijeriva¢ i pisa&, a zatim ih vratite ponovno ukljucite sliedec¢im redoslijedom: najprije
ovim redoslijedom: najprije usmjeriva&, a zatim usmjeriva¢, zatim pisa&, a potom ra¢unalo. Katkad
pisac. Ako jo3 uvijek ne mozete uspostaviti vezu, je problem s mreznom komunikacijom moguée rijesiti
isklju¢ite usmijeriva¢, pisa¢ i ra¢unalo, a zatim ih isklju¢ivanjem i ponovnim uklju¢ivanjem napajanja.

4. korak: pokrenite testiranje bezi¢ne mreze

. v v v . ~ ! ’ . vy v .
Ako imate problema s bezi¢nom mrezom, pokrenite -()- Savjet: Ako test bezicne mreze pokazuje
testiranje bezi¢ne mreze. =" slab signal, pokusaite pisa¢ pomaknuti blize

. . .. 1 beZi¢nom usmjerivacu.
Dodatne informacije potrazite u odjeliku “2. korak: !

Test bezi¢ne veze” na str. 79.

5. korak: provjerite da rac¢unalo nije s mrezom
povezano putem virtualne privatne mreze (VPN-a)

Virtualna privatna mreza (VPN) ra¢unalna je mreza fq}'_ Savjet: Zelite li pisa¢ koristiti dok ste povezani s
koja koristi Internet za pruzanije udaljene, sigurne %" VPN-om, pisa¢ i ra¢unalo moZete povezati USB
veze s mrezom tvrtke/ustanove. Medutim, dok je kabelom. Pisa¢ istodobno koristi USB i mrezne
racunalo povezano u VPN, veéina VPN usluga ne veze.

dopusta pristup lokalnim uredajima (poput pisac¢a) na

' o Vise informacija zatraZite od mreznog administratora
lokalnoj mrezi.

ili osobe koja je postavila bezi¢nu mrezu.
Za povezivanije s pisacem prekinite vezu s VPN-om.

Sliedeci vam savjeti mogu olak3ati smanjivanje mogu upijati radijske signale i oslabiti jakost

smetnji u bezi¢noj mrezi: signala.

e BezZi¢ne uredaje drzite podalje od vecih e Pristupnu tocku ili beziéni usmjeriva¢ smjestite na
metalnih predmeta, kao 3to su kabineti za spise, sredi$nje mjesto na izravnu vidljivost s bezi¢nim
te drugih elektromagnetskih uredaja, kao 3to su uredajima na mrezi.

mikrovalne peénice i bezi¢ni telefoni, jer ti

.. S . e Sve bezi¢ne uredaje u mrezi drzite unutar
uredaji mogu ometati radijske signale.

dometa svakog od njih.
e BezZi¢ne uredaje drzite podalje od velikih
zgrada i ostoliL gradevina budu¢i da ti objekti



RjeSavanje problema pri postavljanju

Ako nailazite na probleme prilikom upotrebe funkcije
ePrint, provjerite sliedece:

e  Provijerite je li pisa¢ povezan na Internet bezi¢nom
ili Ethernet vezom.

%’/N Napomena: te web-znacajke ne mozete
koristiti ako je pisa¢ povezan putem USB

kabela.

e Provjerite jesu li u pisa¢ instalirana najnovija
azuriranja za proizvod. Dodatne informacije
potrazite u odjeljku “AZuriranje pisaca” na
str. 77.

E//r Napomena: ako je za pisa¢ potrebno

obavezno azuriranje, Enkciia HP ePrint
isklju¢it ¢e se i nece biti dostupna dok se
azuriranje ne instalira. Nakon instaliranja
aZuriranja ponovno postavite HP ePrint.
Dodatne informacije potrazite u odjeljku
“Postavljanie funkcije HP ePrint” na str. 76.

e Provjerite je li na pisacu omogucen HP ePrint.
Dodatne informacije potrazite u odjeljku
“Postavljanije funkcije HP ePrint” na str. 76.

e  Provjerite je li adresa e-poste pisaca jedina
adresa navedena u retku “Za” poruke. Ako se u
retku “Za"” navedu druge adrese e-poste, poslani
se privitci mozda neée ispisati.

Provjerite 3aljete li dokumente koji zadovoljavaju
zahtjeve funkcije HP ePrint. Dodatne informacije

potrazite u odjeliku “Smjernice za HP ePrint” na
str. 77.

e  Ako mreza za povezivanje na Internet koristi
proxy postavke, provjerite jesu li upisane proxy
postavke valjane:

*  Provjerite koristene postavke web-
preglednikom koji koristite (kao $to je
Internet Explorer, Firefox ili Safari).

*  Ako proxy posluzitelj zahtijeva korisnicko
ime i lozinku, provierite jeste li ispravno
upisali te podatke.

*  Savjetujte se s administratorom ili osobom
koja je postavila vatrozid.

Ako su se proxy postavke koje koristi vatrozid
promijenile, te postavke morate promijeniti na
upravljackoj plo¢i pisaca ili u odjeljku
ePrintCenter. Ako ne aZurirate te postavke, necete
modi koristiti HP ePrint.

Dodatne informacije potrazite u odjeljku
“Postavljanije funkcije HP ePrint” na str. 76.

-‘@’- Savjet: Dodatnu pomo¢ za postavljanje i
=" upotrebu funkcije HP ePrint potrazite na web-
mjestu www.eprintcenter.com.
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Koristenje ugradenog web-posluzitelja (EWS-a)

Kada je pisa¢ povezan s mrezom, putem pocetne
stranice pisac¢a (ugradenog web- posluzﬂrero ili
EWS-a) mozete pregledavat mformacue o stanju
mijenjati postavke i upravljati pisacem s racuna\a.
NiLokov posebni softver ne treba instalirati ni
konfigurirati na ra¢unalu.

% Napomena: ugradeni web-posluZitelj mozete
otvoriti i koristiti i ako niste Eovezom s
internetom, no neke znacajke neée biti dostupne.

Otvaranje ugradenog web-posluzitelja

1. Dohvatite IP adresu za pisaé. IP adresa prikazana
ie na konfiguracijskoj stranici mreze.

a. Umetnite papir u ladicu.

b. Da biste ispisali stranicu za konflg?urlrome
mreZe, pritisnite i zadrzite gumb ) (Bezi¢na
veza) i gumb & (Nastavi).

2. U podrzanom web-pregledniku na ra¢unalu
upisite IP adresu ili naziv glavnog ra¢unala koji su
dodijeljeni pisacu.

Ako je IP adresa, primjerice, 123.123.123.123, u
web-preglednik upisite sljedece:
http://123.123.123.123

Dodatne informacije o EWS-u potrazite u korisnickom
priruéniku. Informacije o pronalazenju korisni¢kog
priruénika potrazite u odjeliku “Gdije je korisnicki
priru¢nik?” na str. 74.

-Q- Savret nakon otvaranja ugradenog web
“*" posluziteljo mozete ga staviti medu knjizne
oznake da biste se kasnije brze vratili na njega.

~ ! ’,

Q Savjet: ako koristite web-preglednik Safari u
sustavu Mac OS X, ugradeni web-posluZitel]
mozete otvoriti i putem knjizne oznake Bonjour
bez upisivanja IP adrese. Da biste koristili
knjiznu oznaku Bonjour, otvorite Safari, a
zatim na izborniku Safari kliknite Preferences
(Preference). Na kartici Bookmarks (Knjizne
oznake) u odjeliku Bookmarks bar (Traka s
knjiznim oznakama) odaberite Include Bonjour
(Dodaj Bonjour), a zatim zatvorite prozor.
Kliknite knjiznu oznaku Bonjour, a zatim
odaberite svoj umrezeni pisa¢ da biste otvorili
ugradeni web-posluzitel;.




Izjava o ograni¢enom jamstvu tvrtke HP

Izjava o ograni¢enom jamstvu za Hewlett-Packard

HP proizvod Trajanje ograni¢enog jamstva

Medij softvera 90 dana

Pisa¢ 1 godina

Spremnici ili ulo&ci s tintom Dok se ne potrosi HP tinta ili do kraja jamstvenog datuma

utisnutog na uloSku - Sto ve¢ dode prvo. Ovo jamstvo ne
pokriva proizvode s HP tintom koji su bili ponovno punjeni,
preradeni pogresno rabljeni ili na bilo koji nacin mijenjani.

Glave pisaca (odnosi se samo na proizvode sa 1 godina
zamjenjivim glavama pisaca od strane korisnika)

Dodatni pribor 1 godina, ako drugacije nije re¢eno

A. Pokrivanja ograni¢enog jamstva

1. Hewlett-Packard (HP) krajnjem korisniku jam¢i da ¢e gore navedeni HP proizvodi biti bez greSaka u materijalu i
izvedbi za vrijeme gore navedenog razdoblja, koje zapocinje datumom kupovine.

2. Za softverske proizvode, HP ograni¢eno jamstvo se primjenjuje samo na greske u izvr§avanju programskih naredbi.
HP ne jam¢i neprekidan rad ili rad bez pogresaka za bilo koji od svojih proizvoda.

3. HP ograni¢eno jamstvo pokriva samo greSke nastale kao rezultat uobicajene uporabe proizvoda i ne pokriva druge
probleme, uklju€ujuéi i one nastale kao rezultat:

a. Neispravnog odrZavanja ili izmjena;

b. Softvera, medije, dijelova ili pribora koje nisu HP proizvodi, niti su podrzani od strane HP;
c. Rada izvan navedenih uvjeta rada proizvoda;

d. Nedozvoljene izmjene ili zlouporabe.

4. Za HP pisace, uporaba spremnika koji nisu HP proizvodi ili ponovno punjenih spremnika, ne utjeCe na jamstvo ili bilo
koji HP ugovor o podrsci korisnika. No, ako je greSka pisaca ili oSte¢enje uzrokovano uporabom spremnika s tintom
koji nisu HP proizvod ili su ponovno punjeni ili im je istekao rok valjanosti, HP ¢e zaraCunati uobi¢ajenu cijenu
vremena i materijala utro$enih u servisiranju pisaca u otklanjanju iste greske ili ostecenja.

5. Ako HP zaprimi tijekom vazeéeg jamstvenog perioda obavijest o gresci u bilo kojem proizvodu pokrivenom HP
jamstvom, HP ¢e ili popraviti ili zamijeniti proizvod, prema nahodenju HP-a.

6. Ako HP nije u moguénosti popraviti ili zamijeniti, ve¢ prema slu¢aju, oSteéeni proizvod koji je pokriven HP jamstvom,
HP ¢e u razumnom vremenu po prijemu prijave o gresci, vratiti novac po prodajnoj cijeni proizvoda.

7. HP nece imati obvezu popraviti, zamijeniti ili vratiti novac dok korisnik ne vrati osteceni proizvod u HP.

8. Svi zamjenski proizvodi mogu biti novi ili kao-novi, uz uvjet da imaju funkcionalnost koja je barem jednaka onoj
proizvoda koji se zamjenjuje.

9. HP proizvodi mogu sadrzavati preradene dijelove, komponente ili materijale koji su identi¢ni novim po ucinku.

10. HP ograni¢eno jamstvo je vazece u bilo kojoj drzavi, gdje se proizvod pokriven jamstvom, distribuira od strane HP-a.
Ugovori za dodatne jamstvene usluge, poput servisiranja na licu mjesta, mogu biti dostupni kod bilo kog HP servisa u
drZavi gdje HP ili ovlasteni uvoznik distribuira taj proizvod.

B. Ograni¢enja jamstva .
DO MJERE DOZVOLJENE LOKALNIM ZAKONIMA, HP | NJEGOVI NEZAVISNI ISPORUCITELJI NE DAJU
NIKAKVA DRUGA JAMSTVA ILI UVJETE BILO KOJE VRSTE, IZRICITE ILI PODRAZUMIJEVANE, JAMSTVA ILI
UVJETE PRODAJE, ZADOVOLJAVAJUCE KVALITETE, TE PRIKLADNOSTI ODREDENOJ NAMJENI.

C. Ogranicenja odgovornosti

1. Do granice dozvoljene lokalnim zakonom, pravni lijekovi iz ovog Jamstva jedini su i iskljucivi pravni lijekovi za
korisnika.

2. DO MJERE DOZVOLJENE LOKALNIM ZAKONIMA, OSIM OBAVEZA IZRICITO NAVEDENIH U OVOJ
JAMSTVENOJ 1ZJAVI, HP | NJEGOVI ISPORUCITELJI NECE NITI U KOM SLUCAJU BITI ODGOVORNI ZA
DIREKTNA, INDIREKTNA, POSEBNA, SLUCAJNA ILI POSLJEDICNA OSTECENA, BILO TEMELJEM UGOVORA,
KRIVNJE ILI BILO KOJE DRUGE PRAVNE TEORIJE, ODNOSNO BILO SAVJETOVANI O MOGUCNOSTI
POSTOJANJA OVAKVIH GRESAKA.

D. Lokalni zakoni

1. Ovo Jamstvo daje korisniku odredena zakonska prava. Korisnik moze imati i druga prava koja se razlikuju ovisno od
drzave u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama, od provincije u Kanadi, te od drzave na drugim mjestima u svijetu.

2. Do granice do koje je ovo Jamstvo u neskladu s lokalnim zakonima, ovo Jamstvo smatrat ¢e se izmijenjenim
glede postizanja dosljednosti s lokalnim zakonima. Pod takvim lokalnim zakonima, neka odricanja i ograni¢enja
odgovornosti iz ovog Jamstva se mozda nec¢e odnositi na korisnika. Primjerice, neke drzave u Sjedinjenim Americkim
Drzavama, kao i neke vlade izvan SAD-a (ukljuéujuéi provincije u Kanadi), mogu:

a. SprijeCiti da odricanja i odgovornosti iz ovog Jamstva ograni¢e statusna prava korisnika (npr. u Velikoj Britaniji);

b. Na neki drugi nacin ograni¢iti odgovornost proizvodaca da namecu takva odricanja ili ogranicenja; ili

c. Dadijeliti korisniku dodatna jamstvena prava, odrediti trajanje podrazumijevanih jamstava kojih se proizvodac ne
moze odredi ili omoguditi ograni¢enja u trajanju podrazumijevanih jamstava.

3. UVJETI U OVOM JAMSTVU, OSIM DO ZAKONSKI DOZVOLJENE GRANICE, NE ISKLJUCUJU, OGRANICAVAJU
ILI MIJENJAJU, | DODATAK SU OBVEZNIM STATUSNIM PRAVIMA PRIMJENJIVANIM NA PRODAJU HP
PROIZVODA TIM KORISNICIMA.
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Cuprins

Utilizarea imprimantei

Configurarea comunicatiei wireless (802.11)

Rezolvarea problemelor de configurare

Utilizarea serverului Web incorporat (EWS)

Certificat de garantie limitata HP

Utilizarea panoului de control al imprimantei
HP ePrint
Actualizarea imprimantei

Probleme la configurarea imprimantei
Probleme la instalarea software-ului
Probleme de configurare wireless (802.11)
Probleme la utilizarea HP ePrint

Respectati intotdeauna prevederile de siguranta
cand utilizati aceastd imprimantd, pentru a reduce
riscul de ranire prin ardere sau soc electric.

1.

Cititi si infelegeti toate instructiunile din
documentatia livratd impreunda cu imprimanta.

Respectati toate avertismentele si instructiunile
marcate pe imprimanta.

Inainte de curdtare, deconectati imprimanta de
la prizele de perete.

Nu instalati si nu utilizati aceastd imprimanta
léngd apa sau cand suntefi ud.

Instalati imprimanta in siguran{d pe o suprafata
stabila.

Instalati imprimanta intr-un loc protejat, unde
cablul nu poate fi deteriorat. Cablul trebuie
pozitionat astfel incét sa nu se pdseascd peste
el sau sa constituie o piedica in calea cuiva.
Dacé imprimanta nu funcfioneaz& normal,
consultati ghidul utilizatorului (disponibil pe
computer dupd ce instalati software-ul).

8.

@

In interiorul dispozitivului nu existd componente
care s& necesite interventii de service din
partea utilizatorului. Pentru lucrarile de service
apelati la personalul de service calificat.

Utilizati numai adaptorul de alimentare extern
furnizat cu imprimanta.

Notda: Cerneala din cartuse este utilizatd in
procesul de imprimare intr-un numar variat de
metode, inclusiv in procesul de initializare, care
pregdteste imprimanta si cartusele pentru
imprimare, precum si in deservirea capului de
imprimare, pastrand duzele de imprimare
curate si curgerea uniforma a cernelii.

In plus, o cantitate de cerneald reziduala este
l&satd in cartus dupd ce acesta este folosit.
Pentru mai multe informatii, consultati
www.hp.com/go/inkusage.



www.hp.com/go/inkusage

Utilizarea imprimantei

Va mu|tumirrj ca afi qchizitior]q’f aceastd imprimantal = 3 Sfat: Puteti schimba setarile imprimantei utilizand
Cu aceastd imprimantd putefi imprima documente si =" software-ul pentru imprimantd sau serverul Web
fotogratii oricand si oriunde. incorporat (EWS). Pentru informatii suplimentare

despre aceste instrumente, consultai ghidul
utilizatorului. Pentru informatii suplimentare
despre unde sa gasiti ghidul utilizatorului,
consultati ,Unde se afla ghidul utilizatorului?” la
pagina 88.

Ghidul utilizatorului pentru aceastd imprimantd (numit si ,Help” (Ajutor)) este
copiat pe computer in timpul instalarii software-ului HP.

Acest ghid furnizeaza informatii despre urmatoarele subiecte:

¢ Informatii despre depanare

¢ Informatii despre consumabilele si accesoriile de imprimare acceptate
(daca sunt disponibile pentru imprimanta).

o Instructiuni detaliate pentru utilizarea imprimantei

y

e Note importante, informatii privind mediul si normele

DUDWO

~

Puteti deschide acest ghid din software-ul de imprimare HP (Microsoft® Windows®) sau din meniul Help
(Ajutor) (Mac OS X):

e Windows: Facefi clic pe Start (Pornire), selectaji Programs (Programe) sau All Programs (Toate
programele), selectati HP, selectati folderul pentru imprimanta HP si apoi selectati Help (Ajutor).

e Mac OS X: Din Finder (Cautare), faceti clic pe Help (Ajutor) > Mac Help (Ajutor Mac). in fereastra Help
Viewer (Vizualizator pentru ajutor), selectati imprimata din meniul pop-up Mac Help (Ajutor Mac).

De asemeneq, o versiune Adobe Acrobat a acestui ghid este disponibila pe site-ul Web de asistenfa HP
(www.hp.com/go/customercare).

Sfat: Daca nu puteti gasi ghidul utilizatorului pe computerul dvs., este posibil ca acesta s& nu fi fost
copiat pe computer atunci cénd afi instalat software-ul HP. Pentru informatii suplimentare, consultati
»Cum instalez ghidul utilizatorului?” la pagina 94.

C€ @ Informatiile despre norme si conformitate pentru Uniunea Europeand sunt disponibile in sectiunea
Informatii tehnice” din ghidul utilizatorului (numit si ,Help” (Ajutor)). De asemenea, Declaratia de
conformitate este disponibila pe urmatorul site Web: www.hp.eu/certificates.




Utilizarea imprimantei

@00 Y

1 Pictograma Aliniere cap de imprimare de pe panoul de control
2 Pictograma Usé de acces la cartusele de cerneald deschisa
3 Pictograma Hartie epuizata

4 Pictograma Blocaj de hartie

5 Butonul si indicator luminos Reluare

6 Butonul Revocare

7 Buton si indicator luminos Pornire/Oprire

8 Butonul si indicatorul luminos ePrint

9 Butonul si indicatorul luminos Wireless

10 Pictograma Retea cu fir

n Pictograma Retea wireless

12 Pictogramele Informatii cartus de cerneala

L)

Pentru informatii suplimentare despre interpretarea tipurilor de indicatoare luminoase si mesajelor de pe
panoul de control, consultati ghidul utilizatorului. Pentru informatii suplimentare despre unde sa gasiti
ghidul utilizatorului, consultati ,Unde se afla ghidul utilizatorului?” la pagina 88.



Utilizarea imprimantei

@’

HP ePrint este un serviciu gratuit de la HP, care va
permite s& imprimati cu imprimanta dumneavoastra
conectatd la Web, in orice moment si de oriunde.
Este la fel de simplu ca si cum atfi trimite un e-mail

in pentru a vizualiza starea lucrérii de imprimare
HP ePrint, pentru a gestiona coada de imprimare
HP ePrint, pentru a controla cine poate utiliza adresa
de e-mail HP ePrint a imprimantei pentru a imprima si

catre adresa de e-mail atribuita imprimantei
dumneavoastrd atunci cand activati Serviciile Web
pe imprimantd. Nu este necesar niciun driver sau
software special. Dacé putefi trimite un e-mail, putei
imprima de oriunde, uﬁﬁzénd HP ePrint.

Dupd ce v-afi inregistrat pentru un cont pe
ePrintCenter (www.eprintcenter.com), putefi face sign

Configurarea HP ePrint

Pentru a configura HP ePrint, efectuati pasii de mai jos:

1. Introduceti CD-ul cu software HP in computer si
urmati instructiunile de pe ecran.

I Noté&: Daca software-ul firewall din computer
I--_I afiseaza vreun mesaj in timpul instalarii,
selectati optiunea ,,o|wc|ys permit/allow”
(se permite intotdeauna) din mesaje.
Selectarea acestei opfiuni permite software-
ului s& se instaleze cu succes pe computer.

pentru a obtine ajutor pentru HP ePrint.

[ﬁv

Notd: Pentru a utiliza HP ePrint, imprimanta
trebuie s& fie conectatd la Internet (folosind fie
un cablu Ethernet, fie o conexiune wireless).
Nu puteti folosi HP ePrint dac& imprimanta este
conectat& printr-un cablu USB.

L)

Indicatorul luminos HP ePrint indic& starea
si foloseste la diagnosticarea problemelor
de imprimare. Pentru informatii suplimentare
despre ce inseamnd aceste tipuri de
indicatoare luminoase, consultati ghidul
utilizatorului.

il 2. Parcurgefi instructiunile pentru sistemul dvs. de 4. Cand vi se solicitd, efectuati urmatoarele acfiuni:
§> operare: o Acceptati termenii de utilizare a serviciilor Web.
Qc * Windows: Lq solicitare, facefi clic pe Ngtwork e Permitefi imprimantei s& caute si s& instaleze in
(Ethernet/Wireless) (Retea (Ethernet/Wireless), ’ ey
; A A mod automat actualizari pentru produs.
apoi urmati instructiunile de pe ecran.
« Mac OS X: Facefi dublu clic pe pictograma . dDGCO refeaua dumneavoastrd utilizeaza setdri
. . e proxy pentru conectarea le Internet,
HP Installer de pe CD-ul cu software si urmati . o .
instructiunile de pe ecran ’ infroduceti setdrile respective.
ﬁ Notd: Daca vi se solicité acest lucry, 3. ILrJT\prlmqnfc imprimd o paging de informafii.
= ; o rmati instructiunile din pagina de informatii
] conectati temporar imprimanta la computer entru a termina confiqurarea
printr-un cablu USB. In timp ce este conectat, P 9 :
computerul trimite setarile wireless la E//r Notéa: Pagina de informatii include, de
imprimantd. Dupd ce sunt trimise aceste 2] asemeneq, adresa e-mail pe care o vefi folosi
setari, programul de instalare va va solicita pentru imprimarea documentelor cu HP ePrint.
s& deconectati cablul USB. Pentru informatii suplimentare, consultati
3. Daca va conectati la o refea wireless, introduceti /Utilizarea HP ePrint” la pagina 91.
numele refelei wireless si parola (daca vi se
solicita).
L)

Pentru mai multe informatii despre gestionarea
si configurarea setdrilor HP ePrint si pentru

a afla (?espre cele mai recente caracteristici,
vizitati ePrintCenter (www.eprintcenter.com).




Utilizarea imprimantei

Utilizarea HP ePrint

Pentru a imprima documente utilizand HP ePrint,
efectuati pasii urmatori:

1. Pe computer sau pe dispozitivul mobil, deschideti
aplicatia de e-mail.

[ﬁa

Notd: Pentru informatii despre utilizarea
aplicatiei de e-mail de pe computerul sau
dispozitivul dumneavoastra mobil, consultati

documentatia furnizatd impreund cu aplicatia.

2. Creati un mesaj de e-mail nou si apoi atasati
fisierul pe care doriti s& il imprimati. Pentru o lista
cu fisierele care pot fi imprimate utilizénd
HP ePrint, precum si pentru instructiuni legate de
utilizarea HP ePrint, consultati ,, Instructiuni
HP ePrint” la pagina 91.

3. Introducefi adresa de e-mail a imprimantei pe
randul ,To” (Catre) al mesajului de e-mail si apoi
selectati optiunea de a trimite mesajul de e-mail.

Pentru a obfine adresa de e-mail HP ePrint a
imprimantei, apasati butonul € (HP ePrint)
de pe panoul de control al imprimantei.

Imprimanta imprim& o pagina de informatii,
care confine adresa de e-mail a imprimantei.

Eliminarea Serviciilor Web

Pentru a elimina Serviciile Web, urmati pasii de mai
jos:

1. Deschidetfi EWS. Pentru informatii suplimentare,
consultati ,Pentru a deschide EWS” la
pagina 98.

2. Facefi clic pe fila Web Services (Servicii Web),
apoi faceti clic pe Remove Web Services
(Eliminare Servicii Web) din sectiunea Web
Services Settings (Setari servicii Web).

HP face eforturi continue pentru a imbunatati
performanta imprimantelor sale si pentru a vé& oferi
cele mai recente caracteristici. Dacd o imprimantd
este conectatd la o refea si Serviciile Web au fost
activate, putefi cauta si instala actualizari pentru
imprimantd.

Pentru a actualiza imprimanta, efectuati pasii
urmatori:

L)

[ﬁ'ﬁ

3.

[ﬁv

Noté: Asigurati-va c& adresa de e-mail a

D,
I-'_I imprimantei este singura adresa listaté pe

randul ,To” (Catre) al mesajului de e-mail.
Daca sunt listate si alte adrese de e-mail pe
randul ,To” (Catre), este posibil ca atasarile
pe care le trimite}i sa nu Ee imprimate.

Dimensiunea maximd a e-mailului si a
atasdrilor: 5 MB

Numér maxim de atasari: 10
Tipuri de fisier acceptate:
- PDF
- HTML
- Formate fisier text standard
- Microsoft Word, PowerPoint
- Fisiere imagine, precum PNG, JPEG,
TIFF, GIF, BMP

Notd: Este posibil sa puteti utiliza si alte
tipuri de fisiere cu HP ePrint. Totusi, HP nu
poate garanta cd acestea vor funcfiona
corect cu imprimanta, deoarece nu au fost
testate in totalitate.

Faceti clic pe Remove Web Services (Eliminare
Servicii Web).

Nota: Daca eliminati serviciile Web, HP ePrint
nu va mai functiona. Pentru a folosi din

nou HP ePrint, este necesard instalarea.

Pentru informatii suplimentare, consultati
,Configurarea HP ePrint” la pagina 90.

Deschideti EWS. Pentru informatii suplimentare,
consultati , Utilizarea serverului Web incorporat
(EWS)” la pagina 98.

Faceti clic pe fila Web Services (Servicii Web),
apoi pe Product Update (Actualizare produs) din
secfiunea Web Services Settings (Setdri servicii
Web).

Faceti clic pe Check Now (Se verifica acum) si
urmati instructiunile afisate pe ecran.
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Configurarea comunicatiei wireless (802.11)

Dacd imprimanta acceptd
comunicarea wireless (802.11),
efectuati pasii urmatori in ordinea
afisarii lor pentru a stabili

o conexiune wireless pentru
imprimanta.

(¢4)

Pasul 1: Instalati software-ul pentru imprimanta

Pentru a configura comunicarea wireless, executai
rogramul de instalare de pe CD-ul cu software HP
ero’r fmpreund cu imprimanta. Progromul de instalare
instaleaz& software-ul si creeazé o conexiune

wireless.

73/9 Noté: inainte de a conflgura comunicatia

L’ wireless, asigurati-va ca imprimanta este
instalatd. Pentru informatii suplimentare,
consultafi afisul de configurare care insofeste
imprimanta sau instructiunile de pe afisajul
panoului de control al imprimantei.

Parcurgefi instructiunile pentru sistemul dvs. de
operare.

1. Introduce}i CD-ul cu software HP in computer si
urmati instructiunile de pe ecran.

1 Noté: Daca software-ul firewall din computer
LI afiseaz& vreun mesaj in timpul instalarii,
selecfojrl opfiunea ,,c|wc1ys perm|’r/o||ow
(se permite intotdeauna) din mesaije.
Selectarea acestei opfiuni permite software-
ului s& se instaleze cu succes pe computer.

()

In timp ce instalati software-ul, vi se va solicita
introducerea numelui de refea wireless (denumit si
»SSID”) si a unei parole wireless:

e Numele refelei wireless este numele refelei
dumneavoastra wireless.

¢ Parola wireless impiedica alte persoane sa se
conecteze la refeaua wireless FF;ra permisiunea
dumneavoastra. In functie de nivelul de
securitate necesar, refeaua dvs. wireless poate
utiliza o cheie WPA sau o parola WEP.

Dacé nu ati modificat numele retelei wireless sau

arola wireless dupd configurarea refelei wireless,
Ioe putefi gési uneori pe partea laterald sau pe cea
din spote%e ruterului.

In plus, daca utilizati un computer cu sistem de
operare Windows, HP oferd un instrument denumit
HP Home Network Diagnostic Utility (Utilitar
dlognoshcore refea de resedinta HP) care poate fi
util pentru gdsirea acestor informatii pentru unele

2. Parcurgefi instructiunile pentru sistemul dvs. de
operare.

¢ Windows: La solicitare, faceti clic pe Network
(Ethernet/Wireless) (Retea (Ethernet/Wireless)),
apoi urmati instructiunile de pe ecran.

* Mac OS X: Facefi dublu clic pe pictograma
HP Installer de pe CD-ul cu software si urmati
instructiunile de pe ecran.

Ii/( Notd: Daca vi se solicitd acest lucry,

conectati temporar imprimanta la computer
printr-un cablu USB. In timp ce este conectat,
computerul trimite setarile wireless la
imprimantd. Dupd ce sunt trimise aceste
setari, programul de instalare vé va solicita
sa deconectati cablul USB.

3. Daca vi se solicitd, introduceti numele si parola
refelei wireless.

sisteme. Pentru a utiliza acest instrument, occesa}i
HP Wireless Printing Center (Centrul de imprimare
wireless HP) (www%p com/qo/wwelessprmhnq)
apoi faceti clic pe Network Diagnostic Utility
(Utilitar diagnosticare refea) din secfiunea Quick
Links (Legaturi rapide). (In prezent, acest instrument
nu este c]gisponibi\oin toate limbile.)

Daca nu puteti gasi numele de refea si parola
wireless sau nu va amintiti aceste informatii,
consultati documentatia disponibilad pe computerul
dvs. sau pe ruterul wireless. Dacd incd nu gdsiti
aceste informatii, contactati cwlminis’rrctorui3

de refea sau persoana care a instalat refeaua
wireless.

Pentru mai multe informatii despre tipurile de
conexiuni de retea, numele de refea wireless si
parola wireless (fraza de acces WPA, cheia WEP),
consultati ghidul utilizatorului.



Configurarea comunicatiei wireless (802.11)

Pasul 2: Testati conexiunea wireless

Pentru a testa conexiunea wireless si pentru a va Imprimanta imprimé& un raport cu rezultatele testului.
asigura ca aceasta functioneazd corect, realizafi Daca testul esueazd, examinati raportul pentru
urmdtorii pasi: informatii despre cum s& rezolvati problema si

1. Asigurati-va cd imprimanta este pornitd si ca executafi din nou festul

existd hartie in tava. Pentru informatii suplimentare de depanare, consultai
,Probleme de configurare wireless (802.11)" la

2. Apasati simultan butonul @) (Wireless) si butonul Sagina 95.

g (Reluare).

Modificarea tipului de conexiune

Dacé afi instalat software-ul HP si ati conectat
imprimanta folosind o conexiune USB sau de refeq,
puteti schimba pe o conexiune diferitd in orice
moment doriti.

cablu Ethernet se dezactiveazé& functionalitatea
wireless a imprimantei. Este posibil sa vi se
solicite s& conectati temporar un cablu USB in
timpul procesului de configurare.

I%’//r Nota: Daca schimbati cu o conexiune wireless,

asigurati-va c& nu exista un cablu Ethernet Parcurgefi instructiunile pentru sistemul dvs. de

conectat la imprimantd. Prin conectarea unui operare.

1. Pe panoul de control al imprimantei, apasati 1. Pe panoul de control al imprimantei, apdsati
si mentineti apasat butonul €4 (Wireless) si si mentineti apasat butonul ) (Wireless) si
butonul X (Revocare) timp de trei secunde. butonul X (Revocare) timp de trei secunde.

2. De pe desktopul computerului, faceti clic pe 2. Deschideti HP Utility (Utilitar HP). (HP Utility
Start (Pornire), selectati Programs (Utilitar HP) se afl& in folderul Hewlett-
(Programe) sau All Programs (Toate Packard din folderul Applications (Aplicatii)
programele), facefi clic pe HP, selectai de la nivelul de sus al hard disk-ului.)
numele imprimantei dvs., apoi faceti clic pe G Faee die o et esans (s Reerehi

Printer Setup & Software (Configurare si

L y bara de instrumente.
software imprimanta).

4. Facefi dublu clic pe HP Setup Assistant
(Asistent configurare HP) si apoi urmati
instructiunile de pe ecran.

3. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
finaliza configurarea.




Rezolvarea problemelor de configurare

W Urmatoarele sectiuni ofera ajutor
£, pentru problemele pe care le

N puteti avea la configurarea
@ imprimantei.

e  Asigurati-va ca banda si materialele de
impachetare au fost indepartate din inferiorul si
de pe exteriorul imprimantei.

e Asigurafi-va ca utilizati cartusele SETUP
(CONFIGURARE) care au fost livrate impreund cu
imprimanta la momentul primei configurari a
imprimantei.

e  Asigurafi-va cd imprimanta este incdrcatd cu
hartie simpla, alba, nefolositd, de dimensiune A4
sau Letter (8,5x 11 inch).

e Asigurati-v& cd toate cablurile utilizate (cum ar fi
cablul USB sau cablul Ethernet) sunt in stare buné&
de functionare.

e Verificati conectarea cablului de alimentare si a
adaptorul de alimentare si daca sursa de
alimentare functioneazd corect.

y
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In functie de optiunea pe care o selectati la
instalarea software-ului HP, ghidul utilizatorului
poate fi instalat sau nu pe computerul dvs.

Pentru a instala ghidul utilizatorului, efectuati pasii
urmdtori:

1.  Introduceti in computerul dvs. CD-ul cu software
livrat impreund cu imprimanta si urmati
instructiunile de pe ecran.

2. In ecranul care afiseaza software-ul
recomandat, selectati opfiunea pentru sistemul
dvs. de operare:

e Windows: Selectati opfiunea cu ,Help”
(Ajutor) in denumire.

e Mac OS X: Selectati optiunea
HP Recommended Software (Software
recomandat de HP).

Pentru asistentd suplimentard, consultati ghidul
utilizatorului. Pentru informatii suplimentare
despre unde sa gasiti ghidul utilizatorului,
consultati ,Unde se afla ghidul utilizatorului?”
la pagina 88.

Asigurati-va ca indicatorul (1) (Alimentare) este
aprins si nu clipeste. Cand imprimanta este
pornit& pentru prima datd, dureazé aproximativ
45 de secunde sa se incalzeasca.

Asigurati-va cd imprimanta afiseaza ecranul
initial si niciun alt indicator luminos nu clipeste pe
panoul de control al imprimantei.

Asigurati-va cd hartia este incarcaté corect in tava
si nu este blocatd in imprimanta.

Asigurati-va cd toate capacele si prinderile sunt
inchise corect.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
termina instalarea ghidului utilizatorului.

Sfat: Daca nu putefi gasi CD-ul cu software HP

sau in cazul in care computerul dvs. nu are
o unitate CD-ROM sau DVD-ROM, puteti
descarca software-ul HP de la site-ul Web de
asistentd HP (www.hp.com/go/customercare).
Cautati imprimanta dvs. pe acest site Web,
apoi selectati Software & Driver Downloads
(Descarcari software si drivere). Selectati
sistemul dvs. de operare, selectati opfiunea
pentru descércari de drivere, apoi selectati
optiunea cu ,Full Feature Software and
Drivers” (Software si drivere cu caracteristici
complete) in denumire.




Rezolvarea problemelor de configurare

e Inainte de a instala aplicatia, asigurati-va ca instalare pentru eventuale defectiuni. Putei
toate celelalte programe sunt inchise. descarca, de asemeneaq, software-ul HP de pe
site-ul Web HP (www.hp.com/go/customercare).

e Daca utilizati un computer care executa
Windows, asigurati-va cd litera specificatd pentru @ Daca utilizati un computer cu Windows si suntefi

unitate este corectd, in cazul in care computerul conectat printr-un cablu USB, asigurati-va ca

nu recunoaste calea catre unitatea de CD pe care driverele USB nu au fost dezactivate in Windows

o tastati. Device Manager (Manager de dispozitive
Windows).

e Dacs, calculatorul nu recunoaste CD-ul cu
software HP din unitatea CD, inspectati CD-ul de

Aceastd sectiune oferd informatii despre rezolvarea din ghidul utilizatorului. (Pentru informatii
problemelor pe care le putefi intdmpina la conectarea suplimentare despre unde s& gasifi
imprimantei la refeaua wireless. ghidul utilizatorului, consultati ,Unde se afla

ghidul filizatorului?” la pagina 88.)

Sau accesati HP Wireless Printing Center

(Centrul de imprimare wireless HP)

Ii/( Nota: Dacé problemele persista, consultati (www.hp.com/go/wirelessprinting).
informatiile pentru solutionarea problemelor

Urmati aceste instructiuni in ordinea in care sunt
afisate.

L
i;s

Dupd ce rezolvati problemele si afi conectat cu succes imprimanta la refeaua wireless, efectuati pasii de
mai jos pentru sistemul dumneavoastrd de operare:

Windows Mac OS X

1. De pe desktopul computerului, facefi clicpe | 1. Deschideti HP Utility (Utilitar HP). (HP Utility
Start (Pornire), selecta}i Programs (Pro?rome (Utilitar HP) se afl& in folderul Hewlett-
sau All Programs (Toate programele), facefi Packard din folderul Applications (Aplicatii)
clic pe HP, selectati numele imprimantei dvs., de la nivelul de sus al hard disk-ului.)

apoi faceti clic pe Printer Setup & Software 2

(Configurare si software imprimanta). foegl e 22 pidiegome L p L

(Aplicatii) din bara de instrumente HP Utility

2. Facefi clic pe Connect a new printer (Utilitar HP), faceti dublu clic pe HP Setup
(Conectare imprimant& noud) si apoi selectati Assistant (Asistent configurare HP), apoi
tipul de conexiune pe care doriti sa 1l utilizati. urmati instructiunile de pe ecran.

Pasul 1: Asigurati-va ca indicatorul luminos wireless (802.11)
este aprins

Daca indicatorul luminos albastru de langa butonul % Nota: Dacé imprimanta HP acceptd o conexiune
wireless al imprimantei nu este aprins, este posibil ca L’ de refea Ethernet, asigurafi-va ca nu a fost
funcionalitatea wireless s& nu fi E)S’r activata. conectat la imprimantd un cablu Ethernet. Prin
conectarea unui cablu Ethernet se dezactiveaza

Apssati butonul () (Wireless) pentru a activa functionalitatea wireless a imprimantei.

capacitdtile wireless ale imprimantei.
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Rezolvarea problemelor de configurare

Step 2. Asigurati-va de conectarea computerului la refea
Dacé nu afi modificat numele implicit al refelei suplimentare, consultati documentatia furnizata
wireless furnizat impreund cu ruterul wireless, este impreund cu ruterul sau cu punctul de acces wireless.

posibil sa va fi conectat accidental la o refea wireless
din apropiere si nu la refeaua dvs. Pentru informatii

Pasul 3. Reporniti componentele refelei wireless

Opriti ruterul si imprimanta, apoi pornifi-le din nou in  aceastd ordine: mai intai ruterul, apoi imprimanta si

aceastd ordine: mai intdi ruterul, apoi imprimanta. apoi computerul. Uneori, o problem& de comunicatie
Daca tot nu reusiti s& va conectati, opriti ruterul, in refea se rezolva prin oprirea si pornirea alimentdrii
imprimanta si computerul, apoi pornifi-le din nou in cu energie electrica.

Pasul 4. Executati testul refelei wireless

Z Stat: Daca festul de refea wireless indica faptul

* c& semnalul este slab, incercati s& mutati
imprimanta mai aproape de ruterul wireless.

T . . ~ !
In cazul problemelor de refea wireless, executati testul -0
refelei wireless. ‘s

Pentru informatii suplimentare, consultati ,Pasul 2:
Testa}i conexiunea wireless” la pagina 93.

Pasul 5. Asigurati-va cd nu ati conectat computerul la refea prin
intermediul unei refele virtuale private (VPNr

L2

O refea virtuala privata (VPN) este o refea de -()- Sfat: Pentru a utiliza imprimanta in timp ce suntefi
computere care utilizeazd Internetul pentru a furniza %" conectat la VPN, puteti conecta imprimanta la

o conexiune la distan}d, securizatg, E} refeaua unei computer cu un cablu USB. Imprimanta utilizeaza
organizatii. Totusi, majoritatea serviciilor VPN nu conexiunile USB si de refea in acelasi timp.

Pentru mai multe informatii, contactati administratorul

v& permit sa accesati dis[Jozi’rivele locale (precum
de refea sau persoana care a configurat refeaua

imprimanta) din refeaua locald, in timp ce computerul
este conectat la VPN.

wireless.
Pentru a conecta imprimanta, deconectati-va de la
VPN.
Sfaturile urmatoare va pot ajuta sa reduceti deoarece aceste obiecte pot absorbi undele
riscurile de interferentd intr-o retea wireless: radio si micsora puterea semnalului.
¢ Tineti dispozitivele wireless departe de obiectele o Pozitionati punctul de acces sau ruterul wireless
metalice de dimensiuni mari, cum ar fi fisete de intr-o locatie centrald, pe directia dispozitivelor
indosariere, si alte dispozitive electromargnetice, wireless din retea.
cum ar fi cuptoarele cu microunde si telefoanele

¢ Tinefi toate dispozitivele wireless din refea la o
distan{a unul de altul care sa permita
comunicarea.

fara cablu, deoarece aceste obiecte pot
intrerupe semnalele radio.

¢ Tineti dispozitivele wireless departe de structurile
de zidarie masive si alte structuri ale cladirii



Rezolvarea problemelor de configurare

Daca intémpinati probleme la utilizarea ePrint,
verificati urmatoarele:

Asigurati-va cd imprimanta este conectatd la
Internet utilizand o conexiune Ethernet sau
wireless.

E’/r Notda: Nu puteti folosi aceste funciii Web
daca imprimanta este conectatd printr-un
cablu USB.

Asigurati-va cd cele mai recente actualizéri pentru
produs au fost instalate pe imprimantd. Pentru
informatii suplimentare, consultati , Actualizarea
imprimantei” la pagina 91.

E//r Nota: Dacd imprimanta necesitd o
actualizare obligatorie, serviciul HP ePrint va
fi dezactivat si nu va fi disponibil decat dupa
instalarea actualizarii. Dupd instalarea
actualizarii, configurati din nou HP ePrint.
Pentru informatii suplimentare, consultati
,Configurarea HP ePrint” la pagina 90.

Asigurati-va cd serviciul HP ePrint este activat pe
imprimantd. Pentru informatii suplimentare,
consultati ,Configurarea HP ePrint” la

pagina 90.

Asigurati-va cd adresa de e-mail a imprimantei
este singura adresd listata pe randul ,To” (Catre)
al mesajului de e-mail. Daca sunt listate si alte
adrese de e-mail pe randul ,To” (Catre), este
posibil ca a’rasériF

imprimate.

e pe care le trimitei sa nu fie

Asigurati-va cd trimitefi documente care
indeplinesc cerinfele HP ePrint. Pentru informatii
suplimentare, consultati ,, Instructiuni HP ePrint” la
pagina 1.

Daca refeaua dvs. utilizeaza setari de proxy
pentru conectarea le Internet, asigurati-va c&
setarile de proxy pe care le introc?uceti sunt
valide:

*  Verificati setérile asociate browserului Web
pe care il utilizati (precum Internet Explorer,
Firefox sau Safari).

*  Daca serverul dvs. proxy solicitd un nume
de utilizator si o parola, asigurati-va cé
informatiile au fost introduse corect.

*  Consultati-v& cu administratorul IT sau cu
persoana care a configurat paravanul de
protectie.

Daca setarile proxy utilizate de catre paravanul
de protectie au fost modificate, trebuie s&
actualizati aceste setéri in panoul de control al
imprimantei sau in ePrintCenter. Dacd aceste
setdri nu sunt actualizate, nu vefi putea utiliza
serviciul HP ePrint.

Pentru informatii suplimentare, consultati
,Configurarea HP ePrint” la pagina 90.

-‘@’- Sfat: Pentru asistentd suplimentard cu privire la
=" configurarea si utilizarea HP ePrint, accesai

www.eprintcenter.com.




Utilizarea serverului Web incorporat (EWS)

Cand imprimanta este conectatd la o refea, putefi Pentru informatii suplimentare despre EWS, consultai
utiliza pagina de pornire a imprimantei (serverul Web  ghidul utilizatorului. Pentru informatii suplimentare
incorporat sau EWS) pentru a vizualiza informatii de  despre unde s& gasiti ghidul utilizatorului, consultati
stare, pentru a modifica sefdrile si pentru a administra ,Unde se aflé ghidul ufilizatorului?” la pagina 88.
dispozi’rivul de la computerul dvs. Nu este necesarg

instalarea sau configurarea niciunui software special

pe computer.

Ii/f Nota: Puteti deschide si utiliza EWS fara a fi
conectat la Internet, desi in acest caz anumite
caracteristici nu vor fi disponibile.

Pentru a deschide EWS

1.  Obtinefi adresa IP a imprimantei. Adresa IP este
afisatd pe Network Configuration Page (Pagina
de configurare a refelei).

-‘@’- Sfat: Dupd deschiderea EWS, puteti s&-l
“*" addugati la paginile dumneavoastra favorite
pentru a putea s&- accesati rapid.

: Z Sfat: Daca utilizati browserul web Safari in Mac
@ "% OS X, puteti utiliza, de asemenea, marcajul in
documen’r Bonjour pentru a accesa mai usor

EWS, fara s& introduceti adresa de IP. Pentru a

a. Incarcati hartie in tava.

b. Apdasafisi menfinefi alﬁosq’r butonul
(Wireless) si butonul ! (Reluare) pentru a

imprima pagina de conflgurqre a refelei.

Intr-un browser web acceptat de computerul dvs.,
infroduceti adresa IP sau numele de gazda
atribuit imprimantei.

De exemplu, daca adresa IP este 123.123.123.123,
introduce}i urméatoarea adresd in browserul Web:

http://123.123.123.123

utiliza marcajul in document Bonjour, deschideti
Safari, apoi din meniul Safari facefi clic pe
Preferences (Preferinte). Din fila Bookmarks
(Marcaje in document), in sectiunea Bookmarks
bar (Bard marcaje in document), selectati Include
Bonjour (Includere Bonjour), apoi inchidefi
fereastra. Faceti clic pe marcajul in document
Bonjour, apoi selectaji imprimanta aflatd in refea

y

pentru a deschide EWS.

o
3
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Certificat de garantie limitatd HP

Certificat de garantie limitatd Hewlett-Packard

Produs HP Durata garantiei limitate

Suportul software-ului 90 de zile

Imprimanta 1an

Cartuse de imprimare sau cartuse de cerneala Pana la golirea de cerneald HP sau pana la data de ,sfarsit al

garantiei” care este imprimata pe cartus, indiferent care dintre cele
doua cazuri apare mai intai. Aceasta garantie nu acopera
produsele cu cerneala HP care au fost reincarcate, refacute,
remediate, utilizate in mod neadecvat sau care au fost desfacute.

Capete de imprimare (se aplica numai la produsele cu| 1 an
capete de imprimare ce pot fi inlocuite de utilizatori)

Accesorii 1 an, daca nu se specifica altfel

A. Domeniul garantiei limitate

1. Hewlett-Packard (HP) garanteaza clientului utilizator final ca produsele HP specificate mai sus nu vor prezenta defecte
materiale sau de executie pe durata specificatd mai sus, durata care incepe de la data achizitionarii de atre client.

2. Pentru produsele software, garantia limitatd HP se aplicd numai pentru imposibilitatea de a se executa instructiunile de
programare. HP nu garanteaza ca functionarea oricarui produs se va desfasura fara intreruperi sau fara erori.

3. Garantia limitatd HP acopera numai acele defecte care apar in urma utilizarii normale a produsului i nu acopera oricare alte

probleme, inclusiv cele rezultate din:

a. Intretinere incorectd sau modificare;

b. Software, suporturi, piese de schimb sau componente care nu sunt furnizate sau acceptate de HP;

c. Functionare in afara specificatiilor pentru produs;

d. Modificare neautorizata sau utilizare necorespunzatoare.

Pentru imprimantele HP, utilizarea unui cartus care nu provine de la HP sau a unui cartus reumplut nu afecteaza nici garantia

pentru client, nici contractul de asistenta HP cu clientul. Totusi, daca functionarea necorespunzatoare sau defectarea

imprimantei se datoreaza utilizarii unui cartus de cerneala care nu provine de la HP, care este reumplut sau care este expirat,

HP va tarifa timpul sau standard si materialele necesare pentru repararea imprimantei dupa acel esec in functionare sau acea

defectiune.

5. Daca in timpul perioadei de garantie HP primeste o notificare despre un defect al oricarui produs care este acoperit de garantia
HP, HP va repara sau va inlocui produsul defect, la alegerea facuta de HP.

6. Daca HP nu poate sa repare sau sa fnlocuiasca, dupa caz, un produs defect care este acoperit de garantia HP, HP va restitui

pretul de achizitie al produsului, la un interval de timp rezonabil dupa notificarea defectului.

. HP nu are obligatia sa repare, sa inlocuiasca sau sa restituie pretul pana cand clientul nu returneaza produsul la HP.

. Oricare produs inlocuitor poate s& fie nou sau ca si nou, cu conditia s& aiba o functionalitate cel putin egala cu a produsului

nlocuit.

9. Produsele HP pot sa contind componente sau materiale reconditionate, cu performante echivalente cu ale celor noi.

0. Declaratia de garantie limitata HP este valabila in toate tarile/regiunile in care produsul specificat in garantia HP este distribuit
de HP. Contractele pentru servicii suplimentare de garantie, cum ar fi service la sediul clientului, pot fi disponibile de la oricare
centru de service HP din tarile/regiunile in care produsul este distribuit de HP sau de un importator autorizat.

B. Limitari ale garantiei

N LIMITA PERMISA DE LEGISLATIA LOCALA, NICI HP SI NICI FURNIZORII SAI TERTI NU ASIGURA ALTE GARANTII SAU
CLAUZE DE ORICE FEL, EXPLICITE SAU IMPLICITE, LEGATE DE VANDABILITATE, DE CALITATEA SATISFACATOARE S|
DE POTRIVIREA CU UN SCOP PARTICULAR.

C. Limitarile raspunderii

1. n limita permisa de legislatia locald, remediile din aceasta Declaratie de garantie sunt numai ale clientului si sunt exclusive.

2. IN LIMITA PERMISA DE LEGILE LOCALE, CU EXCEPTIA OBLIGATIILOR STABILITE SPECIAL MAI DEPARTE IN ACEASTA
DECLARATIE DE GARANTIE, HP SAU FURNIZORII SAl TERTI NU VOR FI N NICI UN CAZ RASPUNZATORI PENTRU
DAUNE CU CARACTER DIRECT INDIRECT, SPECIAL, ACCIDENTAL SAU PE CALE DE CONSECINTA, INDIFERENT DACA
SOLICITAREA ACESTORA SE BAZEAZA PE CONTRACT, PREJUDICIU SAU ORICARE ALTA TEORIE LEGALA SAU PE
FAPTUL CA POSIBILITATEA APARITIEI UNOR ASTFEL DE DAUNE A FOST ADUSA LA CUNOSTINTA HP SAU A
FURNIZORILOR SAl.

D. Legislatia locala

1. Aceastd Declaratie de garantie fi da clientului drepturile legale specifice. Clientul poate sa aiba si alte drepturi care difera de la
un stat la altul in Statele Unite, de la o provincie la alta in Canada si de la o tara la alta in alte parti ale lumii.

2. n mé&sura in care aceasté Declaratie de garantie este incompatibila cu legile locale, aceasté Declaratie de garantie se va
considera modificata pentru a fi compatibila cu legile locale. Sub asemenea legi locale, anumite negari si limitari din aceasta
Declaratie de garantie este posibil sa nu se aplice clientului. De exemplu, in unele state din Statele Unite, precum si in alte
guvernari din afara Statelor Unite (inclusiv provincii din Canada), sunt posibile:

a. Excluderea negairilor si limitarilor din aceasta Declaratie de garantie care limiteaza drepturile statutare ale unui client (de ex.
in Marea Britanie);

b. n alte privinte se limiteaza posibilitatea unui producator de a impune asemenea negari sau limitéri; sau

c. Acordarea unor drepturi suplimentare clientului, legate de garantie, precizarea duratei garantiilor implicite pe care
producatorul nu le poate nega sau precizarea limitarilor privind durata garantiilor implicite.

3. TERMENII DIN ACEASTA DECLARATIE DE GARANTIE, IN LIMITA PERMISA DE LEGE, NU EXCLUD, NU
RESTRICTIONEAZA SAU MODIFICA, SI SUNT SUPLIMENTARI FATA DE, DREPTURILE STATUTARE OBLIGATORII
APLICABILE VANZARILOR DE PRODUSE HP CATRE CLIENTI.

»

oo N

-

Garantia producatorului HP
Stimate Client,
Mai jos am inclus numele si adresa entitatii HP care este responsabila cu indeplinirea obligatiilor aferente Garantiei producatorului HP
n tara dvs.
Aveti drepturi legale suplimentare impotriva vanzatorului pe baza contractului de achizitie. Aceste drepturi nu sunt afectate de
Garantia producétorului HP. Va rugam sa contactati vanzatorul.

Hewlett-Packard Romania SRL

Bd. Lascar Catargiu nr. 47-53,
Europe House Business Center, Et 3,
Sector 1, Bucuresti







Vsebina

Uporaba tiskalnika
Uporaba nadzorne plo3ce tiskalnika
HP ePrint
Posodobitev tiskalnika

Namestitev brezziéne (802.11) povezave

Odpravljanje tezav z nastavitvijo
Tezave pri nastavljanju tiskalnika
TeZave z namestitvijo programske opreme

Tezave z namestitvijo brezzi¢ne (802.11) povezave

Tezave z uporabo storitve HP ePrint
Uporaba vgrajenega spletnega streznika (EWS)

Izjava druzbe HP o omejenem jamstvu

Pri uporabi tiskalnika vedno upostevaite varnostne
ukrepe za zmanjSanje nevarnosti poskodb zaradi
ognja ali elektri¢nega udara.

1. Preberite vsa navodila v dokumentaciji, ki je
priloZzena tiskalniku.

2. Upostevaijte vsa opozorila in navodila na
tiskalniku.

3. Pred ¢is€enjem tiskalnika iztaknite napajalni
kabel iz vti¢nice.

4. Tiskalnika ne smete namestiti ali uporabljati v
bliZzini vode oziroma &e ste mokri.

5. Tiskalnik varno namestite na stabilno podlago.

6. Tiskalnik namestite na varno mesto, kjer ne
more nihée stopiti na kabel ali se spotakniti
obenj in ga poskodovati.

7. Ce tiskalnik ne deluje normalno, si oglejte

uporabnigki priroénik (ki je v ra¢unalniku na
voljo po namestitvi programske opreme).
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Naprava ne vsebuije delov, ki bi jih lahko
popravil uporabnik. Popravilo prepustite
usposobljenim serviserjem.

Uporabljajte samo zunaniji napaijalnik, ki je
priloZen tiskalniku.

Opomba: Crnilo v kartusah se pri tiskanju

uporablja na ve¢ razli¢nih nacinov, vkljuéno s
postopkom inicializacije, pri katerem se

tiskalnik in kartuse pripravijo za tiskanije, ter pri .g
servisiranju tiskalne glave, kar zagotavlja, da 2
so brizgalne $obe ¢iste in &rnilo tekoce. Poleg §
tega v kartudi ostane nekaj émnila, potem ko je a<>

porabliena. Dodatne informacije najdete na
spletnem mestu www.hp.com/go/inkusage.



www.hp.com/go/inkusage

Uporaba tiskalnika

Zahvaljujemo se vam za nakup tiskalnika. Tiskalnik _‘q}’_ Namig: Nastavitve tiskalnika lahko spremenite s
omogoca tiskanje dokumentov in fotogratij kadar koli  “=* programsko opremo za tiskalnik ali z vdelanim
in kjer koli. spletnim streznikom (EWS). Dodatne informacije

o uporabi teh orodij najdete v uporabniskem
priroéniku. Informacije o tem, kje najdete
uporabniski priroénik, najdete v razdelku »Kje je
uporabnigki priroénik?« na strani 102.

Uporabnigki priro¢nik za tiskalnik (imenovan tudi »Pomoé«) je skupaj s HP-jevo
programsko opremo name$cen v ra¢unalnik.

V njem so te teme:

¢ Informacije o odpravljanju tezav

¢ Informacije o podprtih tiskalnih potrebs¢inah in pripomockih (&e so na voljo
za tiskalnik)

¢ Podrobna navodila za uporabo tiskalnika

e Pomembna obvestila, informacije o varovaniju okolja in upravne informacije
Priro¢nik lahko odprete iz HP-jeve programske opreme (Microsoft® Windows®) ali iz menija »Help« (Pomog)
(Mac OS X):

e Windows: Kliknite Start, izberite Programs (Programi) ali All Programs (Vsi programi), HP, mapo za
HP-jev tiskalnik in nato Help (Pomog).

e MacOS X: V iskalniku kliknite Help (Pomo¢) > Mac Help (Pomo¢ za Mac). V oknu pregledovalnika
pomodi izberite tiskalnik v pojavnem meniju »Mac Help« (Pomo¢ za Mac).

)

c - o : : :

5 Razli¢ica priroénika v programu Adobe Acrobat je na voljo na HP-jevem spletnem mestu za podporo
2 (www.hp.com/go/customercare).

)¢

5

2

Namig: Ce v ra¢unalniku ne najdete uporabniskega priro¢nika, pri namestitvi HP-jeve Erogromske
opreme morda ni bil kopiran v ra¢unalnik. Ce zelite ve¢ informacij, glejte »Kako namestim

uporabniski priroénik?« na strani 108.

C€ O Upravne informacije in informacije o skladnosti s predpisi za Evropsko unijo so na voljo v razdelku
»Tehniéni podatki« uporabniskega prirognika (imenovanem tudi »Pomoé«). Prav tako je na spodaj
navedenem spletnem mestu na voljo tudi izjava o skladnosti: www.hp.eu/certificates.
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Uporaba tiskalnika

1 Ikona na nadzorni plos¢i za poravnavo tiskalne glave

2 Ikona za odprta vratca za dostop do kartus s érnilom

3 lkona, da je zmanijkalo papirja

4 Ikona za zagozden papir

5 Tipka in luéka za nadaljevanije

6 Tipka za preklic

7 Tipka in luéka za vklop/izklop

8 Tipka in luéka »ePrint«

9 Tipka in luéka »Wireless« (Brezzi¢no) ,)g
10 Tipka za Ziéno omreizje )§
n lkona za brezziéno omrezje @
12 Ikone za podatke o kartusah s érnilom

L)

Dodatne informacije o svetlobnih signalih in sporo¢ilih na nodzornidploééi najdete v uporabniskem
priroéniku. Informacije o tem, kje najdete uporabniski prirocnik, najdete v razdelku »Kje je uporabniski
priroénik?« na strani 102.
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Uporaba tiskalnika

C

HP ePrint je brezpla¢na HP-jeva storitev, ki omogoca,
da kadar koli in Eier koli tiskate s tiskalnikom, ki

je ima vzpostavlieno povezavo s spletom. Tako
preprosto je kot posiljanje e-poste na e-postni nasloy,
dodelien tiskolmE ko v njem omogo¢ite spletne
storitve. Ne po’rrebwefg dodatnih gonilnikov ali
|orogrc1mske opreme. Ce lahko posiljate e-posto,
ahko s storitvijo HP ePrint tiskate od koder koli.

Ko se na spletnem mestu ePrintCenter prijavite za
pridobitev ra¢una (www.eprintcenter.com), se lahko
vpidete in ogledate stanja svojih poslov s storitvijo

Namestitev storitve HP ePrint

Ce zelite namestiti HP ePrint, sledite tem navodilom:

1.  Vstavite CD s HPjevo programsko opremo v
rac¢unalnik in sledite navodilom na zaslonu.

2% Opomba: Ce pozarmni zid, namescen v

LI rac¢unalniku, med namestitvijo prikaze
kakréno koli sporocilo, izberite moznost
»always permit/allow« (vedno dovoli). To
moznost izberite, da omogo¢ite uspesno

namestitev programske opreme v ra¢unalnik.

2. Sledite navodilom za vas operacijski sistem.

e Windows: Ko vas sistem pozove, kliknite
Network (Ethernet/ Wire‘o ss) Omre2|e
(Ethernet/brezzi¢no)) in sledite navodilom na
zaslonu.

¢ Mac OS X: Dvokliknite ikono HP Installer na
CD-ju s programsko opremo in sledite
navodilom na zaslonu.

Ii/f Opomba: Ce vas sistem pozove, zacasno

priklju¢ite tiskalnik na racunalnik s kablom
USB. Ko je priklju¢en, ra¢unalnik poslie
brezZi¢ne nastavitve v tiskalnik. Ko so
nastavitve poslane, vas namestitveni
program pozove, da iztaknite kabel USB.

3. Ce vzpostavljate povezavo z brezzi¢nim
omrezjem, vnesite ime brezZi¢nega omrezja in
geslo (&e vas sistem k temu pozove).

HP ePrint, upravljate ¢akalne vrste storitve HP ePrint,
nadzirate, kdo lahko uporablja e-postne naslove
storitve HP ePrint, ki so dodeljeni tiskalniku, za
tiskanje in pridobite pomo¢ za HP ePrint.

E//r Opomba: Ce zelite uporabljati HP ePrint,

mora tiskalnik imeti vzpostavljeno povezavo z
internetom (prek kabla Ethernet ali brezzi¢ne
povezave). Storitve HP ePrint ne morete
uporabljati, &e je tiskalnik priklju¢en na
racunalnik s kablom USB.

L]

Lu¢ka storitve HP ePrint oznacuje stanje in je
uporabna pri odkrivaniju tezav s tiskanjem.
Dodatne informacije o pomenu teh svetlobnih
signalov najdete v uporabnigkem priro&niku.

4. Ob pozivu naredite to:
e Sprejmite pogoje uporabe spletnih storitev.

e Vtiskalniku omogoéi’re samodejno iskanje in
namestitev posodobitev izdelka.

o Ce omrezje za vzpostavljanje povezave z
internetom uporablja nastavitve streznika
proxy, jih vnesite.

5. Tiskalnik natisne stran z informacijami. Sledite
navodilom na strani z informacijami in dokoné&ajte
namestitev.

Ii/f Opomba: Na strani z informacijami je tudi

e-postni naslov, ki ga boste uporabljali za
tiskanje dokumentov s storitvijo HP ePrint. Ce
zelite ve¢ informacij, glejte »Uporaba storitve
HP ePrint« na strani 105.

L]

Ce zelite ve¢ informacij o upravljaniju in

konfiguraciji nastavitev storitve HP ePrint ter
najnoveiiih funkcijah, obii¢ite spletno mesto
storitve ePrintCenter (www.eprintcenter.com).

104




Uporaba tiskalnika

Uporaba storitve HP ePrint

Ce zelite tiskati s storitvijo HP ePrint, sledite tem
navodilom:

1. Vraéunalniku ali mobilni napravi odprite e-postni
program.

% Opomba: Dodatne informacije o uporabi

e-postnega programa v ra¢unalniku ali
mobilni napravi najdete v dokumentaciji,
priloZeni programu.

2. Ustvarite novo e-postno sporocilo in prilozite
datoteko, ki jo Zelite natisniti. Ce si zelite ogledati
seznam datotek, ki jih je mogoce natisniti s
storitvijo HP ePrint, in novod? a za uporabo te
storitve, glejte »Navodila za uporabo storitve
HP ePrint« na strani 105.

3. V polie »Za« e-postnega sporocila vnesite e-postni
naslov tiskalnika in posljite e-postno sporocilo.

Ce zelite pridobiti e-roéfni naslov storitve

HP ePrint, ki je dodeljen tiskalniku, na nadzorni
plos¢i tiskalnika pritisnite tipko € (HP ePrint).
Tiskalnik natisne stran z informacijami, na
kateri je tudi e-postni naslov tiskalnika.

Odstranitev spletnih storitev

Ce zelite odstraniti spletne storitve, sledite tem
navodilom:

1. Odprite vdelani spleti streznik. Ce zelite vec
informacij, glejte »Odpiranje vdelanega
spletnega streznika« na strani 112.

2. Kliknite zavihek Web Services (Spletne storitve) in
nato v razdelku Web Services Settings (nastavitve
spletnih storitev) kliknite Remove Web Services
(Odstrani spletne storitve).

HP si stalno prizadeva |zbo||sc1’r| delovanie tiskalnikov
in vam zagotoviti najnoveijse funkcije. Ce ima
tiskalnik vzpostavljeno povezavo z omrezjem in ¢e ste
omogocili spletne storitve, lahko preverite, ali so na
voljo posodobitve tiskalnika, in iiE namestite.

Ce zelite posodobiti tiskalnik, sledite tem navodilom:

1. Odprite vdelani spletni streznik. Ce Zelite vec

I‘i/f) Opomba: V polju »Za« e-postnega sporocila
mora biti samo e- postni naslov tiskalnika.
Ce so v tem polju 3e druga e-poitna
sporocila, prilog, ki jih posiljate, morda ne
bo mogoce natisniti.

L7

¢ Naijve¢ja velikost e-poste in prilog: 5 MB
¢ Naijvegie stevilo prilog: 10
e Podprte oblike zapisa datotek:

- PDF

- HTML

- Standardne oblike zapisa besedilnih
datotek

- Microsoft Word in PowerPoint

- Slikovne datoteke, na primer PNG,
JPEG, TIFF, GIFF in BMP

2% Opomba: S storitvijo HP ePrint boste

L’ morda lahko uporabljali druge vrste
datotek. Vendar pa HP ne jam¢i, da
bodo delovali pravilno s tiskalnikom,
ker niso bili v celoti preskugeni.

3. Kliknite Remove Web Services (Odstrani spletne
storitve).

&/{ Opomba: Ce odstranite spletne storitve, storitev

HP ePrint preneha delovati. Ce Zelite znova
zaceti uporabljati storitev HP ePrint, jo morate
namestiti. Ce zelite ve¢ informacij, g|e|te
»Namestitev storitve HP ePrint« na strani 104.

v v

Slovenséina

informacij, glejte »Uporaba vgrajenega
spletnega streznika (EWS)« na strani 112.

2. Kliknite zavihek Web Services (Spletne storitve) in
nato v razdelku Web Services Settings (Nastavitve
spletnih storitev) kliknite Product Up(?clte
(posodobitve izdelka).

3. Kliknite Check Now (Pois¢i posodobitve) in sledite
navodilom na zaslonu.
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Namestitev brezzZiéne (802

Ce tiskalnik podpira brezzi¢no

navodilom v navedenem vrstnem
redu za, da vzpostavite brezzi¢no
povezavo za tiskalnik.

(¢4)

11) povezave

(802.11) povezavo, sledite spodnijim

1. korak: Namestite programsko opremo za tiskalnik

Ce zelite nastaviti brezzi¢no povezavo, zazenite
namestitveni program s CD-ja s HP-jevo programsko
opremo, ki je pri?oien tiskalniku. Namestitveni

rogram namesti programsko opremo in ustvari
Ereziiéno povezavo.

2% Opomba: Preden nastavite brezzi¢no povezavo,
LI se prepric¢ajte, ali je name$&ena strojna oprema
tiskalnika. Dodatne informacije najdete na
plakatu z navodili za namestite, ki je prilozen
tiskalniku, ali v navodilih na zaslonu nadzorne

plosce tiskalnika.

Sledite navodilom za vag operacijski sistem.

1. Vstavite CD s HPjevo programsko opremo v
racunalnik in sledite navodilom na zaslonu.

1% Opomba: Ce pozarni zid, namescen v

LI racunalniku, med namestitvijo prikaze
kakréno koli sporocilo, izberite moZnost
»always permit/allow« (vedno dovoli). To
moznost izberite, da omogocite uspesno
namestitev programske opreme v ra¢unalnik.

()

Med namei¢anjem programske opreme vas bo
racunalnik pozval, da vnesite ime brezzi¢nega
omrezja (imenovano tudi »SSID«) in geslo za
brezzi¢no omrezje:

¢ Ime brezZi¢nega omrezja je ime vasega
brezZi¢nega omrezja.

¢ Geslo za brezZiéno omrezje drugim preprecuje
vzpostavitev povezave z vasim brezzi¢nim
omrezjem brez vadega dovoljenja. Odvisno od
zahtevane ravni varnosti se za brezzi¢no
omrezije lahko uporablja klju¢ WPA ali geslo
WEP.

Ce po nastavitvi brezZzi¢nega omreZja niste
spremenili imena brezzi¢nega omrezja ali gesla
za brezziéno omrezje, ju véasih lahko najdete na
zadnji strani ali na stranskem delu brezZi¢nega
usmerjevalnika.

Ce uporabljate racunalnik z operacijskim sistemom
Windows, je pri HP-ju na voljo tudi orodje,
imenovano »HP Home Network Diagnostic Utility«

2. Sledite navodilom za vas operacijski sistem.

¢ Windows: Ko vas sistem pozove, kliknite
Network (Ethernet/Wireless) (Omrezje
(Ethernet/brezziéno)) in sledite navodilom na
zaslonu.

e Mac OS X: Dvokliknite ikono HP Installer na
CD-ju s programsko opremo in sledite
navodilom na zaslonu.

Ii/f Opomba: Ce vas sistem pozove, zacasno

priklju¢ite tiskalnik na racunalnik s kablom
USB. Ko je priklju¢en, ra¢unalnik poslje
brezzi¢ne nastavitve v tiskalnik. Ko so
nastavitve poslane, vas namestitveni
program pozove, da iztaknite kabel USB.

3. Cevas ra¢unalnik pozove, vnesite ime
brezzi¢nega omrezja in geslo.

(HP-jev pripomocek za diagnostiko domacega
omrezja), s katerim je mogoc&e za nekatere
sisteme pridobiti te podatke. Ce Zelite uporabljati
to orodje, obis¢ite HP Wireless Printing Center
(HP-jevo sredis¢e za brezziéno tiskanje)
(www.hp.com/go/wirelessprinting) in nato v
razdelku Quick Links (Hitre povezave) kliknite
Network Diagnostic Utility (Pripomocek za
diagnostiko omrezja). (Orodje trenutno ni na voljo
v vseh jezikih.)

Ce ne najdete imena brezzi¢nega omrezja
in gesla ali ste pozabili te podatke, si oglejte
doEumentaciio, priloZzeno ra¢unalniku ali
brezzi¢nemu usmerjevalniku. Ce $e vedno ne
najdete teh podatkov, se obrnite na skrbnika
omrezja ali osebo, ki je nastavila brezzi¢no
omrezje.

Dodatne informacije o vrstah omreznih povezay,
imenu brezZi¢nega omrezja in geslu za brezzi¢no
omrezje (geslo WPA ali klju¢ WEP) najdete v
uporabm?(em priroéniku.
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Namestitev brezzZiéne (802.11) povezave

2. korak: Preskusite brezzi¢no povezavo

Ce zelite preskusiti brezzi¢no povezavo in se
prepri¢ati, da deluje pravilno, sledite tem navodilom:

1. Prepri¢ajte se, da je tiskalnik vklopljen in da je na
pladenj nalozen papir.

2. Hkrati pritisnite tipki @? (Brezzi¢no) in
[ (Nadaljuj).

Spreminjanje vrste povezave

Ce ste namestili HP-jevo programsko opremo in
prikljuéili tiskalnik, na primer s kablom USB ali prek
omrezne povezave, lahko kadar koli preklopite na
drugo povezavo.

E’/r Opomba: Ce zelite preklopiti na brezzi¢no
=1 povezavo, se prepri¢ajte, da kabel Ethernet ni
priklju¢en na tiskalnik. Ce priklju¢ite kabel

1. Na nadzomi plos¢i tiskalnika pritisnite tipki
() (Brezzi¢no) ter X (Prekli¢i) in ju drzite tri
sekunde.

2. Na namizju ra¢unalnika kliknite Start,
izberite Programs (Programi) ali All
Programs (Vsi programi), kliknite HP,
izberite ime tiskalnika in nato kliknite Printer
Setup & Software (Namestitev tiskalnika in
programska oprema).

3. Sledite navodilom na zaslonu za
dokoné&anje namestitve.

Tiskalnik natisne poro¢ilo z rezultati preskusa.
Ce preskus ni uspesen, v porocilu poiscite informacije
za odpravo teZave in znova zaZenite preskus.

Ce zelite dodatne informacije o odpravljaniju tezav,
glejte »Tezave z namestitvijo brezzi¢ne (802.11)
povezave« na strani 109.

Ethernet, izklopite brezZi¢ne zmogljivosti
tiskalnika. Med namestitvijo boste morda
pozvani, da zac¢asno prikljucite kabel USB.

Sledite navodilom za va operacijski sistem.
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Na nadzorni plos¢i tiskalnika pritisnite tipki
() (Brezzicno) ter X (Preklici) in ju drzite tri
sekunde.

Odprite HP Utility. (HP Utility najdete v mapi
Hewlett-Packard v mapi Applications

05200

V orodhni vrstici kliknite Applications
(Programi).

Dvokliknite HP Setup Assistant (Pomoénik za
namestitev) in sledite navodilom na zaslonu.

v v
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Odpravljanije tezav z nastavitvijo

W V teh razdelkih najdete pomo¢ za
£, tezave, do katerih lahko pride pri

@:N nastavitvi tiskalnika.

e  Odstranite ves zag¢itni trak in material z
zunanjosti in notranjosti tiskalnika.

e  Pri prvi nastavitvi tiskalnika uporabite
NAMESTITVENE kartuse, ki so bile prilozene
tiskalniku.

e Vtiskalnik naloZite neuporabljen navaden bel
papir velikosti A4 ali Letter (8,5 x 11 palcev).

e Vsikabli, ki jih uporabljate (na primer kabel USB
ali kabel Ethernet) morajo biti v brezhibnem
stanju.

e Napajalni kabel in napajalnik morata biti varno
priklju¢ena, napajanje pa mora delovati pravilno.

s
:Q\

Uporabniski priroénik morda ne bo nameséen
v ra¢unalnik, kar je odvisno od moznosti, ki jo
izberete pri namestitvi HP-jeve programske opreme.

Ce zelite namestiti uporabniski priroénik, sledite
tem navodilom:

1. Vraéunalnik vstavite CD s prog?romsko opremo,
ki je bil prilozen tiskalniky, in sledite navodilom
na zaslonu.

2. Na zaslony, kjer je prikazana priporocena
programska oprema, izberite moZnost za svoj
operacijski sistem:

e Windows: Izberite moznost »Help« (Pomog).

® Mac OS X: |zberite moZnost
HP Recommended Software (HP-jeva
priporocena programska opremal).

Dodatno pomo¢ najdete v uporabniskem
priroéniku. Informacije o tem, kje najdete
uporabniski priro¢nik, najdete v razdelku »Kje
ie uporabniéEi prironik?« na strani 102.

o Lucka (D) (Napajanije) mora svetiti in ne utripati.
Ko tiskalnik prvi¢ vklopite, potrebuije priblizno
45 sekund za ogrevanie.

e Na zaslonu tiskalnika mora biti prikazana
domaéa stran, na nadzorni plo3¢i tiskalnika pa ne
sme svetiti oziroma utripati nobena druga lu¢ka.

Papir mora biti pravilno nalozen na pladenj in ni
zagozden v tiskalniku.

®  Vsi pokrovi in zapahi morajo biti pravilno zaprti.

3. Sledite navodilom na zaslonu za dokonéanje
namestitve uporabniskega priroénika.

Namig: Ce ne najdete CD-ja s HP-jevo programsko
opremo ali &e v vasem racunalniku ni
pogona CD ali DVD, lahko HP-jevo
programsko opremo prenesete s
HP-jevega spletnega mesta za podporo
(www.hp.com/go/customercare).

Na tem spletnem mestu poiscite svoj
tiskalnik in nato izberite Software & Driver
Downloads (Prenosi programske opreme
in gonilnikov). Izberite svoj operacijski
sistem, moZnost za prenos gonilnikov in
nato moznost »Full Feature Software and
Drivers« (Vse funkcije programske opreme
in gonilnikov).
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Odpravljanije tezav z nastavitvijo

Pred names&anjem programske opreme preverite,
ali so vsi ostali programi zaprti.

Ce uporabljate ra¢unalnik z operacijskim
sistemom Windows in &e ra¢unalnik ne prepozna
poti do pogona CD, ki ste jo vnesli preverite, ali
ste naved|i pravo &rko pogona.

Ce ra¢unalnik ne prepozna CD-ja s HP-jevo

programsko opremo, ki je v pogonu CD, preverite,
ali je CD morda poskodovan. HP-jevo programsko

V tem razdelku so informacije o odpravljanju tezayv,
do katerih lahko pride med vzpostavljanjem povezave
med tiskalnikom in brezzi¢nim omrezjem.

Sledite spodnjim navodilom v navedenem vrstnem
redu.

I%-J//T

1.
¢;=s

Opomba: Ce tezav s tem ne odpravite, sledite
navodilom za odpravljanje tezav v uporabniskem

opremo lahko prenesete tudi s HP-jevega spletnega
mesta (www.hp.com/go/customercare).

Ce uporabljate racunalnik z operacijskim
sislemom Windows in Zelite prikljuciti kabel USB,
se prepricajte, da v upravitelju naprav sistema
Windows niste onemogo¢ili gonilnikov USB.

priroéniku. (Informacije o tem, kje najdete
uporabnigki priroénik, najdete v razdelku »Kje je
uporabnigki priroénik?« na strani 102.) Lahko
pa obisc¢ete HP Wireless Printing Center
(HP-jevo sredid¢e za brezzi¢no tiskanje)
(www.hp.com/go/wirelessprinting).

Ko odpravite morebitne tezave in uspesno vzpostavite povezavo med tiskalnikom in brezzi¢nim
omrezjem, sledite spodnjim navodilom za operacijski sistem, ki ga uporabljate:

Mac
1.

Windows

1. Na namizju ra¢unalnika kliknite Start,
izberite Programs (Programi) ali All Programs
(Vsi programi), kliknite HP, izberite ime
tiskalnika in nato kliknite Printer Setup &
Software (Namestitev tiskalnika in

programska oprema).

Kliknite Connect a new printer (Priklju¢itev
novega tiskalnika) in izberite Zeleno vrsto
povezave.

oS X

Odprite HP Utility. (HP Utility najdete v mapi
Hewlett-Packard v mapi Applications

06700

V orodni vrstici programa HP Utility kliknite
ikono Applications (Programi), dvokliknite HP
Setup Assistant (Pomocnik za namestitev) in
sledite navodilom na zaslonu.

v v

Slovenséina

1. korak: Preverite, ali sveti lu¢ka brezziéne (802.11) povezave

Ce modra lu¢ka ob tipki za vklop in izklop brezzi¢ne
povezave tiskalnika ne sveti, brezzi¢ne zmogljivosti
morda niso vkljuéene.

I%-J//T

Pritisnite tipko (? (Brezzi¢no), da vklopite brezzi¢ne
zmogljivosti tiskalnika.
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Opomba: Ce tiskalnik podpira povezave z
omrezji Ethernet, se prepric¢aijte, da na tiskalnik
ni prik‘iu(:en kabel Ethernet. Ce prikljucite
kabel Ethernet, izklopite brezzi¢ne zmogljivosti
tiskalnika.
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Odpravljanije tezav z nastavitvijo

2. korak: Preverite, ali ima ra¢unalnik vzpostavljeno povezavo

Z omreZjem

Ce niste spremenili privzetega imena brezzi¢nega
omrezja, ki je bil prilozen brezzi¢nemu
usmerjevalniku, ste morda namesto s svojim
brezZi¢nim omreZjem nehote vzpostavili povezavo z

bliznjim brezzi¢nim omrezjem. Dodatne informacije
najdete v dokumentaciji, ki je bila prilozena
usmerjevalniku ali brezziéni vstopni to¢ki.

3. korak: Znova zazenite komponente, ki sestavljajo

brezZi¢no omrezje

Izklopite usmerjevalnik in tiskalnik ter ju znova
vklopite v tem zaporediju: najprej usmerjevalnik in
nato tiskalnik. Ce $e vedno ne morete vzpostaviti
povezave, izklopite usmerjevalnik, tiskalnik in
racunalnik, in ]iE nato znova vklopite v tem

zaporedju: najprej usmerjevalnik, nato tiskalnik in
nazadnje ra¢unalnik. Tezave z omrezjem lahko
pogosto odpravite tudi s preprostim izklopom in
vnoviénim vklopom naprave.

4. korak: Zazenite preskus brezziénega omrezja

Pri tezZavah z brezZi¢no povezavo zaZenite preskus
brezZi¢nega omreZja.

Ce zelite ve¢ informacij, glejte »2. korak: Preskusite
brezzi¢no povezavo« na strani 107.

Z Namig: Ce preskus brezzi¢nega omrezja kaze,
* da je signal sibek, premaknite tiskalnik blizje
brezzi¢nemu usmerjevalniku.

B

5. korak: Povezava med racunalnikom in omrezjem ne sme biti

vzpostavljena prek navideznega

Navidezno zasebno omrezje (VPN) je racunalnisko
omrezije, ki po internetu omogoca oddaljeno in
zasciteno povezavo z omrezjem organizacije. Vecina
storitev navideznega zasebnega omreZja ne dovoljuje
dostopa do lokalnih naprav (na primer tiskalnika) v
lokalnem omrezju, ko ima racunalnik vzpostavljeno
povezavo z navideznim zasebnim omrezjem.

Ce zelite vzpostaviti povezavo s tiskalnikom, prekinite
povezavo z navideznim zasebnim omrezjem.

L]

Z nasveti v nadaljevanju boste morda zmanjgali
moznosti motenj v brezZi¢nem omrezju:

e Brezzi¢nih naprav ne names&aite blizu velikih
kovinskih prec!omeiov, na primer omar za
shranjevanije dokumentoy, in ostalih
elektromagnetnih naprav, na primer
mikrovalovnih pecic in brezzi¢nih telefonov, saj
ti predmeti lahko prekinejo radijske signale.

zasebnega omrezja (VPN)
20~ Namig: Ce zelite uporabljati tiskalnik, ko je

* vzpostavljena povezava z navideznim zasebnim
omrezjem, ga priklju¢ite na ra¢unalnik s kablom
USB. Tiskalnik ﬁkroti uporablja povezavo USB in
omrezno povezavo.

-

Ce zelite ve¢ informacij, se obrnite na skrbnika
omrezja ali osebo, ki je nastavila brezzi¢no omrezje.

e Brezzi¢nih naprav ne names&aite blizu velikih
zidanih struktur in drugih gradbenih struktur, saj
ti predmeti lahko absorbirajo radijske valove in
zmanij$ajo mo¢ signala.

e Vstopno tocko ali brezziéni usmerjevalnik
postavite v osrednii poloZaj glede na linijo
pogleda z brezZi¢no napravo v omrezju.

e Ohranite vse brezZi¢ne naprave v dosegu ene
do druge.

10



Odpravljanje tezav z nastavitvijo

Ce prihaja do tezav pri uporabi storitve ePrint,
preverite to:

e Preverite, ali ima tiskalnik vz,oostovlieno povezavo
z infernetom po ethernetni ali brezZiéni povezavi.

E’/r Opomba: Teh spletnih funkcij ne morete
uporabljati, &e je tiskalnik priklju¢en na
racunalnik s kablom USB.

e Vtiskalniku morate imeti names&ene najnoveije
posodobitve izdelka. Ce zelite ve¢ informacij,
glejte »Posodobitev tiskalnika« na strani 105.

E//r Opomba: Ce je tiskalnik treba posodobiti,
se storitev HP ePrint izklopi in bo na voljo
$ele po dokoné&ani namestitvi posodobitev.
Po namestitvi posodobitev znova nastavite
HP ePrint. Ce zelite ve¢ informacij, glejte
»Namestitev storitve HP ePrint«
na strani 104.

e Preverite, ali je storitev HP ePrint omogo&ena v
tiskalniku. Ce zelite ve¢ informacij, glejte
»Namestitev storitve HP ePrint« na strani 104.

eV polju »Za« e-podtnega sporocila mora biti samo
e-poitni naslov tiskalnika. Ce so v tem polju e
druga e-postna sporocila, prilog, ki jih posiljate,
morda ne bo mogoée natisniti.

Dokumenti, ki jih posiljate, morajo ustrezati
zahtevam storitve HP ePrint. Ce Zelite ve
informacij, glejte »Navodila za uporabo storitve
HP ePrint« na strani 105.

Ce omrezje za vzpostavljanje povezave z
internetom uporablja nastavitve streznika proxy,
preverite, ali so vnesene nastavitve veljavne:

*  Preverite nastavitve spletnega brskalnika,
ki ga uporoblga’re (na primer Internet
Explorer, Firefox ali Safari).

»  Ce streznik proxy zahteva uporabnisko ime
in geslo, preverite, ali ste vnesli pravilne
podatke.

*  Obrnite se na skrbnika za IT ali osebo, ki je
namestila pozarni zid.

Ce se spremenijo nastavitve streznika proxy, ki jih
uporob\oio pozarni zid, posodobite te nastavitve
na nadzorni plos¢i tiskalnika ali na spletnem
mestu ePrintCenter. Ce teh nastavitev ne
posodobite, ne boste mogli uporabljati storitve
HP ePrint.

Ce zelite ve¢ informacij, glejte »Namestitev
storitve HP ePrint« na strani 104.

Namig: Dodatno pomo¢ za namestitev in
uporabo storitve HP ePrint najdete na spletnem
mestu www.eprintcenter.com.

v v
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Uporaba vgrajenega spletnega streznika (EWS)

Ko ima tiskalnik vzpostavljeno povezavo z omrezjem,
si lahko na domagi strani tiskalnika (vdelani spletni
streznik ali EWS) ogledate informacije o stanjy,
spremenite nastavitve in upravljate napravo s svojim
racunalnikom. V ra¢unalnik ni treba namestiti nobene
posebne programske opreme ali je konfigurirati.

Ee/r Opomba: Vdelani spletni streznik lahko odprete
1 in uporabljate brez Eovezove z internetom,
vendar nekatere funkcije ne bodo na voljo.

Odpiranje vdelanega spletnega streznika

1. Pridobite naslov IP za tiskalnik. Naslov IP je
prikazan na strani z omrezno konfiguracijo.

a. Na pladenj nalozite papir.
b. Ce zelite natisniti stran z omrezno

konfiguracijo, pritisnite in pridrzite tipki
4 (Brezzi¢no) in & (Nadaljuj).
2.V podprti spletni brskalnik v ra¢unalniku vnesite

naslov IP ali ime gostitelja, ki je bilo dodeljeno
tiskalniku.

Ce je naslov IP na primer 123.123.123.123,
v spletni brskalnik vnesite ta naslov:
http://123.123.123.123

Dodatne informacije o vdelanem spletnem strezniku
najdete v uporabniskem priro¢niku. Informacije o tem,
kje najdete uporabniski priroénik, najdete v razdelku
»Kje je uporabniski priroénik?« na strani 102.

N2

-()- Namig: Ko odprete vdelani spletni streznik, ga
“*" lahko shranite med zaznamke, da lahko hitro
znova obiicete.

-‘@’- Namig: Uporabniki spletnega brskalnika Safari

“*" v sistemu Mac OS X lahko do vdelanega
spletnega streZnika preprosto dostopaijo prek
zaznamka »Bonjour«, ne da bi jim bilo treba
pri tem vnesti naslova IP. Ce Zelite uporabiti
zaznamek »Bonjour«, odprite brskalnik Safari in
v meniju Safari kliknite Preferences (Nastavitve).
Na zavihku Bookmarks (Zaznamki) v razdelku
Bookmarks bar (Vrstica z zaznamki) izberite
Include Bonjour (Vklju¢i Bonjour) in nato zaprite
okno. Kliknite zaznamek Bonjour in izberite
omrezni tiskalnik za dostop Jo vdelanega
spletnega streznika.




Izjava druzbe HP o omejenem jamstvu

Izjava druzbe Hewlett-Packard o omejenem jamstvu

HP izdelek Trajanje omejene garancije

Mediji s programsko opremo 90 dni

Tiskalnik 1 leto

Tiskalne kartuSe ali kartuSe s ¢rnilom Dokler HP &rnilo ni porabljeno ali do datuma izteka garancije, ki

je natisnjen na kartusi - kar nastopi prej. Garancija ne zajema
izdelkov s HP &rnilom, ki so bili ponovno napolnjeni, predelani,
obnovljeni, napac¢no uporabljeni ali drugace spremenijeni.
Tiskalne glave (velja samo za izdelka s tiskalnimi 1 leto

glavami, ki jih lahko stranke zamenjajo)

Pripomocki 1 leto, €e ni drugace navedeno

A. Obseg omejene garancije

1. Hewlett-Packard (HP) zagotavlja kon¢nemu uporabniku, da bodo zgoraj navedeni HP izdelki brez napak v materialih
in izdelavi v zgoraj navedenih €asovnih obdobjih, ki se zaénejo z datumom nakupa.

2. Pri programski opremi velja HP-jeva omejena garancija samo za neizvrSevanje programskih ukazov. HP ne jam¢i, da
bo izdelek deloval brez prekinitev ali napak.

3. HP-jeva omejena garancija zajema samo napake, ki nastanejo kot posledica obi¢ajne uporabe izdelka, in ne velja za:
a. nepravilno vzdrzevanje ali spremembe;

b. programsko opremo, nosilce tiska, dele ali potrodni material, ki jih ne zagotavlja in jih ne podpira HP;
c. uporabo zunaj specifikacij izdelka;
d. nepooblas&eno spreminjanje ali napa¢no uporabo.

4. Uporaba ne-HP-jeve ali ponovno napolnjene kartuse v HP-jevih tiskalnikih ne vpliva na garancijo niti na katero koli
HP-jevo podporno pogodbo s kupcem. Ce pa okvaro ali poskodbo tiskalnika povzroc¢i uporaba ponovno napolnjene
kartuSe, kartuSe drugega izdelovalca ali iztroSene kartuSe, HP izstavi racun za popravilo tiskalnika po obi¢ajnih cenah
dela in materialov.

5. Ce HP v garancijskem obdobju HP garancije prejme obvestilo o napaki v katerem koli izdelku, ki je vkljuéen v HP

garancijo, HP po svoji presoji popravi ali zamenja izdelek.

Ce HP ne more popraviti ali zamenjati pokvarjenega izdelka, ki ga pokriva HP garancija, bo v razumnem ¢asu po
prejemu obvestila o napaki povrnil kupcu nakupno ceno izdelka.

Dokler kupec ne vrne pokvarjenega izdelka, HP ni dolzan izvesti popravila, zamenjave ali vracila kupnine.
Nadomestni izdelek je lahko nov ali kot nov, vendar pa mora biti vsaj tako funkcionalen kot izdelek, ki ga zamenjuje.
HP izdelki lahko vsebujejo predelane dele, komponente ali materiale, ki so po delovanju enakovredni novim.

. HP izjava o omejeni garanciji velja v vseh drzavah, kjer HP izdelek prodaja HP. V drzavah, kjer izdelke distribuira HP
ali pooblas¢eni uvoznik, je morda pri pooblaséenih HP serviserjih mogoce skleniti dodatne garancijske pogodbe, npr.
za servisiranje na mestu.

B. Omejitve garancije

V OBSEGU, KI GA DOLOCA LOKALNA ZAKONODAJA, NITI HP NITI NEODVISNI DOBAVITELJI NE DAJEJO
NOBENE DRUGE GARANCIJE ALI KAKRSNIH KOLI POGOJEYV, IZRAZENIH IZRECNO ALI POSREDNO, ZA
TRZNO KAKOVOST BLAGA, SPREJEMLJIVO KAKOVOST IN PRIMERNOST ZA DOLOCEN NAMEN.

C. Omejitve odSkodninske odgovornosti

1. V obsegu, ki ga dolo¢a lokalna zakonodaja, velja, da so kupcu na voljo izkljuéno pravna sredstva, navedena v tej
garancijski izjavi.

2. V OBSEGU, KI GA DOLOCA LOKALNA ZAKONODAJA, VEDNO (RAZEN V PRIMERU OBVEZNOSTI, KI SO
IZRECNO NAVEDENE V TEJ GARANCIJSKI 1IZJAVI) VELJA, DA NITI HP NITI NEODVISNI DOBAVITELJI NISO V
NOBENIH OKOLISCINAH ODSKODNINSKO ODGOVORNI ZA NEPOSREDNO, POSREDNO, POSEBNO,
NAKLJUCNO ALI POSLEDICNO SKODO NA OSNOVI POGODBE, KRSITVE ALI DRUGEGA PRAVNEGA NACELA,
KAR VELJA TUDI V PRIMERIH, KO SO VEDELI ZA MOZNOST NASTANKA TAKSNE SKODE.

D. Lokalna zakonodaja

1. Ta garancijska izjava daje kupcu dolocene zakonske pravice. Kupec ima lahko tudi druge pravice, ki se razlikujejo od
drzave do drzave v ZDA, od province do province v Kanadi in od drzave do drzave drugod po svetu.

2. Ce je ta garancijska izjava v katerem delu neskladna z lokalno zakonodajo, se ta del prilagodi, da postane skladen s
to zakonodajo. Tak$ne lokalne zakonodaje lahko dolo¢ajo, da posamezne zavrnitve ali omejitve iz te garancijske
izjave ne veljajo za kupca. V nekaterih drzavah v ZDA in pri lokalnih oblasteh zunaj ZDA, vklju¢no s kanadskimi
provincami, velja:

a. da prepovedujejo, da bi zavrnitve in omejitve iz te garancijske izjave omejevale zakonite pravice potroSnika
(npr. Velika Britanija);

b. da drugaCe omejujejo moznost proizvajalca, da bi uveljavil takSne zavrnitve ali omejitve;

c. da dajo kupcu dodatne garancijske pravice, dolocijo trajanje posrednih garancij, ki jih izdelovalec ne more zanikati,
ali ne omogocijo njihove omejitve. ;

3. DOLOCILATE GARANCIJSKE IZJAVE, RAZEN V OBSEGU, KI GA DOVOLJUJE ZAKON, NE IZKLJUCUJEJO,
OMEJUJEJO ALI SPREMINJAJO OBVEZNIH ZAKONSKIH PRAVIC, Kl VELJAJO ZA PRODAJO HP-JEVIH
IZDELKOV KUPCEM, AMPAK TE ZAKONSKE PRAVICE DOPOLNJUJEJO.

Informacije o HP-jevi omejeni garanciji

o

N
o ©®N

v ve

Slovenséina

Spostovani,

V prilogi vam posSiljamo imena in naslove HP-jevih skupin, pri katerih lahko v svoji drzavi uveljavljate HP-jevo omejeno
garancijo (garancijo proizvajalca).

Poleg garancije proizvajalca imate lahko na osnovi nakupne pogodbe tudi z zakonom predpisane pravice do
prodajalca, ki jih ne omejuje ta garancija proizvajalca.

Slovenija: Hewlett-Packard d.o.o., Tivolska cesta 48, 1000 Ljubljana
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